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rije nekoliko tjedana u Hrvatskoj rije¢i naslov teksta o hrvatsko-srpskim (ili srpsko-hr-
Pvatskim odnosima) bio je Na ¢ekanju. |za te dvije rijeci prica je o politickim odnosima

dvije drZzave koji se stalno klackaju izmedu mlakog i hladnog. Da to ¢ekanje ne bude
bas monotono uvijek se zgodno moze iskoristiti prilika da se razbije monotonija iS€ekivanja
boljih dana u odnosima dvije drzave. Ovoga puta povod je bio jedan karneval. A karneval k’'o
karneval: dozvoljeno je sve, pa su tako u tom »dozvoljeno je sve« spaljene lutke s likovima
Vugicéa i Putina.

Za sluzbeni Beograd (ministra vanjskih poslova lvicu Da€i¢a) skandalozni je to »Cin Sire-
nja mrznje, toliko skandalozan da je Veleposlanstvu Republike Hrvatske u Beogradu upu-
¢ena prosvjedna nota u kojoj se navodi da su zbog maskara u Kastelima kraj Splita »ozbiljno
naru$eni odnosi dvije drzave«. Malo neobi¢no (da ne kazem pretjerano) da zbog karnevala
i maskara jedna zemlja Salje drugoj prosvjednu notu. Na stranu to $to je izbor za spaljivanje
mogao biti i drugadiji, recimo netko iz viastitog dvorista, jer moglo se ocekivati da ¢e slika iz
Kastela biti kao naru€ena poslastica za tabloide i vlast u Srbiji.

Jos jedan dokaz koliko su hrvatsko-srpski (ili srpsko-hrvatski) odnosi krhki i kako ne treba
neki veliki povod da se u tu krhotinu doda jo$ koja pukotina. Tako da ¢e ono »na Cekanju«
izgleda potrajati oho-ho.

A na Cekanju su i vlakovi. Oni koji bi trebali pribliziti Zagreb i Beograd. U najboljem slucaju,
ili ako je vjerovati obecanjima, do kraja 2028. godine. Mozda, da ne kazem sigurno, i dulje
od toga. Jeste: postoje planovi, kazu i prioriteti, Zelje, ali...

Ceka se i nova Vlada. Koliko veé¢ pogetkom narednog tjedna pocet ée konzultacije, pa ¢e
se priopciti ime mendatara, imena starih/novih ministara. Za Hrvate u Srbiji i pitanje hoce li u
novoj Vladi biti mjesta (Vuciceve dobre volje) i za aktualnog ministra za ljudska i manjinska
prava i drustveni dijalog Tomislava Zigmanova.

Z.V.
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Izaslanstvo HNV-a kod premijera Plenkovica

Nastavak potpore kapitalnim projektima

Plenkovi¢ primio je proSloga Cetvrtka, 15. veljace,
izaslanstvo Hrvatskog nacionalnog vije¢a na Celu
s predsjednicom HNV-a Jasnom Vojnié. Premijeru je
ovom prigodom predan elaborat za novi ka-
pitalni projekt za hrvatsku zajednicu u Srbiji
pod nazivom »Sagradi mlin gdje je voda«.
»Nakon zavrSetka Hrvatske kuée u Subo-
tici nastavljamo s podrSkom projektima koji
su vazni za Hrvate u Srbiji, uz inzistiranje
na punoj provedbi medudrzavnog sporazu-
ma o zastiti manjina«, objavio je premijer
Plenkovi¢ nakon sastanka na platformi X.
Nakon sastanka u Banskim dvorima,
izaslanstvo Hrvatskog nacionalnog vije¢a
posijetilo je Sredisnji drzavni ured za Hrvate
izvan Republike Hrvatske gdje ih je primio
drzavni tajnik Zvonko Milas sa suradnici-
ma. Kako je objavio SrediSnji drzavni ured,
na sastanku je bilo rije¢i o dosadasnjoj
uspjesnoj suradnji na brojnim realiziranim
projektima kao i o novim inicijativama i ak-
tivnostima koji za ciljimaju osnaziti hrvatsku
manjinsku zajednicu u ostvarivanju manjin-
skih prava, jacanju udruga, ustanova i organizacija i koji
zadovoljavaju i unaprjeduju opce javne potrebe hrvatske
manjinske zajednice.

Predsjednik Vlade Republike Hrvatske Andrej

Ugovor u Krapini

Istoga dana, 15. veljage, Zupan Zeljko Kolar i pred-
sjednica HNV-a Jasna Vojni¢ potpisali su Ugovor o finan-
cijskoj potpori Krapinsko-zagorske Zupanije HNV-u.

4 23 veljace 2024.

Ugovor je potpisan nakon potpisivanja Sporazuma o

jator bio upravo zupan Krapinsko-zagorske zupanije Zelj-

ko Kolar. Ovim sporazumom je predvideno uspostavlja-

nje suradnje radi osnazivanja hrvatske zajednice u Srbiji,
medu ostalim i kroz stalnu financijsku potporu njezinim
programima i projektima u iznosu od 15.000 eura po sva-
koj Zupaniji.

Predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ zahvalila je na ovoj
i svoj dosadasnjoj pomoci Krapinsko-zagorske Zupanije,
a posebno Zupanu Kolaru na pokretanju inicijative koja
znaci ogroman iskorak za Hrvate u Srbiji.

»Hrvatsko nacionalno vijece sa svih razina Srbije, od
drzavne, lokalne i Autonomne Pokra-
jine Vojvodine, dobiva godiSnje 180 ti-
sucéa eura proracuna. Ovim potpisiva-
njem sporazuma, HNV, odnosno krov-
na institucija, ¢e od hrvatskih Zupanija
dobiti joS dva ovakva proraduna«,
rekla je Vojni¢ te dodala kako ¢e time
dobiti na vremenu i ljudskim resursima
te se baviti razvojnim programima.

»Veliko zadovoljstvo mi je Sto po-
novno potpisujemo ugovor, jer sma-
tramo kako nasi Hrvati u Srbiji treba-
ju imati puno veéu pomo¢ i podrsku
mati¢ne drzave. Imao sam se prilike
uvjeriti u Subotici kakav je angazman
nasih ljudi te koliko se sjajnih projeka-
ta provodi s ciljem o€uvanja hrvatskog
identiteta«, porucio je Kolar dodavsi
kako je dogovorena i pomo¢ studenti-



ma i u€enicima kako bi se Skolovali i osta-
li na tim prostorima Zivjeti.

Izvr$ni odbor HZZ-a je odluku o uspo-
stavi suradnje s HNV-om donio 20. rujna
2023. na sjednici u Krapini.

Zupan Kolar se nakon potpisivanja
ugovora osvrnuo i na pitanje europske
integracije, istaknuvsi kako je Zelja svih
vidjeti Srbiju i susjedne zemlje u EU jer
bez njih zajednica nije kompletna.

»Kao §to je Hrvatska prosla proceduru
koja znaci da se po europskim nacelima
mora odnositi prema svojim manjinama,
tako to treba uciniti i Srbija. Mi o€ekujemo
jednako kako srpska nacionalna manijina
ima zagarantirana mjesta u Saboru, da
ih i hrvatska nacionalna manjina ima u
Skupstini. To nije pretjeran zahtjev i na-
dam se kako ¢e demokracija u Srbiji dodi
na tu razinu«, zakljucio je Kolar.

Sajam u Virovitici

Izaslanstvo HNV-a je sutradan, 16. veljaCe, posjetilo
Medunarodni sajam gospodarstva, obrtniStva i poljopri-
vrede Viroexpo 2024. na poziv zupana VirovitiCko-po-
dravske zupanije Igora Androviéa. Viroexpo 2024. sve-
¢ano je otvorio premijer Andrej Plenkovi¢. Sajam godi-
nama organiziraju Viroviticko-podravska zupanija, Grad
Virovitica, HGK — Zupanijska komora Virovitica, HOK

— Obrtni¢ka komora VirovitiCko-podravske zupanije, Tu-
ristiCcka zajednica VirovitiCko-podravske Zupanije, dok je
tehnicki organizator Viroexpo d.o.o.

Zupanija partner ovogodinjeg sajma je Osjecko-ba-
ranjska zupanija, a pokroviteljstvo potpisuju Vlada Repu-
blike Hrvatske, Ministarstvo poljoprivrede i Ministarstvo
gospodarstva i odrzivog razvoja i Ministarstvo regional-
nog razvoja i fondova Europske unije Republike Hrvat-
ske.

H. R./ Foto: Vlada RH

Vucic¢ najavio konzultacije
sa svima koji zele razgovarati

utorak, gostujuci u emisiji RTS-a Takovska 10, da

Ce tijekom sljedeceg tjedna odrzati konzultacije o
formiranju Skupstine i Vlade u skladu s Ustavom i Zako-
nom o predsjedniku Srbije i da ¢e obaviti neophodne raz-
govore sa svima koji to zele, nakon ¢ega ¢e biti spreman
odrediti mandatara.

Pred Srbijom je mnogo vaznih pitanja i mnogo teskih
izazova, ali i mnogo pozitivnih stvari te je zato vazno da
parlament ima jednu sigurnu vecinu, rekao je Vucic.

»Bilo bi dobro da se $to veci broj njih koji zele dobro ovoj
zemlji tome pridruzi i svojom kritikom, svojim drugacijim mi-
Slienjem, rijecima, pridonese napretku Srbije. Kritika, dobra
i Cvrsta, zasnovana na dokazima, ozbiljna i odgovorna od
strane oporbe, pruza veliki doprinos, ne samo demokrat-
skom napretku zemlje vec i napretku ekonomije, privrede,
reindustrijalizaciji, izgradnji cesta, pruga, znanstveno-teh-
noloskih parkova i mnogo toga drugog«, rekao je.

Porucio je kako je uvijek spreman razgovarati i uciniti
sve $to je moguce kako bi se tenzije smanijile i kako bi se

Predsjednik Srbije Aleksandar Vuéi¢ najavio je u

razgovaralo o svim kljuénim pitanjima. Izjavio je da ¢e biti
novih beogradskih izbora, ukoliko ne bude legitimne veci-
ne. Dodao je da ako lista Nestoroviéa uskoro ne donese
odluku i¢i ¢e se na nove izbore u Beogradu.

Na pitanje hoce li dozvoliti medunarodnu istragu o
izborima 17. prosinca Vuci¢ je odgovorio kako u Srbiji
postoji dovoljno tijela koja su zaduZena za provodenje
istraga i da u ovoj zemlji nadlezna tijela Srbije provode
istrage.

Izjavio je i kako je formiranje Pokreta za drzavu i na-
rod od vitalnog znacaja za Srbiju i da u njega mogu uci
svi koji to Zele. Na pitanje bi li u Pokret primio i one koji
su potpisali Proglas Vuci¢ je odgovorio kako medu njima
ima kvalitetnih ljudi i kako razumije da nikada necée posti-
¢i unisonost.

»Pozivam sve te ljude da se ukljuCe u sve ove projekte,
neka rade s drzavom, neka njihove kompanije rade, neka
zaraduju novac, neka se u tome vide, makar u tiSini. Ne
trazim politicku potporu kako bismo imali jednoumlje, tra-
zim podrsku za Srbiju«, rekao je Vucic.
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ITR. Aktualno

Medunarodni dan materinskog jezika

Puno posla na ocuvanju i zakonskom
koristenju hrvatskog jezika

DSHV

DEMOKRATSK] SAVEZ
HRVATA UVOIVODINI

21. veljaCe, Demokratski savez Hrvata u Vojvodini
istiCe kako u danasnjem sloZzenom i interakcijama
premreZenom svijetu izrazitije se snazi znacaj i u€esta-
lost uporabe materinskog jezika — te kljuéne identitetske
sastavnice u ljudi, $to za posljedicu ima stalno isticanje
potrebe doslijednog postivanja prava da se govornici nji-
me sluze i njegove adekvatne institucionalne zastite.
Kako se navodi u priop¢enju, Hrvati u Srbiji imaju, sli-
jedom ustavnih garancija i pozitivnih zakonskih propisa,
zajam€ena prava na koriStenje materinskoga jezika u
obrazovanju, po nastavnim programima domicilne drza-
ve, u posljednje 22 godine. Ono se ostvaruje u odgojnom
procesu u vrti¢ima u Subotici, putem cjelovite nastave na
hrvatskom jeziku u pet osnovnih Skola na teritoriju Subo-
tice i Sombora. Ove je Skolske godine ukupno 35 uceni-
ka prvasi¢a upisano u nastavu na hrvatskome i 60 uce-
nika prvih razreda u tri srednje 3kole na podrucju Grada
Subotice. Ostvaruje se i putem izbornog predmeta Hrvat-
ski jezik s elementima nacionalne kulture, koji se izvodi
za 477 uC€enika u 13 osnovnih i srednjih Skola te na dva
mjesta izvan Skolskog sustava, na podrucju lokalnih sa-
mouprava Apatin, Sid, Srijemska Mitrovica, Sombor, Ba¢
i Subotica. Zahvaljujuci desetljethom ustrajnom djelova-
nju DSHV-a i Hrvatskog nacionalnog vije¢a na ostvariva-
nju jezicnih prava u sektoru obrazovanja, 2018. godine
utemeljen je Lektorat hrvatskog jezika i knjizevnosti na
Filozofskom fakultetu Sveucilista u Novom Sadu. Svo-
ju temeljnu misiju ostvaruje na planu stalnog stjecanja i
usavrSavanja jezi¢nih kompetencija odgajatelja, ucitelja
i nastavnika, u Cije stru¢ne kapacitete se ulazu i napori
u okviru struénih pedagoskih sluzbi mati¢ne drzave. Ta-
koder, u okviru resornog pokrajinskog tajnistva od prije
dvije godine djeluje pokrajinska prosvjetna inspektorica
za nastavu na hrvatskome.

| ' povodu Medunarodnog dana materinskog jezika,
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Izostanak proaktivhoga odnosa

»| dok broj prvasi¢a koji upisuju nastavu na hrvatsko-
me ima trend rasta, a zahvaljujuci djelovanju redovnica
Katolicke Crkve i HNV-a, gradi se nova odgojna infra-
struktura u Subotici i Tavankutu, moramo istaknuti kako
se jo$ uvijek, kao posljedica straha i nerazumijevanja
te administrativnog zaprjeCavanja, ne uspijevaju otvoriti
odjeli na hrvatskome jeziku u Skolama u nekim mjestima
gdje bi za to mogli postojati uvjeti. Takoder biljezimo i izo-
stanak proaktivnoga odnosa i prema nastavi hrvatskog
jezika s elementima nacionalne kulture. U sredinama s
nesto manije izjasnjenih roditelja i u€enika za ovaj pred-
met nastave jednostavno nema. Drzimo da prosvjetne
vlasti stoga moraju imati daleko aktivniji odnos spram
motiviranja roditelja i u¢enika za ostvarivanje ovoga pra-
va te isti€emo nanovo frapantnu €injenicu kako je samo
oko 5 % djece Hrvata upisano na cjelovitu nastavu na
hrvatskom, dok taj broj kod ostalih manijina ide i do 90
%. Stoga ponavljamo kako je €im prije potrebno da lokal-
na samouprava Grada Subotice odblokira inicijativu za
utemeljenje Hrvatskog Skolskog centra i da HNV nastavi
raditi na ovome projektu«, navode iz DSHV-a.

Mediji i sluzbena uporaba jezika

U priopéenju se dalje navodi, kako su politike institucio-
nalnog oCuvanja hrvatskog jezika u medijima takoder ra-
zvijene, ponajvise pozitivnim djelovanjem administracije
AP Vojvodine (u smislu financijske potpore Novinsko-iz-
davackoj ustanovi Hrvatska rijec) te pokrajinskog javnog
medijskog servisa Radio-televizije Vojvodine.

»Svakako je nuzno daljnje kadrovsko jacanje Ured-
nistva na hrvatskom jeziku u ovoj medijskoj kuc¢i kako bi
se dostigli kapaciteti i kvantiteta programa koje odavno
imaju urednistva koja u istom mediju proizvode program
za narode koji su sli¢ne ili €ak manje brojnosti nego Hr-
vati. Primjerice, od poCetka djelovanja, prije 14 godina,
hrvatsko uredniStvo nema uposlenog lektora! U podrucju
tiskanih medija, od desetak glasila razli¢itih svrha i ciljnih
skupina (vjerskih, glasila udruga te onih namijenjenih za
odredenu dob), jedino tjednik Hrvatska rije¢ ostvaruje u
cjelini zakonom propisano pravno na »istinito, potpuno i
pravodobno« informiranje na hrvatskome jeziku. | ovdje
je izazov nedovoljan opseg konzumiranja ovoga prava,
Sto treba predstavljati dodatni motiv da se marketinski
osmisljeno kvalitetnije postavi i razrijeSi pitanje plasmana
i dostupnosti medijskih proizvoda«, dodaje se.



U dijelu uporabe hrvatskoga jezika i pisma u javnoj
sferi, istiCe se kako je on u sluzbenoj uporabi na podruc-
ju cijeloga Grada Subotice te u Gradu Somboru, Gradu
Srijemska Mitrovica i op¢inama Apatin, Bag, Indija i Sid
(u mjestima u kojima postoje zakonski uvjeti — Bereg,
Monostor i Lemes, zatim Sonta, Stara Bingula, Plavna i
Bodani, Stari Slankamen te Sot i Batrovci).

»Premda su takve obveze lokalnih samouprava fi-
nancijski skromne, Sombor, Bag, Indija i Sid jo$ uvijek
nisu ispostovale Zakon o sluZzbenoj uporabi jezika i pi-
sma. One su, naime, u veljaCi i oZujku prije pet godina
izmijenile svoje statute kako bi hrvatski jezik u naseljima
Lemes, Stari Slankamen, Plavna i Bodani postao sluzbe-
ni, u smislu obveze ispisivanja javnih natpisa (institucija,
ulica, trgova, toponima) na hrvatskom jeziku, no to uopc¢e
do danas nije ucinjeno. Takoder, u naselju Ljuba, u Op-
¢ini Sid, od dana dono$enja zakonskog propisa postoje
uvjeti da hrvatski bude jezik u sluZzbenoj uporabi, a to pri
promjeni statuta nije ucinjeno. Pozivamo stoga lokalne
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samouprave da ne dovode u pitanje primjenu zakona
kada je u pitanju sluZzbena uporaba hrvatskoga jezika i
pismax, dodaje se.

Hrvati u Vojvodini tradicionalno koriste hrvatski — stan-
dard s njegova dva Cesta ikavska govora — bunjevacki i
Sokacki, u gotovo svim podrucjima privatnosti i drustve-
noga zivota, ukljuéujuci i liturgijski jezik Katolicke Crkve,
¢iji su Hrvati ¢lanovi u najvec¢em broju. DSHV poziva sto-
ga i sluzbenike Crkve da to nastave dosljedno primjeniji-
vati i ne dopuste bilo kakve promjene glede toga u nasim
vjerskim zajednicama i u Subotickoj i u Srijemskoj i u Zre-
njaninskoj biskupiji te Beogradskoj nadbiskupiji.

»DSHV se dosljedno, od svojeg prvog dana i na vlasti-
tim primjerima djelovanja u javnosti, bori da nas materin-
ski hrvatski jezik u Srbiji ostane o¢uvan i ziv. Cijenimo u
tim nasim nastojanjima strukturnu, politicku i financijsku
pomo¢ Vlade Hrvatske na Celu s Andrejom Plenkovi-
¢emc, zaklju€uje se u priopcenju.

H.R.

Ministarstvo za ljudska i manjinska prava i drustveni dijalog

Zastita manjinskih jezika u praksi

21. veljace, Ministarstvo za ljudska i manjinska pra-

va i drustveni dijalog podsijetilo je kako je njegova-
nje i Cuvanje materinskog jezika, kako vecinskog naroda,
tako i jezika nacionalnih manjina, od izuzetne vaznosti za
identitet svakog pojedinca, te da je obveza drZzave osigu-
rati sve pretpostavke da se ovaj proklamirani cilj u praksi
i ostvaruje.

Kako se navodi, s tom idejom Srbija je 2006. godine
ratificirala Europsku povelju o regionalnim ili manjinskim
jezicima Vijeca Europe, ¢ime je pokazala Zelju pridonijeti
zastiti i oCuvanju multikulturalizma i viSejezi¢nosti u Srbiji
i Europi. Ratifikacijom ovog medunarodnopravnog akta,
posvecenog zastiti i unaprjedenju manjinskih jezika, Srbija
se obvezala &tititi sve jezike kojima se sluZe pripadnici na-
cionalnih manjina i to u obrazovanju, medijima, upravnim
i sudskim postupcima, ekonomskom, drustvenom i kultur-
nom zivotu. Ova prava propisuje i Ustav Srbije i imaju bo-
gatu i raznorodnu primjenu u praksi.

»Svjesna znacCaja obrazovanja na materinskom jeziku
u kontekstu oCuvanja jezika nacionalnih manjina, Srbija
osigurava, osim na srpskom jeziku, cjelokupno obrazova-
nje na materinskom jeziku na jo$ osam jezika: albanskom,
bosanskom, bugarskom, madarskom, rusinskom, rumunj-
skom, slovackom i hrvatskom jeziku. Osim toga, jo$ osam
jezika se izu€ava u okviru nastavnog predmeta Materinji
jezik s elementima nacionalne kulture: bunjevacki, viaski,
makedonski, njemacki, romski, slovenski, ukrajinski i ¢eski
jezik. Oko 60.000 djece pohada nastavu na manjinskim
jezicima na svim razinama obrazovanja«, navode iz Mi-
nistarstva.

Povodom Medunarodnog dana materinskog jezika,

Pravo na informiranje na jeziku nacionalne manjine
ostvaruje se u tiskanim i elektroni¢kim medijima. Na ma-
njinskim jezicima se izdaju novine, €asopisi, publikacije,
zbornici, a elektronic¢ki mediji, radio i televizija, emitiraju
programe na jezicima nacionalnih manjina, dok se u novi-
je vrijeme jezici nacionalnih manjina koriste kao sredstvo
informiranja i uopce javne komunikacije na internet porta-
lima i drustvenim mreZzama.

U Srbiji je u sluzbenoj uporabi, pored srpskog jezika,
jo$ 12 jezika nacionalnih manjina (albanski, bosanski,
bugarski, bunjevacki, madarski, makedonski, rumunjski,
rusinski, slovacki, hrvatski, crnogorski i ¢eski) na cijelom
teritoriju 42 jedinice lokalne samouprave, osim toga vlas-
ki i romski jezik su u sluzbenoj uporabi u pojedinim mje-
stima.

»Srbija je ponosna na politike multikulturalnosti koje
postoje, naro€ito u dijelu viSejezi¢nosti u javnosti. To je
drustvena i kulturna vrijednost koja ni od koga i nikada ne
smije biti dovedena u pitanje ili osporavana, nego mora
se njegovati i stalno razvijati, Sto su i prakse vlasti u Srbiji.

Generalna skupstina UNESCO-a 1999. godine progla-
sila je 21. veljaCe za Medunarodni dan materinskog jezika,
kao sjeCanje na studente koji su 21. veljate 1952. godi-
ne ubijeni u Daki, u istoénom Pakistanu, jer su protesti-
rali zbog toga $to njihov materinji jezik nije proglasen za
sluzbeni. UNESCO ukazuje da je jezic¢na raznolikost sve
ugroZenija i da viSe od 40 posto svjetskog stanovniStva
nema pristup obrazovanju na jeziku koji govori ili razumi-
je«, navode iz Ministarstva.

H.R.
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Kada ¢e ponovo krenuti vlakovi na relaciji Beograd — Zagreb — Ljubljana?

Obostrani interes,
ali pomaka nema

»Vjerujem da ¢e uskoro krenuti realizacija radova na modernizaciji pruge radi br-
Zeg uspostavljanja Zeljeznickog prometa izmedu nase i susjednih zemalja. Granice
trebaju spajati, a ne razdvajati ljude i mi kao Opéina podrzat éemo sve sto se u tom

smislu bude radilo«, kazao je predsjednik Opéine Sid Zoran Semenovié

iSe od tri godine na relaciji
VBeograd — Zagreb nema

zeljeznickog prometa.
Vlakovi koji su prevozili putni-
ke iz Srbije preko Hrvatske do
Slovenije zaustavili su se nakon
proglasenja izvanrednog stanja
uzrokovanog koronavirusom
15. ozujka 2020. godine. Prijas-
njih godina bilo je vise najava i
obecanja da ¢e promet krenuti,
ali vlakova na ovoj pruzi i da-
lie nema — usprkos tome $§to
je Memorandum o suradnji na
unaprjedenju Zeljeznickog pro-
meta izmedu Hrvatske i Srbije
potpisan u Beogradu izmedu mi-
nistra mora, prometa, infrastruk-
ture Hrvatske Olega Butkovi¢a
i tadasSnje ministrice gradevi-
narstva, prometa i infrastrukture
Srbije Zorane Mihajlovi¢ 2018.
godine. Predvideno je da Srbija i
Hrvatska zajednicki traze novac
od Europske unije i taj projekt
ocijenjen je jednim od najvaznijih u regiji jer Koridor 10
povezuje ne samo Srbiju i Hrvatsku nego i europske ze-
mlje od zapada k istoku.

Vrh prioriteta

Nove najave uslijedile su pocetkom 2022. godine.
Predsjednik Skupstine Infrastruktura Zeljeznica Srbije i
dekan Saobrac¢ajnog fakulteta Nebojsa Bojovi¢ najavio
je reaktiviranje linije za 2022. godinu kao i pojacan broj
polazaka naredne godine. Najavljeno je tada da ¢e vlak
od Beograda preko Zagreba do Ljubljane poceti ponovno
voziti do kraja 2022. godine. Istaknuto je da je potrebno
poboljati tehnicko stanje pruge od Rume do Sida. Sre-
dinom ozujka prosle godine ministar gradevinarstva, pro-
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meta i infrastrukture u Vladi Srbije Goran Vesi¢ izjavio je
da se projektira dio pruge od Beograda do Sida, koja ¢e
biti veza za Zagreb, Ljubljanu, Be€ i Italiju. Kako je rekao,
brzom prugom bi se vlakovi kretali 200 km/h ve¢ koncem
2028. godine. Prilikom posjeta Vesica Sloveniji u travnju
proSle godine na sastanku s predstavnicima Slovenskih
Zeljeznica, donijet je zaklju€ak da je potrebno raditi na
poboljSanju putni¢kog ZeljezniCkog prometa i uspostavi
brze pruge od Beograda, preko Zagreba do Ljubljane te
da ponovno bude pokrenut noéni vlak izmedu Beograda
i Slovenije.

Infrastruktura Zeljeznica Srbije uvrstila je dionicu tog
puta kao dio magistralne pruge i EU koridora 10 u sam
vrh prioriteta za obnovu i modernizaciju. Sredstva iz EU
fondova treba odobriti temeljem planske i tehni¢ke doku-
mentacije. Nakon toga bi trebala poceti realizacija inve-



sticijskih radova. Rok za izvodenje radova je oko tri go-
dine, zajedno s tehni¢kim prijemom, periodom testiranja
i pustanja u rad Sto €ini navedeni rok do 2028. godine.

Brojne pogodnosti

Vaznost ove rute je nemijerljiva i svi se slazu u tome.
Rekonstrukcijom i modernizacijom ove pruge, kao dije-
la medunarodne ZeljezniCke magistrale, doprinijelo bi se
razvoju regionalne suradnje, unaprjedenju prometnih,
dru$tvenih, kulturnih i drugih veza zemalja u ovom dijelu
Europe.

»Ponovna uspostava Zeljeznitkog prometa izmedu
nase i susjednih drzava bila bi od velike vaZnosti i za Sid-
sku opcinu. Buduéi da smo pograni¢no mjesto, vaznost
ponovne uspostave medunarodnog Zeljeznickog prome-
ta je velika, posebno zbog tranzithog prometa, ali i ljudi

koji svakodnevno putuju u susjedne zemlje. Vjerujem da
¢e uskoro krenuti realizacija radova ha modernizaciji pru-
ge radi brzeg uspostavljanja Zeljezni¢kog prometa izme-
du nase i susjednih zemalja. Granice trebaju spajati, a ne
razdvajati ljude i mi kao Opcina podrzat ¢emo sve $to se
u tom smislu bude radilo«, kazao je predsjednik Opcine
Sid Zoran Semenovié.

Ljudi s obje strane granice istiCu vaznost ponovne us-
postave medunarodnog ZeljezniCkog prometa.

»Ponovna uspostava ZeljezniCkog prometa znacila bi
puno za ljude koji putuju iz Srbije za Hrvatsku i obrnuto.
Ima mnogo ljudi koji su rodbinski vezani s obje strane
granice, a zeljeznicki prijevoz je najudobniji i najjeftiniji.
Sjecam se vremena kada su medunarodni vlakovi vo-
zili svakodnevno. Bili su puni putnika, ali i pruge su bile

Aktualno hR

bolje i vlakovi su i$li brze. Sada je zbog loSe pruge brzi-
na vlakova znatno manja. Bilo bi dobro da se Zeljeznica
modernizira. Sto se tie teretnog cargo prometa, to sada
funkcionira. Mnogo je privatnih osoba u Srbiji i Hrvatskoj
koji to rade. Problem je po meni carina. Ona postoji i u
Tovarniku i u Sidu $to utje¢e na sporiji promet. | u tom
smislu bi puno znacilo ponovno uspostavljanje meduna-
rodnog Zeljezni¢kog prometa. Vjerujem da interes postoji
S obje strane, kako zbog putni¢kog tako i teretnog pro-
meta«, kaze Ivan Vrkljan iz Osijeka koji ¢esto putuje iz
Hrvatske za Srbiju.

»Bilo bi dobro i korisno za putnike da ponovno voze
medunarodni vlakovi«, kaze Olga Momirovié iz Sida i
dodaje: »Sjecam se vremena kada su medunarodni vla-
kovi vozili od Beograda, Zagreba, Ljubljane pa sve do
Beca i Ziiricha. Bila su to sretna vremena. Cesto sam
vlakom putovala u Svicarsku gdje sam radila. Bilo je
ugodno voziti se. Vlakovi su bili
puni putnika iz nekoliko zemalja.
Osim udobnosti, bila je to prilika
da nekoga upoznate, popri¢ate i
putovanje prode brze. Bilo bi do-
bro i korisno da opet bude tako«.

Prvi korak do realizacije

Pokrajinsko tajnistvo za urba-
nizam i zastitu okoliSa stavilo je
na javni uvid Nacrt prostornog
plana podru¢ja posebne name-
ne (PPPPN) infrastrukturnog
koridora Zeljezni¢ke pruge Beo-
grad — Sid granica Hrvatske, di-
onica Stara Pazova — Golubinci
— Sid i Zeljezni¢ke pruge Indija —
Golubinci (veza s novosadskom
prugom). Projekt podrazumijeva
modernizaciju i rekonstrukciju
dionice Stara Pazova — Ruma —
Sid — granica Hrvatske i formira-
nje dvokolosijeCne magistralne
pruge namijenjene kako putnic¢-
kom tako i terethom prometu, s
projektiranom brzinom do 200 km/h. Dionica pruge Indi-
ja — Golubinci projektirana je takoder kao dvokolosijecna
(dodavanjem novog kolosijeka), ali za projektne brzine
od 120km/h. Nacrt je bio javno objavljen od 17. listopada
do 15. studenoga proSle godine. U sklopu ovog projekta
predvidena je i potpuna rekonstrukcija stanica u Srijemu
kao i izgradnja ZiCane zastitne ograde duz cijele trase.

Poslali smo dopis na adresu Infrastrukture Zeljeznice
Srbije s upitima kada se moZe ocekivati poCetak rado-
va na rekonstrukciji Zeljezni¢kih stanica u Srijemu i na
obnovi i modernizaciji pruga te pitanje hoce li uskoro biti
ponovno uspostavljen Zeljeznicki promet na realaciji Be-
ograd — Zagreb — Ljubljana. Do zakljuéenja ovog broja
tjednika nismo dobili odgovor.

S.D.
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Mons. Fabijan Svalina novi biskup Srijemske biskupije

Molitve za nova svecenicka
| redovnicka zvanja

»U godini smo kada nasa biskupijska zajednica moli za nova svecéenicka zvanja. Ali

duboko sam uvjeren u mocéni zagovor srijemskih mucenika, naseg sv. Dimitrija, da-

kona i mucenika, zastitnika nase drevne biskupije, kao i majéinski zagovor i pomo¢
drage nase Gospe Tekijske, da ¢emo to veliko povjereno nam djelo za spasenje
dusa predano i zauzeto raditi«, izjavio je srijemski biskup mons. Fabijan Svalina

postolska nuncijatura u Srbiji izvijestila je da je
szeti otac Franjo 14. veljae prihvatio i objavio
olbu srijemskog biskupa mons. Pure Gasparo-

vi€a za mirovinu. Dosadasniji srijemski biskup koadjutor

mons. Fabijan Svalina postao je odmah dijecezanski bi-
skup Srijemske biskupije.

Njegovanje kulture dijaloga, mira, suzajednistva

Na dan imenovanja, u razgovoru za Hrvatski katoliCki
radio, novoimenovani biskup kazao je da je jedan od
najvecih izazova za Srijemsku biskupiju kako do¢i do no-
vih sveéenika, jer ih je trenutno relativno malo i ¢ine ga
pretezno stariji sveéenici. Kako je kazao, prema trenut-
nim podacima u Srijemskoj biskupiji ima 40 tisu¢a vjerni-
ka i oko 15 tisuc¢a anonimnih ili kriptokr§¢ana — katolika
koji Zive na prostorima Novog Beograda i Zemuna. U
Srijemskoj biskupiji ima 18 svecenika i dva biskupa. Iz
tog razloga u Srijemskoj biskupiji su prosle godine za-
pocCele molitve za nova svecenitka i redovnic¢ka zvanja
s pouzdanjem u Gospodina da ¢e providjeti nova zvanja
za prostor Srijemske biskupije. Takoder, dodao je da je
djelatnost Crkve sada bitno drukcija nego pastoralna ak-
tivnost u Hrvatskoj ili drugim krajevima gdje je katoli¢ko
stanovnistvo vecinsko i izjavio da ¢e aktivnosti Srijemske
biskupije biti prilagodene svim onim izazovima koji su
drugadiji i misijski, kao u nekim drugim krajevima svije-
ta gdje katoli¢ki svecenici i biskupi misionare. Dodao je
da ¢e pokudati sacuvati ono $to je ostalo i od onoga Sto
imaju privoditi spasenju dusSa svih vjernika koji su povje-
reni pastoralnoj brizi u Srijemskoj biskupiji u vremenima
koja predstoje. Kako je istaknuo, nastavit ¢e se njegovati
kultura dijaloga, mira, suzajedni$tva i zajedniStva na pro-
storima gdje je uvijek bilo turbulentno tijekom svih stolje-
¢a i proSlih vremena. Na dan imenovanja u biskupijskom
ordinarijatu u Srijemskoj Mitrovici zahvalio se dobrom
Bogu, papi Franji na povjerenoj sluzbi, Apostolskoj nun-
cijaturi i mons. Santu Gangemiju, apostolskom nunciju
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u Beogradu, na suradnji i podrsci te svim suradnicima.
Posebnu zahvalnost uputio je mons. Gasparovicu za du-
gogodisnju brigu za Crkvu u Srijemu, osobito u teskim
vremenima.

»Svima bih uputio molbu da zajedni¢kim naporima
nastojimo djelovati dalje na pastoralnom, duhovnom i
materijalnom podrucju oCuvanja i obnove drage nam
Srijemske biskupije. U godini smo kada nasa biskupij-
ska zajednica moli za nova svecenicka zvanja. Sve to
velik je izazov svakom od nas. Ali duboko sam uvjeren u
mocni zagovor srijemskih mucenika, nadeg sv. Dimitrija,
dakona i mucenika, zastitnika naSe drevne biskupije, kao
i maj¢inski zagovor i pomo¢ drage nase Gospe Tekijske,
da ¢emo to veliko povjereno nam djelo za spasenje dusa
predano i zauzeto raditi«, izjavio je mons. Svalina.

Generalni vikar Srijemske biskupije mons. Josip Ive-
Si¢ je zahvalio u ime svecenika, redovnika i redovnica
mons. Gasparovicu za sve ucinjeno tijekom godina u Sri-
jemu. PoZelio mu je plodan nastavak biskupske sluzbe
u miru, godine dobrog zdravlja i plodno sluzenje BoZjem
narodu. Novom biskupu zaZelio je mnogo plodnih godina
i mudre pastirske sluzbe na dobro i spasenje svoga na-
roda BoZjeg koji mu je povjeren.

Mons. Fabijan Svalina roden je u Bakovu 7. studenoga
1971. godine. Studirao je na Katolic(kom bogoslovnom
fakultetu u Pakovu. Za svecenika Dakovacke ili Bosan-
ske i Srijemske biskupije zareden je u Dakovu 29. lipnja
1997. godine. Bio je zupni vikar u Zzupi UzviSenja Svetoga
Kriza u Osijeku — Retfala, zatim od 1998. do 2004. odgo-
jitelj-prefekt u Medubiskupijskom sjemenistu na Salati u
Zagrebu. Od 2004. do 2010. obna$ao je sluzbe tajnika
Biskupskog ordinarijata, kancelara Nadbiskupskog ordi-
narijata i voditelja nadbiskupijskog Tiskovnog ureda. U
nekoliko mandata bio je ¢lan Prezbiterskoga vije¢a i lan
Zbora savjetnika. Na lzvanrednom plenarnom zasjeda-
nju Hrvatske biskupske konferencije (HBK) u Zagrebu
25. sije¢nja 2010. izabran je za zamjenika generalnog
tajnika HBK-a. Na toj sluzbi bio je do sije¢nja 2017. U



srpnju 2010. imenovan je za v. d. ravnatelja Hrvatskog
Caritasa, a potom, 2012. godine, i ravnateljem te ustano-
ve HBK na Cijem je €elu i danas. PoCetkom 2011. godi-
ne imenovan je u Odbor HBK-a za organizaciju dolaska
Svetoga oca Benedikta XVI. u Hrvatsku te mu je, izme-
du ostalog, povjerena koordinacija susreta Svetog oca s
predstavnicima civilnog drustva, akademske zajednice,
kulture, poduzetnika, diplomatskog zbora i s poglavarima
vjerskih zajednica u Hrvatskome narodnom kazalistu.
Godine 2011. imenovan je supredsjedateljem MjeSovitog
povjerenstva Hrvatske i Hrvatske biskupske konferencije
za izradu popisa oduzete imovine Katoli¢koj Crkvi za vri-
jeme komunistiCke vladavine. Odlukom hrvatskih bisku-
pa, od 2017. godine postaje ravnatelj Hrvatske katolicke
mreze (HKM) u koju su integrirani Hrvatski katoli¢ki ra-

dio, Informativna katoli¢ka agencija, Novi mediji i mreZna
stranica HKM-a. Hrvatski Caritas vodi u vrijeme nekoliko
velikih nacionalnih Zurnih projekata pomoci stradalima od
prirodnih nepogoda i kriza izazvanih ljudskim faktorom;
tako 2014. godine inicira pomo¢ stradalom stanovnistvu
od poplava u Hrvatskoj, Bosni i Hercegovini i Srbiji, 2015.
mobilizira mrezu Caritasa za pomo¢ u migrantskoj krizi,
a 2020. godine nakon razornih potresa u Zagrebu i na
Banovini aktivno provodi projekte HBK-a u stambenom
i socijalnom zbrinjavanju stanovnistva. Godine 2021. ini-
cijator je pregovora s predstavnicima Vlade Hrvatske o
provedbenom ugovoru za Hrvatski Caritas i dijecezan-
ske Caritase. Kapelanom Njegove Svetosti imenovan je
30. travnja 2012. godine.
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28 godina biskupstva u Srijemu

Mons. Buro Gasparovi¢ roden je u Golubincima 20. lip-
nja 1951. godine. Za rimokatolickog sveéenika zareden je
29. lipnja 1977. godine u Dakovu. Prve svecenicke sluz-
be obnasao je u Srijemu. Godine 1979. odlazi na studij
u Rim. Magistrirao je liturgiku na Papinskom sveugilistu
Anselmianum 1981. godine. Na Pravnom fakultetu Pa-
pinskog lateranskog sveuciliSta postigao je diplomu ka-
nonskog, gradanskog i medunarodnog prava 1982. godi-
ne. Godine 1980. imenovan je vicerektorom i ekonomom
Papinskog hrvatskog zavoda svetog Jeronima u Rimu, a
1992. godine i sluzbenikom u Kongregaciji za evangeli-
zaciju naroda u Vatikanu. Na blagdan sv. Cirila i Metoda,
5. lipnja 1996. godine papa Ivan Pavao Il. imenovao ga
je pomoénim biskupom Bako-
vacke i Srijemske biskupije. Za
biskupa je zareden 5. listopada
1996. godine u Dakovu. Od 15.
srpnja papa lvan Pavao Il. dao
mu je kao pomoc¢nom biskupu
posebne ovlasti. Od 1. listopada
1999. godine je generalni vikar
za Srijem sa sjediStem u Petro-
varadinu. Kao generalni vikar za
Srijem upravlja srijemskim dije-
lom biskupije sve do ponovne
uspostave Srijemske biskupije
18. listopada 2008. godine, kada
je imenovan dijacezanskim bi-
skupom ponovno uspostavljene
biskupije, u sastavu Dakovacko-
osjeCke crkvene pokrajine (me-
tropolije) i ¢lana Medunarodne
biskupske konferencije sv. Cirila
i Metoda. Na dan kada je mons.
Fabijan Svalina imenovan dije-
cezenskim biskupom Srijemske
___ biskupije mons. GaSparovi¢ se
s pred okupljenima u ordinarijatu
‘ Srijemske biskupije u Srijemskoj

Mitrovici zahvalio papi Franji $to
je prihvatio njegovo odreknuce
od sluzbe dijecezanskog biskupa Srijemske biskupije.
Izjavio je da se sluZbe odrekao iz zdravstvenih razloga te
kako bi mons. Svalina lake upravljao biskupijom.

»Zahvaljujem svim sveéenicima, redovnicima i redov-
nicama, kao i brojnim laicima koji su velikodudno sura-
divali iz ljubavi prema ovoj mjesnoj Crkvi, te su mi tako
olak$ali sluzbu. Zahvaljujem svim ljudima dobre volje
koje sam susretao, s kojima sam razgovarao i suradivao
na bilo koji nacin i na bilo kojem podrucju djelovanja. U
Misnom kanonu neka se od sada redovito spominje mje-
sni ordinarij biskup Fabijan, a mene se sjetite privatno u
svojim molitvamag, istaknuo je mons. GaSparovic.

S.D.
Foto: Srijemska biskupija
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Josip Stanti¢, novinar . '

Zivimo na marginama
drustvenog i politickog zivota

Intervju vodila: Jasminka Duli¢

kih i kulturnih dogadaja koje organiziraju Hrvati u
Vojvodini je u ulozi novinara Josip Stanti¢, video-
novinar hrvatskog programa Radiotelevizije Vojvodine.
Svoju novinarsku karijeru zapoceo je u Suboti¢kim novi-
nama, a danas njegove priloge mozemo redovito pratiti
na RTV-u, i povremeno na HRT-u i portalu Hine. Uzdrzan
u komentarima, jer sebe smatra onim koji otvara teme
i postavlja pitanja, a tumacenja prepusta kompetentnim
sugovornicima, ipak ima svoje dojmove kako o tri deset-
lie¢a novinarstva na hrvatskom jeziku tako i o promjena-
ma polozaja Hrvata u Srbiji protekla tri decenija. Kaze
kako mu je najteze pronadi relevantne sugovornike za
politicke i drustvene teme i probleme u hrvatskoj zajedni-
ci, a da ga najvise smeta $to svi misle kako znaju $to je
to novinarstvo i Sto treba tematizirati.
» Vec trideset godina ste u novinarstvu. Kako ste
odabrali novinarsku profesiju? Je li to bila Vasa zelja
od pocetka?

S koro nezaobilazan posjetitelj svih hrvatskih politic¢-
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Nije. Ja sam u biti odgajan kao prirodnjak. Moj otac
je volio prirodu i bio u doticaju s ljudima koji su se bavi-
li Sumarstvom. Meni je ta djelatnost izgledala kao ona
koja moze Covjeka ispuniti i donositi benefite i zbog toga
sam nakon zavrSetka srednje poljoprivredne Skole upi-
sao fakultet Sumarstva u Beogradu. Pohadanje stru¢ne
Skole koja ne osigurava kvalitetno predznanje za nasta-
vak Skolovanja pokazat ¢e se kao pogreska, ali sustina
je da sam se od osnovne Skole usmjeravao na to i sebe
sam vidio u okruzenju prirode koje je zeleno, Cisto, pro-
zraCno... Nakon odsluzenja vojnog roka, koji je bio do-
sta traumatic¢an, buduci da je to bilo 90-tih godina i bio
sam u Sloveniji kao posliednja generacija vojnika koja
je napustala Sloveniju, otiSao sam u Beograd i studirao
Sumarstvo. Stigao sam do tre¢e godine, ali nisam mogao
nastaviti jer matematiku nisam savladao u dovoljnoj mje-
ri. | tada je nastao jedan vakuum od godine i pol dana
te mi je otac sugerirao da upiSem te€aj novinarstva pri
Otvorenom sveuciliStu u Subotici s mentorom novinarom
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Subotickih novina Ljubomirom BDordeviéem. Nakon
zavrSetka teCaja, kao volonter sam odlazio u Suboticke
novine raditi, kojima je urednik tada bio Milovan Miko-
vi€. On nam je davao novinarske zadace i tu sam polako
ulazio u svijet novinarstva kroz pracenje drustveno-poli-
tickog zivota grada Subotice. Uposlio sam se u Subotic-
kim i tako zapoCeo novinarsku karijeru, premda sam u
meduvremenu zavrsio Visu Skolu za obrazovanje odgoji-
telja u Subotici. Tamo sam radio dok se stvari nisu pocele
lomiti zbog privatizacije te sam presao na Radio Suboticu
u redakciju na hrvatskom jeziku. Buduci da je doslo do li-
beralizacije i demokratizacije u Srbiji postavilo se i pitanje
televizijske produkcije na hrvatskom jeziku, a posto sam
tada uSao u svijet elektroni¢kog novinarstva po¢eo sam
se baviti i televizijskim novinarstvom i produkcijom. Tako
sam iz medija koji su Cisto tiskovnog karaktera ulazio u
svijet elektroni¢kih medija.

» Sto Vas je privuklo televizijskom novinarstvu i
elektroni¢kim medijima?

Definitivno je rad u elektroni¢kim medijima daleko iza-
zovniji i dinami¢niji, osobito meni koji radim sam. Televi-
zZija istina manje-viSe podrazumijeva ekipni rad, uz no-
vinara najmanje snimatelja, ali mene su profesionalne
obveze i Zivot natjerali da se prihvatim kamere, nakon
8to sam svladao osnove klasi¢nog novinarstva, a zatim
sam usao i u svijet montaze i svega ostalog. Dinamicnije
je iizazovnije, a i zahvalnije jer elektronicki mediji imaju
i ve€u popularnost nego li tiskani mediji. Ali i dalje sam
jako privrzen tiskanim medijima i rado ih ¢itam. Kupujem
i Hrvatsku rije¢ i tiednike i knjige i volim ih Citati tako da
nikad nisam napustio svijet pisanog novinarstva.

» Danas radite u Radio-televiziji Vojvodine, uz to
ste vanjski i povremeni suradnik Hine, a Vase priloge
¢esto mozemo vidjeti i na HRT-u.

Nakon odlaska s Radija Subotice, gdje se takoder po-
Celo lomiti zbog privatizacije, ukazala se mogucnost da
prijedem u urednistvo na hrvatskom jeziku na RTV-u. Pri-
kljuCio sam se toj ekipi kao suradnik iz Subotice i tu sami
danas. Suradnickoj ekipi agencije Hina pridruzio sam se
na moju inicijativu. Naime, jo§ dok sam bio na Radio Su-
botici 2000-tih potrazio sam kontakte i upitao je li njima
zanimljivo imati suradnika, dopisnika iz Vojvodine. Ured-
nistvo Hine je pokazalo interes, napose Sto su se brojne
mogucénosti za organiziranje hrvatske zajednice oslobo-
dile i sama zajednica je bila ohrabrena i pocela djelova-
ti mnogo otvorenije. Tako se saznavalo u Hrvatskoj da
ovdje postoji zajednica koja je vitalna i relativho brojna
i Zeljeli su prije svega dobijati informacije o tome kako
zive Hrvati u Srbiji, a zatim se prosirilo i na dogadaje iz
drustveno-politickog Zivota Vojvodine. Za HTV ponekad
Saljem video materijale iz Zivota hrvatske zajednice. To

je vanjska suradnja koja je takoder uspostavljena 2000-
tih i meni je jako dragocjena, jer sam tamo puno naucio.
Bili smo na HRT-u na raznim edukacijama, uspostavio
sam komunikaciju s brojnim urednicima i drzim da koliko
pridonosim izgradniji slike o Hrvatima u Srbiji toliko meni
koristi to iskustvo i znanje i standardi koje HTV ima i za
unaprjedenje programa koje prenosim i u radu na RTV-u.

» Tko odabire i predlaze teme u Vasem radu?

To je moj izbor apsolutno. Buduci da ve¢ tri desetljeca
pratim hrvatsku zajednicu, sam pronalazim teme i sugo-
vornike, predlazem jednom tjedno Sefici dopisniStva koja
ih prosljeduje kompletnom sustavu pa to dolazi do moje
redakcije. Ako ima nekih sugestija, one mi stizu ali opce-
nito sam biram teme, sam pronalazim ljude i obradujem
teme.

» Koje su Vase omiljene teme?

Vazne su mi teme koje se dogadaju u Hrvatskom domu
— Matici koja se izrodila u vaznu instituciju, premda je
Hrvatsko nacionalno vijece bilo i ranije vazno. Detektiram
sve teme koje se dogadaju i vezane su za ovu instituciju.
S druge strane, jako volim oti¢i na teren razgovarati s
»obi¢nim« pukom u ambijentu u kojem oni zZive, volim
odlaziti van urbane sredine i razgovarati s ljudima koji
nisu vezani uz profesionalne institucije nego svoje slo-
bodno vrijeme i privatni Zivot posvecuju tome da hrvatski
identitet i zajednica opstane i Zivi.

» Kako vidite promjene unutar hrvatske zajednice
za trideset godina?

Drasti¢ne su. Suradnju s hrvatskim medijima sam za-
poCeo suradnjom s radijskom emisijom koja se zvala
»Hrvatima u Srijemu, Backoj i Banatu«. To je bila emisija
koja se emitirala joS u ratno vrijeme iz Hrvatskog radija
i tematizirala je koliko je mogla dogadaje iz hrvatske za-
jednice. Suradnik je tada bio Ivo Kujundzié¢, koji danas
radi kao urednik na HRT-u. Preko njega i Stanke Kujun-
dzi¢ sam poceo suradivati za tu emisiju vrlo stidljivo, jer
je to bilo dosta delikatno vrijeme i politicki zivot hrvatske
zajednice je bio vrlo tezak. Tih ‘90-ih godina bilo je tes-
ko s ljudima razgovarati i manje-viSe sve se svodilo na
komentare, izjave i reakcije ljudi koji su bili nositelji odre-
denih politiCkih duznosti u Demokratskom savezu Hrvata
u Vojvodini prije svega. To je bilo to rudimentarno i teSko
vrijeme rada za neki hrvatski medij, ali sam drzao da je
vazno i da se treba znati i izvan Vojvodine kako hrvatska
zajednica kojoj pripadam zivi i radi. Kako smo ulazili u
2000-te i nakon demokratskih promjena ljudi su se oslo-
bodili i bilo je lakSe doci do sugovornika. Drustveni zivot
je bio bogatiji, neke udruge su obnavljale svoj rad a nove
su nastajale i bilo je daleko lak3e pratiti i tematizirati do-
gadaje. No, moram reci kako i dalje postoji taj problem
pronalazenja sugovornika u hrvatskoj zajednici. Premda
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Zivimo u vrijeme kada su mediji na svakom koraku i inter-
net omogucava da svatko napravi svoj video i tonski ura-
dak, meni je i dalje problem kako ohrabriti ljude da stanu
pred kameru i iznesu svoj stav. Ocito postoji jos ta vrsta
nespokoja, straha, nazovimo to kako hoéemo i na Zalost
limitiran sam jer nemam preveliki broj sugovornika koji
su spremni otvoreno govoriti o nekim osjetljivim temama
unutar hrvatske zajednice. Lak3e je kada se govori o kul-
turi, no3nji, plesu... Tu ¢u lakSe naéi obi¢an puk koji ¢e
o tome govaoriti, ali &im trebamo tematizirati neke stvari
koje su politicke naravi, oko nase kontribucije u ukupnom
sustavu Srbije, ili tematizirati i komentirati politicke do-
gadaje i teme u hrvatskoj zajednici vrlo je problemati¢no
pronadi sugovornika a da to nije netko duboko involviran
u strukture zajednice.

» Je li danas manje sugovornika i razlic¢itih mislje-
nja i, da tako kazemo, dijaloga unutar hrvatske za-
jednice?

Da, naravno. Ranije, kada je postojala
ta neka alternativa i kada su postojala
paralelna nastojanja da se i neke druge
strukture uklju¢e u politicki Zivot zajedni-
ce, a bilo je i stranaka i udruga koje su
bile oporbenog karaktera, bilo je i vise
sugovornika koji su Zeljeli javno istupiti
jer se ne slazu s glavhom strujom poli-
tike unutar hrvatske zajednice. Ali kako
je sada uspostavljena apsolutna domi-
nacija DSHV-a, i HNV se etablirao kao
institucija koja objedinjuje razna podru¢-
ja djelovanja, priznajem da je utihnuo taj
neki drugi glas koji tome oponira. To nije
ni moja zasluga ni moj problem — to je
¢injenica.

» Pronalazite li uvijek sugovorni-
ke u HNV-u, DSHV-u, institucijama i
organizacijama i dobijate li odgovore
na pitanja koja postavljate?

Tu ulazimo u pitanje kako je ustrojeno
sve to. Slicno stanje detektiram u svim
institucijama, i manjinskim i vecinskim
u zemlji, pa i u HNV-u. Kao novinar tije-
kom ‘90-ih, u, kako se veli, nedemokratsko vrijeme, sje-
dio sam na sjednicama gradske vlade, imali smo brifinge
kod gradonacelnika gdje je Covjek stajao na raspolaganju
svakog ponedjeljka za sva silna pitanja, podobna i nepo-
dobna, pratili smo sve sastanke gradskih duZnosnika i
to je sve manje-viSe bilo o€uvano niz godina. Ne mogu
reci to¢no do kada, jer sam prestao pratiti rad lokalne sa-
mouprave i ne znam to¢no u kom trenutku je to prestalo
biti javno. Ali sada svjedo¢im tome kako je doci do infor-
macije od bilo kojeg vaznijeg duznosnika unutar gradske
samouprave ogromna i sloZzena procedura, a kamoli u
drzavnim institucijama. Naravno, iz mojeg rakursa drzim
kako to nije dobro i preporu¢am da i unutar HNV-a i svih
drugih institucija hrvatske zajednice budemo otvoreniji i
dostupniji pa i sam kroz svoja izvjeS¢a mogu doznaditi
da to nije zatvoren sustav. | poti€em sve one koji o tome
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mogu odlucivati da se ne zatvaramo nego da se stvari
otvaraju i da budu dostupni za komunikaciju i tematizira-
nje stvari. Jer, iako su problemati¢ne, one su gole €inje-
nice i njih treba tematizirati. Pretpostavljam da ni premijer
Hrvatske ne obozZava tematiziranje pitanja Turudiéa, ali
on stane i o tome mora na presicama otvoreno govori-
ti, kao Sto pretpostavljam ni Vuéi€é ne voli razgovarati s
novinarima N1 na nekim presicama, ali i on stane pred
novinare i odgovara na neugodna pitanja. U tom smislu
drZzim da to treba biti normalnost i da osobe u sustavu
trebaju biti dostupne i imati autonomiju istupa.

» Vidite li neke promjene u pogledu dostupnosti
i otvorenosti ljudi iz institucija hrvatske zajednice u
odnosu na ranija vremena?

Meni su ljudi dostupni i dalje. Nemam problema s time.
Postavio sam sada pitanje kadrovskih promjena u HNV-
u, iznenadnog odlaska Lazara Cvijina i Filipa Celikovi-
¢a i o¢ekujem da ¢u dobiti odgovore i na ta pitanja. Ne
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mogu jo$ nista redi, to je relativno frisko, a i osjetljivo je
pitanje. Vidjet éemo u kom pravcu Ce stvari i¢i, a ja samo
tematiziram gole &injenice. | nadam se i vjerujem da se
od toga nece bjezati. Obzirom da ljude koji su u sustavu i
prije negoli su postali duznosnici osobno poznajem, imali
smo razgovore po pitanju $to i kako novinarstvo treba
izgledati. Mene osobno smeta &to ljudi, i duznosnici i ne-
duznosnici, misle kako znaju $to je novinarstvo i kako
treba njime upravljati. S druge strane, nama se uskracu-
je pravo da mi komentiramo i sugeriramo neke stvari. S
druge strane, ja i ne Zelim to raditi, niti sam ikada Zelio
ulaziti u sustav i komentirati nacin uredivanja sustava. To
rade ljudi koji su dobili mandat za to, i ja to duboko po-
Stujem. Jedino $to mene dira i pretpostavljam i sve druge
novinare je kako svi misle da znaju Sto novinar treba ra-
diti i koje teme treba obradivati.



» Buduci da vec tri desetlje¢a pratite dogadanja
u Subotici, kako Vam se ¢ini je li doslo do promjene
polozaja Hrvata u Subotici?

Mi Zivimo u getu. Definitivno. Ja sam maltene na svim
manifestacijama hrvatske zajednice. Uz novinare Hrvat-
ske rijeci ja sam na gotovo svim manifestacijama i do-
gadajima jedini televizijski novinar. Izuzetak su dogadaji
u kojima sudjeluju ministri dviju zemalja ili drugi visoki
duznosnici. U pitanju su manifestacije koje nisu internog
karaktera, kao prvo javne su sve, a kao drugo €esto izla-
ze iz okvira hrvatske zajednice i dar su svim gradanima
ovoga grada — od DuZijance, preko koncerata, atraktiv-
nih manifestacija. Svjedo¢im da i po kvaliteti i po broju
manifestacija hrvatska zajednica se stvarno ima cime
ponostiti.

» A nije uvijek bilo tako?

Nije. Mislim da smo sada zatvoreniji i u veéem getu
nego Sto smo bili do neke 2010.-2015. godine. Mislim
da smo ranije bili i prisutniji i politiCki i drustveno u gradu.
Sada imamo slobodu djelovanja, istina ne bas uvijek, jer
se ponekada zabranjuju neke manifestacije i dogadaiji u
gradskoj vijecnici, ali manje-vide se dopusta da mozemo
manifestirati i o€itovati svoju nacionalnu pripadnost. Ali to
biva vidljivo i detektira se samo u medijima na hrvatskom
jeziku, a u drugim gradskim medijima vrlo malo. Moram
priznati da je to slu€aj i s madarskom zajednicom iako je
vrlo snazna s brojnim resursima i programima i snaznom
medijskom infrastrukturom, ali ja ni tu zajednicu ne vidim
u javnosti. Postali smo jako geotizirani svi, i u medijima
koji se obrac¢aju svim gradanima nema ba$ manjina.

» A kako vidite politicCku snagu i utjecaj Hrvata u
gradu? Ima li tu promjena?

Ja tu vidim da su Hrvati kao politicka snaga, odnosno
oni koji vode politiku hrvatske zajednice diskreditirani, u
smislu da su marginalizirani. Ne vidim ih da su uklju€eni.
Razvidno je bilo donedavno, dok je Zigmanov bio mi-
nistar, da veci prostor djelovanja politickih predstavnika
Hrvata ima u Beogradu i Novom Sadu u odnosu na Su-
boticu koja je politicko, kulturno i znanstveno srediste Hr-
vata u Srbiji. Cini se kao da je cilj da se zatomi vidljivost,
politicka i drustvena, hrvatske zajednice. To je moj osob-
ni dojam. Drzim da Zivimo na marginama drustvenog i
politickog zivota Subotice.

» Kako je do toga doslo?

Mozda bi trebalo u¢i u neke analize, politicke i drustve-
ne. Ne drZzim sebe dovoljno kompetentnim, ali ja detek-
tiram i doZivljavam da je to ciljano. Zbog €ega se to do-
gada, je li to zbog politicki ciljanog i namjernog gradenja
distance, je li se namjerno Zeli onemoguciti da hrvatska
zajednica skupa s ostalim manjinama ponovo dode do
izraZaja i da ova Subotica ponovo bude i grad manjina
u pozitivnom smislu kao Sto je nekada bila, postavlja se
pitanje. Je li se to radi ciljano ili ne, ne bih se usudio reci,
mogu imati samo neke dojmove o tome.

» A imaju li predstavnici i organizacije Hrvata do-
bar odgovor prema drustvenoj i politickoj realnosti
koja se uvelike promijenila?

Tu ulazimo veé u polje polititkog komentiranja. Cinje-
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nica je da se bavim novinarstvom koje detektira stvari, a
odgovore na sloZenije procese traZzim od ljudi za koje dr-
Zim da su kompetentni, poput politologa, ili ljudi koji se te-
matski bave odredenim podruc¢jem, jer uvazavam njihov
stupanj obrazovanja i kompetenciju i njima prepustam da
temeljem svojih intelektualnih i obrazovnih resursa protu-
mace i ljudima kojima se ja obraéam stvarnost i §to se tu
dogada. Ne radim u medijima koji njeguju komentatorski
i kolumnisticki stav, i osobno nisam komentator niti kolu-
mnist, jedino mogu detektirati i otvarati pitanja i postaviti
ta pitanja i na taj nacin vidjeti je li to dobro ili ne. Imam
samo neke osobne dojmove, a i u poziciji sam da kao i
mnogi drugi novinari mnogo vise znamo nego $to mo-
Zemo reci, napisati i objaviti. To je tako. Jer svaku nasu
tvrdnju treba i dokazati i tu dolazimo i do vrlo osjetljivog
podrucja, do onih stvari do kojih dolazimo privatnim ka-
nalima a ne moZzemo sada zlouporabiti povjerenje i u€initi
ih javnim, jer time izlazemo i svoje sugovornike neugod-
nostima i na koncu moze se ispostaviti i da to nije tocno
i izazvati brojne probleme. Suma sumarum, imam neke
dojmove koje u javnosti ne bih Zelio iznositi, jer nije moja
uska struka. Bavim se informiranjem javnosti i nudenjem
odgovara kroz prizmu svojih sugovornika koji su kompe-
tentni za to.

» Ako je rije¢ o Vasim dojmovima, kako gledate na
buduénost Hrvata u Srbiji, s optimizmom ili...?

Otvaranje Matice, imenovanje ¢elnika DSHV-a za mi-
nistra, duznosti u Pokraijini, prisustvo premijerke Srbije i
premijera Hrvatske na otvorenju Matice, susret minista-
ra vanjskih poslova koje smo imali na proSlom Velikom
prelu proSle godine sve je to izgledao jako optimisti¢no i
onda su se dogodile loSe stvari i opet odredenu dozu de-
fetizma donijele i €ini mi se da su stvari sada depresivnije
negoli su bile samo prije godinu dana. Opet bi se trebalo
upustati u analize zasto je to tako, ali ja samo detektiram
¢injenice, da se neki negativni procesi dogadaju, od iz-
bora do podataka s popisa, nekih kadrovskih promjena
unutar zajednice i tu sad stvari izlaze izvan mog osobnog
dozivljaja optimistickih vizura i malo imaju defetistickih
primesa.

» Ipak, sredstva koja su osigurana za programe i
projekte hrvatske zajednice iz Hrvatske povecavaju
se iz godine u godinu. Popravlja li to ukupni dojam?

To je apsolutno dobra vijest i vidim kad je sredstava
na terenu dovoljno kod ljudi da je aktivnosti viSe. Druga
je stvar opet Sto obuhvat nije dovoljno Sirok. Jer ja sam
svjedokom toga da manje-viSe razgovaram uvijek s istim
ljudima. | kad se maknem iz Subotice meni su isti sugo-
vornici i jako je malo novih lica i ograni€en mi je broj ljudi
s kojima mogu razgovarati, koji su aktivni u tim udrugama
ili inicijativama. Dobro je $to novca ima, jer ljude koji sa
strane gledaju to ohrabruje. Vide da su tu neka sredstva,
da Hrvatska podupire to i mozda one koji su u strahu od
svog ocitovanja malo potakne, mozZda oni nece stati pred
kamere ali su u publici. Novac je dobar poticaj i jako je
vazan, jer da njega nema bilo bi straSno sumorno. | da
nije tog novca i te vrste potpore koju Hrvatska iskazuje
mislim da bi situacija bila drasti¢no gora.
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Obrazovanje — studenti

Podrska za novi korak zivota

»Prijava za studiranje u Hrvatskoj zahtijeva dodatne aktivnosti i dokumen-
taciju, stoga je tu Hrvatsko nacionalno vijeée kako bi budué¢im studentima
olaksali ovaj postupak i usmjerili ih kada i Sto moraju napraviti. | to za nas
traje tijekom cijele godine. Kada se jedna generacija smjesti u domove i
pocne akademska godina, mi poénemo raditi pripreme s novom generaci-
jomg, kaze predsjednica Odbora za obrazovanje Natasa Stipancevié

dudi studenti su ve¢ krenuli u brojne pripreme i priku-

plijanje potrebne dokumentacije kako bi tijekom ljeta
uspjeli upisati Zeljeni fakultet, a od jeseni dobiti »status«
brucosa.

Potrebne informacije o upisima na studij maturanti koji
planiraju studirati u Hrvatskoj su ve¢ dobili na zajedni¢-
kom sastanku koji je organiziralo Hrvatsko nacionalno
vijeCe. Takoder, od listopada su pocele i pripreme za po-
laganje drzavne mature za hrvatski jezik,
koje takoder organizira HNV, a po rije€ima
predsjednice Odbora za obrazovanje Na-
tase Stipancevié u prosjeku na studijske
programe u Hrvatsku godidnje se upiSe
izmedu 15 20 studenata.

I ako je tek veljaCa pri kraju, sadasnji maturanti, a bu-

Drzavna matura ili upisne kvote?

Studij u Hrvatskoj maturanti mogu upi-
sati na dva nacina: preko posebne upisne
kvote za Hrvate izvan Hrvatske i polaga-
njem ispita drzavne mature. Na drzavnu
maturu mogu iza¢i samo oni koji imaju
hrvatsko drZavljanstvo, odnosno domov-
nicu, dok preko upisnih kvota mogu i oni
koji nemaju drzavljanstvo, ali moraju imati
potvrdu o pripadnosti hrvatskom narodu.

»Prijava za studiranje u Hrvatskoj za-
htijeva dodatne aktivnosti i dokumentaci-
ju, stoga je tu Hrvatsko nacionalno vije-
¢e kako bi buduc¢im studentima olakSali ovaj postupak
i usmijerili ih kada i Sto moraju napraviti. | to za nas traje
tijekom cijele godine. Kada se jedna generacija smjesti
u domove i po¢ne akademska godina, mi po¢nemo ra-
diti pripreme s novom generacijom«, kaze Stipancevi¢ i
pojasnjava kako je za polaganje drzavne mature: »Na
samom pocCetku godine potrebno je registrirati se u su-
stav preko web stranice postani-student.hr, gdje su na-
znacene i ostale informacije oko upisa i rokova. Nakon
registracije, koja je u tijeku i traje do kraja veljace, prijav-
ljuju se ispiti drzavne mature na kojoj postoje obvezni i
izborni ispiti, te A i B razina. Takoder, u veljadi se biraju
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studijski programi i dostavlja se potrebna dokumentacija,
odnosno svjedodzbe o dosadasnjim zavrSenim razredi-
ma. Do pocetka svibnja je rok za naknadne prijave i pro-
mjene ispita iz opravdanih razloga te eventualna odjava
ispita. Sto se ti¢e polaganja ispita drzavne mature, koji
su u lipnju, maturanti koji se jave HNV-u imaju osiguran
smjestaj i prehranu za vrijeme polaganja ispita u Osijeku,
zahvaljujuéi suradnji s Upravnim odjelom za obrazovanje
Osjecko-baranjske Zupanije«.

i

Ono $&to je Stipancevi¢ takoder napomenula jeste da
svi maturanti koji su svoje srednje Skolovanje zavrsili
izvan Hrvatske moraju proéi postupak priznavanja ino-
zemne srednjo8kolske kvalifikacije kako bi mogli upisati
visoko uciliSte u Hrvatskoj, dok oni koji nisu pohadali na-
stavu na hrvatskom jeziku dodatno trebaju svjedodzbe
prevesti na hrvatski jezik.

Pomo¢ oko dokumentacije

Ve¢ godinama unazad Odbor HNV-a za obrazovanje
Salje visokim udilistima zamolbu za upisne kvote, u za-
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visnosti od interesiranja, a koje ¢e biti odobrene bit ¢e
poznato u svibnju.

»Vazno je napomenuti da ne trebaju svi kandidati pri-
stupati Drzavnoj maturi, ako postoje upisne kvote za te
fakultete. Godinama unazad suradujemo s pojedinim
sveucilistima koji su otvoreni i prakti€no kod njih su upi-
sne kvote sigurne. No, za razliku od prethodnih godina,
od ove akademske godine za upis studijskih programa
preko posebnih upisnih kvota kandidati se moraju re-
gistrirati i prijaviti u sustav za upise na visokoSkolske
ustanove u Hrvatskoj, a koji je dostupan na www.posta-
ni-student.hr/Ucenici/Prijava.aspx. Nakon registracije
za kandidate koji su zavrSili srednje obrazovanje izvan
Hrvatske odabiru se visokoSkolske ustanove i studijski
programi po prioritetnom redoslijedu. Prijave u sustav, za
lietni upisni rok (prvi rok) moguce su do 1. srpnja, osim
ako visoko udilidte nije odredilo drugi rok za prijavu«, po-
jasnjava Stipancevic.

Uz samu prijavu na zeljeni fakultet, kako je sugovor-
nica naglasila, kandidati osim zahtjeva za priznavanje
inozemne srednjoskolske kvalifikacije trebaju predati i
zahtjev za izdavanje Potvrde o pripadnosti hrvatskom
narodu koju izdaje Sredi$nji drzavni ured za Hrvate izvan
Republike Hrvatske.

»Popis potrebne dokumentacije za Potvrdu moZe se
pronaci na sajtu SrediSnjeg drzavnog ureda, a za uvid
u dokumentaciju i pomo¢ oko slanja potrebno je javiti se
HNV-u. Ove potvrde se Salju odmah nakon objave ko-
nacne tablice s kvotama koja je po€etkom svibnja. Sma-
tram bitnim spomenuti da su proSle godine svi studenti
upisali prvu Zelju i da su bile odobrene sve traZzene kvote.
Slanje dopisa svim sveucilistima, fakultetima, za koje po-
stoji zainteresiranost, kao i SrediSnjem drzavnom uredu

za Hrvate izvan Republike Hrvatske jedan je od razlo-
ga pozitivnog ishoda, istiCe Stipanc€evi¢ i dodaje kako
osobno stoji na raspolaganju za sva dodatna pitanja i
nedoumice koje brinu buduce studente.

Domovi, stipendije...

Kada su u pitanju studentski domovi i stipendije, su-
govornica istiCe da se svi studenti prijavljuju redovito na
natje€aj za studentske domove. Ukoliko iz nekih razloga
netko ne dobije dom, potrebno je javiti se HNV-u, odno-
sno Odjelu za obrazovanje, te ¢e tada biti upucena za-
molba na temelju koje svi studenti do kraja budu smjeste-
ni. Kada je rije¢ o stipendijama, studenti izvan Hrvatske
uglavnom apliciraju na drzavnu stipendiju ili stipendiju
Sredis$njeg drzavnog ureda.

Bitno je naglasiti da Hrvatsko nacionalno vije¢e pruza
podrdku i pomo¢ i studentima koji su odabrali studirati
u Srbiji, te je od prije nekoliko godina u suradnji s HPD-
om Bela Gabri¢ uvedena i jednokratna pomo¢. Kako je
Stipancevic istaknula, veliko postignuée za studente koji
studiraju u Srbiji, a pripadnici su hrvatske zajednice po-
stignuto je zahvaljujuéi inicijativi HNV-a i DSHV-a, ustraj-
noj suradnji s Vladom Hrvatske i Ministarstvom znanosti
i obrazovanja Hrvatske, te Sredi$njim drzavnim uredom
za Hrvate izvan Hrvatske koje je otvorilo moguénost sti-
pendiranja 150 studenata za razdoblje od 10 mjeseci u
mjese¢nom iznosu od 150 eura.

Takoder, Stipancevi¢ je napomenula kako ovome nije
kraj, te da ¢e se zahvaljujuéi pojedinim Zupanijama pruZzi-
ti moguénost za jo§ ovakvih poticaja.

Z.\V.
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Treéa strana medalje

Pise: Zsombor Szabd

Rimejk je u modi!

drzavi, da sam filmski redatelj, mogao bih snimi-
ti rimejk filma Pétera Bacs6a Svjedok. Naime,
u tom filmu postoji jedna mnogo citirana recenica koju
izgovara drug Virag (Cvecka) zaduzen za unutarnju si-
gurnost: »Znate, druze Pelikan, medunarodna situacija
se intenzivira«. Dalje objasnjava: »Mi dajemo udarce, ali
ih i dobijemo«. Drug Pelikan je Cuvar nasipa za obranu
od poplave; optuzen da je tajno nedozvoljeno klao svinju.
Film je snimljen 1968./9., deset godina je bio u »bunke-
ru«. Prikazan je tek 1979. godine kada je dozivio veliki
uspjeh u zemlji i na prestiznom filmskom festivalu u Kanu.
KritiCari film svrstavaju u satiri¢nu komediju-dramu. Rije¢
rimejk (eng. rimake) znadi: 1. ponovno stvaranje nekog
umjetnickog djela; 2. nova verzija ranije snimljenog fil-
ma, serije itd. Interesantno, u madarskom jeziku ima jo$
jedno znacenje: nanovo smislieno (Ujragondolt). Ovaj
izraz Cesto se koristi u kuharskim emisijama kada kuhar
(Sef kuhinje) neki stari poznati recept nanovo smislja, sto
moze biti ukusno, ali i neuspjeSno. Kakav bi bio scenarij
rimejka Svjedok 2? Recimo na$ Cuvar Ustava i granica
drzave AV objasnjava: »NaSa medunarodna, ali i unutar-
1 politiCka situacija se
intenzivira«. Sto
uopce nije satiricna
komedija nego suro-
va stvarnost! Repu-
blicka Skupstina je
samo formirana, nisu
izabrana tijela repu-
blicke Skupstine, nije
izabrana nova Vlada;
u glavnom gradu nije
formirana gradska
Skupstina, zbog ne-
prisustvovanja vijec¢-
nika SNS-a i SPS-a.
Ako konstituiranje
1. ozujka bude neu-
spjeSno, eto novih izbora skoro trecini gradana koji po-
sjeduju glasacko pravo. Oporba trazi azuriranje popisa
bira¢a, sto je po mom misljenju ovog trenutka »nemo-
guca misija« $to tzv. oporba takoder vrlo dobro zna, jer
kada su oni bili »na vlasti« uopce se nisu trudili poprauviti
situaciju. Kad smo temom u najve¢em gradu u zemlji,
malo da se pozabavimo rimejkom planera prilikom pro-
jektiranja Belgrade Waterfront.

Prateéi aktualna dogadanja u inozemstvu i u nasoj

Rimejk socrealne gradogradnje

Nakon zavrSetka Il. svjetskog rata medu urbanistima
se razvila polemika kako obnoviti poruSene gradove u
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Europi, npr. VarS§avu, ali i o tome kako razvijati mega-gra-
dove, npr. Pariz. Poljaci su odlugili da razruseni dio Var-
Save obnove tako da rekonstruiraju stare fasade iza kojih
se krije moderna struktura. Za Pariz je postojao projekt
koji je predlagao podizanje jednog grada na stupovima
iznad starog Cetverokatnog Pariza. Postojalo je i shva-
¢anje da ¢e buducnost gradova biti megastrukture. Nase
urbanisti¢ko misljenje je bilo podijeljeno, no uglavhom su
se slozili oko gradnje glavnog grada zemlje koja je tada

. Beograd

imala ve¢ oko 20 milijuna stanovnika. Poslije raspada
SFRJ, shvacéanja gradnje Beograda nisu se promijenila,
jer nije se promijenio koncept decentralizacije (mnogi su
smatrali da je do raspada drzave doslo zbog decentrali-
zacije, zbog vecih prava republika i pokrajina). Danas je
Srbija centralizirana zemlja, sva mo¢ se koncentrira u Be-
ogradu. Shodno tome, obnova starog Beograda radena
je po starim principima. Zbog gradnje Beograda na vodi
sruseno je viSe od 200 objekata. Projekt je smisljen kao
da je mjesto gradnje New York ili Philadelphija. Zasad
je podignuta Suma visekatnih stambenih kula s jednim
akcentom, neboderom nazvanim Kula Beograd, koji ima
42 kata i visok je 168 metara. Prve planove Beograda
na vodi je radila Masinogradnja. Investitori su Ujedinjeni
Arapski Emirati, gradnja je zapoceta 2015., a neboder
je planirala poznata americka firma Skidmore, Owings i
Merrill. Zgrada je zavrSena prosle godine i (naravno) naj-
viSa je u cijeloj Srbiji. Po nekom statistickom iskazu 60
% izgradene povrSine iznose stanovi, poslovni prostori
17 %, a hoteli i shopping molovi zauzimaju 16 % zgrada.
Ima i zelenila, oko 45.500 m?, sli¢no kao u New Yorku.

Rimejk planova o juznoj pokrajini
Nekima se Cini (narocio iz inozemstva) da bi (politicki)

planeri mozda trebali »ponovo stvarati planove« o juznoj
pokrajini kada se formira nova Vlada.

il Tip | &



Glava bez pameti, src

otovo svaki arhitekt, ali i sociolog, bar u jednom
Gtrenutku; bar u jednom svom radu ili u jednoj re-

¢enici tijekom razgovora ili izlaganja ljudsko nase-
lie usporedit ¢e sa zivim organizmom. Srediste naselja, u
kome su uvijek smjestene najznacajnije ustanove, obi¢no
se naziva glavom ili mozgom, povijesnoj jezgri, u kojoj se
nalaze najznacajnije gradevine, namijenjena je uloga srca
ili duse; ulice, avenije i prometnice opcenito obi¢no ¢e se
nazvati krvotokom, odnosno Zilama kucavicama, parko-
vi i zelene povrsine, naravno, plu¢ima, dok su perifernim
dijelovima ostali udovi, koji, kao i kod €ovjeka, mogu biti
lijepi ili manije lijepi. Nije stoga ¢udo $to se svi dive urede-
nim gradovima, ali i selima, kakvi se naj¢esce vidaju na
zapadnom i sjevernom dijelu Zemljine kugle.

Subotica, koja se upravo ovih dana hvali svojim polo-
zajem na turistickoj mapi Srbije, odavno je pobrala ve-
like simpatije brojnih posjetitelja koji su u njoj bili. Grad-
ska kuca, Sinagoga, Suvremena galerija (bivSi Likovni
susret), Korzo... naj¢eSc¢e ostaju prve asocijacije na na$
grad kod turista koji su ih vidjeli. A tek Pali¢ sa svojom pre-
poznatljivom arhitekturom i prelijepim parkom! Ma, mali je
broj ljudi koji sve ovo skupa nece spominjati s ljubavlju i
neskrivenom Zeljom da ih opet vide.

Nama, kao stanovnicima ovoga grada i kao ljudima koji
ga vole viSe od bilo kog drugog na svijetu, naravno, gode
ovakve ocjene; gode podaci o porastu broja posjetitelja
i no¢enja, kao i oni o prosirenju smjestajnih kapaciteta,
planovima koji se ti€u ulaganja u turizam... Ali, nama, kao
stanovnicima ovoga grada kojega volimo vise od bilo ko-
jeg drugog na svijetu, treba takoder i hladna glava, odno-
sno objektivnost koja nedostaje kratkotrajnim posjetitelji-
ma zadivljenim secesijom i patinom »stare, ali otmjene
dame, kako se Subotica ¢esto naziva.

Pa, pogledajmo joj prvo u lice, odnosno glavu, tj. njen

centar. Gledamo li ga sa zemlje ili pak s vidikovca Grad-

Drugo lice Subotice hR

ske kuce slika ¢e ostati ista: iza prelijepog parka sa sje-
verne strane (plava fontana), iza Malog korzoa, pa i onog
velikog, u unutrasnjosti Gomboskog sokaka... ma posvu-
da, na sve Cetiri strane svijeta, kriju se stare, neumivene
fasade, C€iji izgled dodatno ruzi njihova zapustenost i na-
pustenost. Neke od njih, poput rusevina u Gomboskom
sokaku, zaraslih u korov i pretvorenih u mini deponije,
prava su slika i prilika skrbi svih garnitura lokalnih vlasti u
posljednjih dvadesetak godina. S druge srane, dok stare
ali odrzavane zgrade u sredistu Segedina, Salcburga ili
bilo kojeg drugog uredenog grada krase brojne prodava-
onice, butici ili pak zanatske radnje, u srediStu Subotice,
namjesto Sljaste¢ih ponuda, akcija i svega drugoga $to
mami novac iz dzepa prolaznik se ne moze Cestito ni
ogledati u prasnjavim i musavim prozorima nekadasnjih
izloga na kojima sve CeSce stoji »izdaje se«. Tako je to i
kod zgrade Glazbene Skole prema parku, tako je i s biv-
Som knjizarom Napredak, nekadasnjom prodavaonicom
Borovo (iznad koje se nalaze prostorije Zavoda za urba-
nizam!), dijelom zvani Tokio... O Gomboskom sokaku da
i ne govorimo.

Sto nam(a), ali i malo paZljiviilem posjetitelju, to govori?
Kao prvo: srediste grada nepovratno propada i djeluje kao
da nema gazdu, odnosno izgleda kao dijete nesavjesnih
roditelja. Sto bi tome moglo biti uzrok? Mozda ekonomska
mo¢ zakupaca, mozda njihova nesposobnost u poslova-
nju, mozda &injenica da su stanovnici Subotice sve stariji
jer mladi iz nje bjeze glavom bez obzira, a mozda i cijene
najamnina. Bilo $to da je od ovoga to¢no — a moguce je
da ima svega pomalo — CelniStvo lokalne samouprave, a
jo$ viSe podredena im stru¢na tijela, trebali bi se zapitati je
li to slika Subotice kakvu Zele ponuditi turistima? Ako ih za
to nije briga, uvijek ostaje evergreen ekonomsko pitanje:
koliko grad gubi sredstava zbog neiskoristenog poslov-
nog prostora? lli je mozda u pitanju nesto drugo, a sto je
takoder odlika svih garnitura lokalnih vlasti u posljednjih
dvadesetak godina: ¢ekanje investitora koji ¢e na mjestu
zapustene zgrade izgraditi joS stariju i liepSu i koji ¢e sta-
nove prodati, a prizemlje pretvoriti u poslovni prostor koji
¢e za masne novce izdavati bogatim trgovcima. Primjeri
za to ve¢ se nalaze u sredistu grada. Eno ih u Ulici San-
dora Petd6fija, Dimitrija Tucovi¢a, Brace Radi¢a..., a ve¢
od ranije u najavi je i »susjed« Otvorenom sveucilistu.

Ako je ovo lokalnim vlastima zadovoljavajuci izgled
»glave i srca« grada, ako im ovakva slika nije dovoljno
alarmantna da stanu pred neki napusteni izlog, pogledaju
se i zapitaju »$to nam je Ciniti« da se dovedemo ured i da
se ne brukamo niti pred sugradanima niti pred posjetitelji-

| ma —onda je isti ve¢ odavno izgubio duSu.

Z.R.!




I;R Diljem Vojvodine

Proizvodnja uljarica u susnim i toplim godinama

Soja trpi, a suncokret

se prilagodava

s

Suncokret ima mocan korijenov sustav i u razdobljima suse on vodu izvlaé€i iz du-
bljih slojeva zemljista, Sto druge kulture ne mogu. Za proizvodnju soje ekstremno
losa je bila pretprosla godina kada su prinosi bili i ispod tone po hektaru

zimaju znacajno mjesto u sjetvenoj strukturi. Po-

sljednjih dvadesetak godina soja je dobila primat
nad suncokretom, ali su nekoliko susnih godina razlog
§to se suncokret ponovo vraca na njive tog dijela Backe.
Prije dvadesetak godina suncokret se sijao na vise od
15.000 hektara, a nekoliko lo$ih godina i niska cijena ra-
zlog su $to su kasnije povrSine prepolovljene. Tamo gdje
se iz sjetvene strukture izbacivao suncokret uvodila se
sjetva soje, pa su povrsine pod ovom uljaricom prema-
Sivale i 24.000 hektara. SuSa i tropske temperature po-
sljednjih godina natjerale su proizvodace da ipak dobro
razmisle prije nego se odluce za sjetvu soje.

N a podrucju zapadne Backe suncokret i soja zau-

Kvalitetna obrada ¢uva viagu
Sombor i okolica sojarski su kraj, siju se znatne povr-

Sine, prinosi su dobri i proizvodadi su svladali tehnologiju
proizvodnje. Soja je biljka koja voli puno vlage, pa joj ne
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gode klimatske promjene posljednjih godina, a posljedice
su maniji prinosi. U tom smislu ekstremna je bila pretpros-
la godina kada su prinosi bili i ispod tone po hektaru.

»Zbog ovako niskih prinosa i propale sjemenske proi-
zvodnje soje povrsine su se s 280.000 hektara, koliko je
u Srbiji bilo 2022. godine, smanjile na 160.000 hektara,
koliko je bilo zasijano pro$le godine. Nadamo se da ¢e se
te povrsine ipak povecavati i da c¢emo dostic¢i optimalnih
250-260 tisu¢a hektara«, kazao je na savjetovanju o proi-
zvodnji soje i suncokreta u Poljoprivrednoj stru¢noj sluzbi
Sombor savjetnik za tehnologiju gajenja biljnih kultura u
Odjelu za leguminoze Instituta za ratarstvo i povrtlarstvo
Novi Sad dr. sc. Vojin Bukié¢.

Soja je bilika koja trazi i vlazna zemljista i vlazan zrak,
pa su zato najpovoljnija podrucja ona uz Dunav, gdje ¢ak
i u suSnim razdobljima jutarnja rosa koliko-toliko daje vla-
ge bilkama.

»Sve viSe je godina kada padalina ima dovoljno tije-
kom vegetacije, ali ne i u vrijeme nalijevanja zrna. Prepo-



ruka je sjetva sorata ranijih grupa zrijenja. Tako se moze
izbjeci da suSa dode ba$ u razdoblju formiranja mahuna,
ako je sorta ranija uspjet ¢e naliti zrno prije suSe«, kaze
Bukié.

Osim susa i visokih temperatura tijekom ljeta, problem
je itoplo rano proljece i zahladenje koje moze doc¢i nakon
toga.

»Ozujak moze biti topao, pa onda zahladenje dode u
travnju, pa €ak i u svibnju, $to sve dovodi do pomjeranja
sjetve. Nekada je sjetva krajem ozujka, poCetkom travnja
davala najvece prinose, a pro$le godije najbolji prinosi bili
su iz sjetve poletkom svibnja«, kaze Buki¢ i dodaje da
vlazno i hladno vrijeme uzrokuje truljenje sjemena.

Soja je biljna vrsta Cije se sjeme ne tretira prije sjetve,
pa nije otporna na bolesti i Stetnike koji unidtavaju klicu.
Posljedica je proredenost sklopa, $to se ne moze popra-
viti niti jednom agrotehni¢kom mjerom.

»Za proizvodnju soje, narocito u susnim godinama, bit-
no je da se jesenska obrada zemljiSta odradi na vrijeme,
uradi kvalitetna predsjetvena priprema, brazda zatvori
¢im je moguce strojevima uci u njive, a sve kako bi se
smanijilo odavanje vilage iz zemljiSta. Svakako, treba se
opredijeliti za nove sorte, koje su prilagodene susnim i
toplim ljetima«, kaze Dukic.

Apel iz MUP-a

Diljem Vojvodine R,

Stabilni prinosi

U Srbiji je prosle godine suncokret bio posijan na 270-
280 tisuca hektara, a prosjecan prinos je bio izmedu 2,7
i 2,9 tona po hektaru i u 2023. godini veca je zarada bila
u proizvodnji suncokreta nego soje.

»Posljednje tri-Cetiri godine vremenski uvjeti i8li su na
ruku suncokretu i varijacije u prinosu su male. Suncokret
je kao jara kultura jedna od biljnih kultura koja je najprila-
godljivija klimatskim promjenama. Suncokret ima mocéan
korijenov sustav i u razdobljima su$e, a u ovoj regiji to
su lipanj, srpanj i kolovoz. On vodu izvladi iz dubljih slo-
jeva zemljista, Sto druge kulture ne mogu«, kazao je na
savjetovanju u Somboru istraZziva¢ suradnik Instituta za
ratarstvo i povrtlarstvo Milo$ Krsti¢.

Poljoprivrednicima je preporuka sjetva ranih i srednje
ranih hibrida, koji imaju vegetaciju od 110 do 115 dana.

»Sto se tite datuma sjetve ne treba se voditi kalen-
darom, ve¢ treba pratiti vremenske uvjete i temperaturu
zemljista. Sjetvu treba poceti kada temperatura bude Ce-
tiri-pet dana iznad 8 stupnjeva na dubini od 4 do 6 centi-
metara«, kaze Krstic.

Z. V.

Sombor u borbi protiv pozara

boru su u proteklih 14 dana intervenirale na ¢ak 29

pozara, od kojih je 19 bilo na otvorenom prostoru,
priopcila je Policijska uprava Sombor. Nadlezni podsje-
¢aju gradane da ukoliko primijete pozar, isti prijave u naj-
kratem moguéem roku vatrogasno-spasilackoj jedinici
na broj telefona 193.

»Zbog povecanog broja pozara na otvorenom Odjelje-
nje za izvanredne situacije u Somboru apelira na gra-
dane da ne spaljuju travu i nisko raslinje na otvorenom
prostoru, jer na taj nacin ugrozavaju svoju i sigurnost ljudi
oko njih, a Sirenjem pozara moze se priciniti velika mate-
rijalna Steta na okolnim objektima. Takoder, podsje¢amo
da pozari u blizini prometnica ugroZavaju sigurno odvi-
janje prometa i da, zbog dima, mozZe doc¢i do smanjene
vidljivosti na cesti, a samim tim i do prometnih nezgoda,
mole se gradani u apelu.

Za nepostovanje odredbi Zakona o zaétiti od poZara
po kojima je zabranjeno spaljivanje ostataka strnih usje-
va, spaljivanje smecéa na otvorenom prostoru i spaljiva-
nje ostataka, za pravne osobe zaprije¢ena je kazna od
300.000 dinara do 1.000.000 dinara, a za fizicke osobe
kazna od 10.000 dinara.

Odjeljenje za izvanredne situacije u narednom periodu,
zajedno s policijom, kontrolirat ¢e provodenje mjera za-
Stite od pozZara na otvorenom i protiv osoba koje ne po-
Stuju zabranu spaljivanja otpada i biljnih ostataka bit ¢e

Jedinice Vatrogasno-spasilactkog bataljona u Som-

podnesen zahtjev za pokretanje prekrdajnog postupka.
Takoder, loZenje vatre u Sumi i na udaljenosti od 200 me-
tara od ruba Sume je zabranjeno, izuzev na odredenim i
za to obiljeZzenim mjestima, u skladu s propisanim mjera-
ma zastite od poZara, a za nepoStovanje ove odredbe za
fiziCke osobe predvidena je kazna od 10.000 do 50.000
dinara.

I. B.
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Nova poskupljenja u Somboru

Skuplje grijanje, voda,
odvozenje smeca, parkiranje

radsko vije¢e Sombora je na sjednici odobri-
Glo viSe cijene usluga vecine javnih komunalnih

poduzec¢a. Prema navodima iz zapisnika s na-
vedene sjednice, potvrdena su poskuplienja usluga,
po zahtjevima javnih komunalnih poduze¢a Energana,
Vodokanal, Vodovod Bezdan, Cistoca, Prostor, Parking
servis. Mjestani Sombora mogu ocekivati nove cijene od
1. ozujka.

Prihvaéen projekt Istoéni Srem

JKP Energana drugi put za manje od godinu dana mi-
jenja cijenu svojih usluga. Isporuka toplotne energije po
mjernom mjestu ¢e sada kostati 8,92 din/kWh, Sto je za
1,2 dinara ili nepunih 15 posto vise nego do sada. Fiksni
dio troSkova bit ¢e uveéan za devet posto na 49,49 dina-
ra po kvadratu prostora. Navedenim cijenama se dodaje
propisani iznos PDV-a.

Gradsko vijece prihvatilo je zahtjeve nadzornih odbora
javnih komunalnih preduzeéa Cistoéa, Pro-
stor, Vodokanal i Vodovod Bezdan u kojima
se trazi rast cijena usluga za devet posto.
Odobren je i rast cijena usluga JKP-a Parking
servis na nivou od osam i pol posto.

Kubik vode za domadinstva kostat ¢e sko-
ro 80 dinara, bez PDV-a. IznoSenje smeca ¢e
od ozujka biti skuplje za pola dinara po kubiku
(6,11), a usluga sahranjivanja za cijelih deset
eura (13.412 dinara). Zauzimanje parking
mjesta ¢e poskupjeti za tri do pet dinara, u za-
visnosti od zone. Cijena uklanjanja putni¢kog
vozila uve¢ana je za gotovo 500 dinara.

l. B.

Kvalitetnija voda za pet opcCina

14. veljace, vijecnici su jednoglasno usvoijili odlu-
ku o prihvacanju projekta regionalnog vodovoda
Isto€ni Srem, Cije e sjediste biti u Rumi.

Kako je re¢eno na sjednici, ovaj znacajan projekt vri-
jedan je 160 milijuna dinara, a ima za cilj unaprjedenje
infrastrukture vodoopskrbe u svim opc¢inama isto¢nog
Srijema (Ruma, Indija, Irig, Pecinci i Stara Pazova). Novi
vodovod bi trebao zna€ajno unaprijediti kvalitetu vode u
navedenim opc¢inama.

Kako je predvideno projektom, voda ce se crpiti s izvo-
riSta Fiser iz Hrtkovaca. Ovaj izvor ima kapacitet da po-
krije vodoopskrbom ¢itav isto¢ni Srijem.

Projekt vodi Regionalna razvojna agencija Srem i za
njegovu realizaciju sredstva ¢e se traziti iz europskih fon-
dova.

Podsjetimo, 2012. odrzan je sastanak tadasnjih pred-
sjednika opcina isto€nog Srilema o planovima razvoja
regionalnog vodovoda Istocni Srem Cija bi realizacija tre-

N a sjednici lokalnog parlamenta u Indiji, odrZzanoj
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bala trajno rijesSiti problem vodoopskrbe njihovih op¢ina.
Medutim, projekt je nakon desetlje¢a i dalje ostao samo
prijedlog sve do veljace ove godine kada je ponovo ak-
tualiziran.

l. B.




Uspjesna turisticka 2023. za Grad Suboticu
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U top tri gradska centra Srbije

Moguénosti za napredak uvijek ima, a direktor TOS-a Aleksandar
Medakovic ih vidi u aktivnom i seoskom turizmu. Kaze i kako Su-
botici nedostaje adekvatan i moderan prostor za auto-kamp

najuspjesnijin za Grad Suboticu, isti€u iz TuristiCke

organizacije Grada Subotice (TOS). Subotica s Pa-
licem i u 2023. se pokazala kao jedna od najatraktivnijih
destinacija u zemlji i Cest je izbor domacih i stranih gostiju
kojih je svake godine sve vise.

»U posljednje tri godine kotiramo u prvih Sest destinacija
Srbije, a u pogledu gradskih centara smo u top tri — nakon
Beograda i Novog Sada je Subotica. Nakon dobivanja sta-
tusa turistickog mjesta prve kategorije u 2019. i sluzbeno
smo postali jedna od prioritetnih destinacija u nasoj zemlii.
Pozicionirani smo kao idealna destinacija za poslovni tu-
rizam, kratke gradske odmore i savrSena baza i polazna
tocka za istrazivanje znamenitosti Srbije i okolnih zema-
lja«, kaze direktor TuristiCke organizacije Grada Subotice
(TOS) Aleksandar Medakovié¢.

P rosla godina je na turistickom podrudju bila jedna od

Najzanimljivija je arhitektura

Prema podacima TuristiCke organizacije Grada Suboti-
ce, tijekom prosle godine u Subotici je ostvareno 195.000
dolazaka i 440.000 nocenja. Prosje¢na duzina boravka
turista prosle godine bila je 2-3 dana.

»Sam podatak da je broj no¢enja u odnosu na 2021.
viSe nego udvostruéen dovoljno govori 0 snaznom rastu
turistickog prometa na naSoj destinaciji«, isti¢e Medakovi¢.

Prema rije€ima direktora TOS-a, u Subotici su najzastu-
plieniji kulturni turizam, kratki gradski odmori, kongresni
turizam te vinski i gastro turizam. Turiste u Subotici najvise
priviadi arhitektura, odnosno secesijski stil. Atraktivni su im
i salasi, vinarije, Carde, ergele, ali i ugostiteljska ponuda
mnogobrojnih subotickih restorana i kafi¢a. Brojne manife-
stacije, pogotovo one najvece i s dugom tradicijom, tako-
der privliace veliki broj stranih i domacih posijetitelja, istiCe
Medakovi€.

Smijestajni kapaciteti u Subotici su zadovoljavajuci i kon-
stantno se povecavaju, kako hotelski tako i privatni.

»Tijekom prosle godine otvorena su dva nova hotela, a
imamo joS nekoliko njih u najavi, tako da se ponuda ho-
telskog smijestaja u Subotici i na Pali¢u stalno Siri. Ako se
govori o smjestajima u privatnim vilama, apartmanima,
sobama i ostalim objektima u kojima uslugu smijestaja
pruzaju fizicke osobe, situacija s brojem lezaja je jos$ bolja
i novi objekti se otvaraju gotovo svakodnevno«, kaze Me-
dakovic.

Aktivni i seoski turizam

Mogucnosti za napredak uvijek ima, a direktor TOS-a ih
vidi u aktivnom i seoskom turizmu. Kaze i kako Subotici
nedostaje adekvatan i moderan prostor za auto-kamp.

»U narednom razdoblju Turisticka organizacija Grada
Subotice ¢e svakako usmieriti dio svojih aktivnosti u cilju
unaprjedenja navedenih potencijala, isti¢e Medakovic.

Dodaje on i kako turizam doprinosi gospodarskom rastu
Subotice te da ¢e taj doprinos biti sve vedi i vidljiviji.

»Doprinos turizma gospodarskom rastu Subotice ogle-
da se u otvaranju novih hotela i ostalih smjeStajnih kapaci-
teta, kao i ugostiteljskih objekata u Subotici. S obzirom na
to da je turisticki promet (dolasci i nocenja) u posljiednjih
nekoliko godina udvostruéen, mozemo zakljuciti da i po-
tro8nja gostiju koji obilaze destinaciju prati porast prometa.
U narednom razdoblju o¢ekujemo da ¢e taj doprinos biti
sve vidljiviji«, smatra Medakovic.

J.D.B.
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Miran Kujundzié, odbojkaski reprezentativac Srbije

Zelio sam opravdati to
sto oni vjeruju u mene

Sjeéam se tog trenutka, kao da je jucer bilo, kako su mi roditelji rekli da ako je to ono
Sto Zelim i mislim da mogu, oni su uz mene i podrzat ¢e me u svemu. | tako je bilo

poslovnom planu, izuzetno je vazno imati podrsku

svojih roditelja, obitelji, supruge i prijatelja. Mogu
kazati da sam imao tu srecu i kroz cijeli svoj Zivot osje¢am
tu bezuvjetnu pomoc¢ na putu k ostvarenju svojih ciljeva.
Vjerujem kako je ta podrska jedna od bitnijih stvari kada
je u pitanju bavljenje sportom, prvo amaterski a potom
i profesionalno. Mislim da mnoga djeca to nisu osjetila
nikada i zato sam beskrajno zahvalan ljudima oko mene
Sto su mi omogudili da ostvarim svoj potencijal. Mozda i
viSe nego $to sam ikada i pomislio da mogu.

l lsvim poljima Zivota, kako na privatnom tako i na

Vazna roditeljska podrska

Jedan od najbitnijih faktora, jo§ od samih pocetaka
bavljenja sportom pa sve do danasnjih profesionalnih
dana, jeste moj tata Zvonko. Ozbiljnije igranje i trenira-
nje odbojke vezani su za moj rodni grad i OK Spartak iz
Subotice. Kao svi mladi igraci po¢eo sam trenirati u dru-
gom timu Spartaka, igraju¢i Vojvodansku ligu. Roditel;i
igraca imali su veliku ulogu, posebice Sto se tiCe gostu-
jucih susreta. U vecini sluajeva nismo imali organiziran
prijevoz, pa su se o€evi nas igraa organizirali i s tri ili
Cetiri auta vozili na utakmice. Volio sam kada moj tata
vozi, jer bi tako imao priliku gledati me i na gostovanii-
ma. U jednom momentu sam kao vrlo mlad igrac¢, s 15-
ak godina, bio prekomandiran u prvu momé&ad. Tamo me
je €ekao vedi broj treninga, visa razina treninga i znatno
stariji suigraci. Bio je to moj prvi dodir s profesionalnim
sportom. Sve je to iziskivalo i znatno vec¢a odricanja, gdje
je u jednom momentu pocela trpjeti i Skola. Sa svega ne-
koliko danih $ansi, od strane moga tadasnjeg trenera, i
prilike da zaigram u utakmicama Super lige, po¢eo sam
se osjecati obeshrabreno i ozbiljno sam poceo razmisljati
Sto i kako dalje? Da li se uopce nastaviti baviti odbojkom
ili je mozda bolje iskorisiti moguc¢nost odlaska na koledz
u Ameriku? Tu se dogodila velika prekretnica u mom Zzi-
votu. Jednoga dana, dok sam sjedio na satu u ucionici,
dobio sam poziv od OK Vojvodina iz Novog Sada. Htjeli
su da dodem na par treninga i da me vide kako bih moz-
da mogao prijeci i zaigrati za njih. U tom trenutku sam bio
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presretan i uzbuden i jedva sam Cekao da poslije Skole
otréim do ureda u kome su radili mama i tata i obavije-
stim ih o velikoj novosti. Sje¢am se tog trenutka, kao da
je jucer bilo, kako su mi roditelji rekli da ako je to ono $to
Zelim i mislim da mogu, oni su uz mene i podrzat ¢e me
u svemu. | tako je bilo. Nakon prvog treninga, Vojvodi-
na me je zeljela u svojim redovima, ali to nije bilo samo
tako jer sam imao ugovor sa Spartakom. Tata i mama
su »grizli« i uradili sve kako bih ipak otiSao u Novi Sad.
Tatino poznavanje prava i Zelja da mi pomogne i mamina
energija i odlu¢nost, sve je to odigralo veliku ulogu da
ipak zavrSim u velikom klubu kakav je Vojvodina i moja
ozbiljnija igracka karijera zapravo krene. Nije odmah bilo
lako, morali su mi pronaci stan u kojem ¢u Zivjeti i slati
mi novac jer nisam imao nikakve prihode u prve dvije
godine. Morao sam se prebaciti u novu srednju Skolu, biti
prvi put posve odvojen od kuce, ali nista mi nije bilo teSko
jer sam uz sebe imao takve roditelje. Nisu propustali sko-
ro niti jednu domacu utakmicu, a moji pogledi na tribine
prema njima i tatini aplauzi iz »petnih zila« davali su mi
dodatni motiv i Zelju za dokazivanjem. Zelio sam oprav-
dati to $to oni vjeruju u mene i $to se toliko daju u cijelu
moju odbojkasku pri¢u. Nakon pet godina u Novom Sadu
i osvojena tri naslova Sampiona Srbije doslo je vrijeme za
igracki iskorak i odlazak u inozemstvo.

Inozemstvo i reprezentacija

Kao i za svaku veliku odluku, misljenje tate i mame mi
je bilo od velikog znacaja. Tako sam se nakon dosta raz-
misljanja odlucio za odlazak u Francusku gdje sam pro-
veo tri sezone. Jednu u Tourcoingu i dvije u Parizu. lako
sam pet godina zivio sam i odvojen od kuce, i dalje pam-
tim njihove suze dok su me ispracali u zra¢noj luci u Bu-
dimpesti. S knedlom u grlu sam se pozdravio i brze bolje
otiSao k izlaznom gateu kako ne bih i sam zaplakao. Na-
kon te tri godine nastavio sam karijeru u Poljskoj, u jednoj
od najjacih svjetskih liga. Kroz sve Cetiri sezone nije se
niti jednom dogodilo da tata nije pogledao utakmicu na
svom tabletu ili bar da pomno ne prati rezultat ukoliko link
koji sam mu poslao slugajno ne radi. Cak je uspijevao i



sam iskopati prijenose, statistike i novinske Clanke, za
koje ni ja nisam znao i ostavljao me u ¢udu. Mislim da je
bio najponosniji kada sam nastupao za reprezentaciju i
kada su ljudi mogli vidjeti kako nosim drzavni dres s bro-
jem deset, a iznad njega je ispisano prezime Kujundzi¢.
Poslije Sest sezona, u kojima sam bio pozivan u seni-
orsku selekciju i gdje sam uglavnom igrao u Ligi nacija,
konacno je proslo ljeto (2023.) doSlo vrijeme da nastupim
na jednom velikom natjecanju. Europskom prvenstvu. Ci-

Diljem Vojvodine R,

njenica da su prijenosi bili na RTS-u i da su bili dostupni
svim ljudima, dovela je do toga da su mu se ljudi javljali i
govorili kako su me gledali i kako sam dobro igrao. Kada
sam se vratio kuéi, nakon prvenstva, nabrajao mi je sve
ljude koji su ga zvali i mislim da ga je to ispunilo ponosom
i srecom, jer su ljudi napokon mogli vidjeti da ono $&to ja
radim i nije tako bezazleno. U isto vrijeme sve to ga je
i poprili€no nerviralo, jer je on sve to znao veé odavno.
Nakon svake utakmice smo se Culi i uslijedilo je pretresa-
nje brojnih detalja i analiza utakmice, te njegovo videnje.
NaZalost, ove polusezone toga je bilo sve manje, a dosli
smo do toga da toga viSe nece biti. Potpis za turskog ve-
likana Galatasaray i Zivot u Istanbulu bio je veliki korak za
mene, ali ¢e mi uvijek biti pomijeSana osjeéanja. Nakon
dugog reprezentativnog leta iz Japana (nakon olimpijskih
kvalifikacija) i izravnog odlaska u klub, bez toga da sam
imao vremena da se vratim kudéi i vidim svoje, uslijedile
su Sokantne vijesti. Saznali smo da je tata bolestan i da
slijede mjeseci teSke borbe, ali smo bili tu za njega nasto-
je¢i mu uzvratiti za sve ono &to je on nama davao tijekom
svih proteklih godina. Bilo je to najmanje $to smo mogli
uginiti za njega. Cak je i iz bolnike postelje uspio gledati
moje utakmice, sve dok je imao shage za to. Nazalost,
sve se odigralo prebrzo, ali uspio sam vidjeti ga nekoliko
puta, pozdraviti se s njim i zahvaliti mu za sve kazavsi
mu da ga volim. Dan ili dva prije nego $to se dogodilo
ono najgore u bolnici sam mu pri¢ao kako imam neke
ponude za sljedeéu sezonu i kako ¢u vidjeti 8to ¢u. A on
je i tada, onako slab, uspio kazati mi i pokazati rukom da
idem polako i dobro promislim o svemu.

Zapisao: D. P.

Salasari somborski
na Sajmu nautike u Zagrebu

ke u subotu, 17. veljaCe, predstavljena je mono-

grafija 25 godina Maratona lada, a potom su se
predstavile ladarske ekipe iz Zagreba, Siska, Bjelovara,
Vinkovaca, Dakovo i veslacka ekipa HKUD-a Viadimir
Nazor Salasari somborski, koji su u Zagrebu predstavlja-
le ¢lanice Zenske ekipe.

»NaSe djevojke, kao prva ekipa na predstavljanju,
izazvale su pozornost i bile prepoznate kako od strane
ostalih veslaca, tako i od strane organizatora koji nam se
posebno zahvalio na dolasku i sudjelovanju u ovom do-
gadaju. U desetominutnom izlaganju predstavili smo rad
cijelog tima, osvrnule se na svoje Kkorijene i povezanost
Salasara somborskih sa samom Neretvom. Spomenuli
smo i naseg osnivaca Pavla Matari¢a i njegovu viziju
okupljanja mladih HKUD-a Vladimir Nazor oko ove sport-
ske aktivnosti. Predstavile smo moto nastupa na Mara-
tonu 2023. kojim smo Zeljeli podici svijest o vaZznosti ot-
krivanja i borbe protiv raka dojke koji se otkriva kod sve

l 'sklopu prestiznog 31. zagrebackog Sajma nauti-

mladih Zena. Pohvalile smo se i nastupom na maratonu
Vukovar — Sarengrad — llok u duzini od 35 km, gdje smo
bile jedina Zenska ekipa koja je veslala i odveslala ovu
utrku, kazala je kapetanica zenske ekipe Salasari som-
borski Marija Mandic¢.
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NasSi gospodarstvenici (CLXXVIL.)

»Odlucila sam otiéi u privatnike i raditi
za sebe, te pruziti pacijentima ono

najbolje. Od tada, 2006. godine, do da-
nas sam u svojoj specijalistickoj
stomatoloskoj ordinaciji Nena, te imam
svoje uposlenike s kojima divno
suradujem i radim«, kaZe spec. dr. Ne-
vena Stanti¢

sao, onda se taj posao radi s velikom ljubavlju i po-

svecenoScéu. Takva je pri€a naSe ovotjedne gos-
podarstvenice, spec. parodontologije i oralne medicine
dr. Nevene Stantic.

Jo$ kao mala dok se igrala, u rukama je imala medi-
cinske instrumente, a mastala je kako ¢e jednoga dana
postati lijednica. Skolovanje i usavrsavanje profiliralo ju
je da izabere stomatologiju. Dok druga djeca Cesto imaju
strah od odlaska kod zubara, na8a sugovornica se prisje-
¢a kako je jos dok ju je mama vodila uzivala biti i pacijent,
te kako je bila fascinirana tim poslom.

Kada ljubav iz djetinjstva postane svakodnevni po-

Kada snovi postanu stvarnost

Zavrsivsi osnovnu Skolu, pa potom i srednju Medicin-
sku $kolu, upisala je Stomatoloski fakultet u Beogradu,
na kojemu je prva u generaciji diplomirala i istaknula se
kao jedan od izvrsnih studenata.

»U ono vrijeme studenti stomatologije kada bi zavrsili
fakultet bili su obvezni raditi s djecom, te sam tako i sama
radila na djecjoj preventivnoj stomatologiji. Prvih godinu
dana u Cantaviru, a potom i u Djegjem dispanzeru u Su-
botici. Svoj posao sam voljela, ali sam isto tako Zeljela da-
lie se usavr8avati. Najvise me privlaila parodontologija i
oralna medicina, pri¢a sugovornica i pojaSnjava kako je
specijalizaciju obavljala na relaciji Subotica — Novi Sad, te
da je nakon toga jo§ sedam godina radila na Zubnoj poli-
klinici u Subotici, gdje je svakako stekla potrebno iskustvo.

Tada je odlucila napraviti presjek u Zivotu i otvoriti svoju
stomatoloSku ordinaciju, a sada je na tu odluku izuzetno
ponosna.

»QOdlucila sam oti¢i u privatnike i raditi za sebe, te pru-
Ziti pacijentima ono najbolje. Od tada, 2006. godine, do
danas sam u svojoj specijalistiCkoj stomatoloskoj ordina-
ciji Nena, te imam svoje uposlenike s kojima divno su-
radujem i radim«, pri¢a sugovornica i govori $to se sve
radi u ovoj ordinaciji: »Radimo sve vrste stomatoloskih
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intervencija, od djeCje preventivhe stomatologije, orto-
doncije, oralne kirurgije, endodoncije, parodontologije,
oralne medicina i imlantologije. Zapravo, sve ono $to je
potrebno, jer kada se primi pacijent mi ne znamo od ¢ega
on boluje i tek kad vidimo $to je problem, onda ga rjeSa-
vamox.

Ona pojadnjava kako usko suraduje i s ortodontima,
oralnim kirurzima i specijalistima koji dolaze u njenu ordi-
naciju po potrebi, a sve u cilju kvalitetnog rada i zadovolj-
nog pacijenta.

Je li odlazak kod zubara »bauk«?

»Istina je da ima ljudi koji imaju strah od odlaska kod
zubara, ali na$ pristup pacijentu i rad dovode do toga da
se ti ljudi ponovno vrac¢aju. Danas je, osobito mladim lju-
dima, bitno da imaju lijepe, zdrave i bijele zube. Moram
priznati da je u danasnje vrijeme tome doprinio i internet.
Oni dolaze sa Zeljom, a mi im omoguéimo da odu sretni
i zadovoljni. Nekako imam dojam da se i sam strah kod
pacijenata smanijio, to€nije da su ljudi postali svjesniji vaz-
nosti odlaska kod stomatologa. No, jos uvijek strah je vise



prisutan kod muskaraca negoli kod Zena. Bilo je raznih pa-
cijenata, od onih kojima je doslovno bilo teSko uéi u ordina-
ciju, a znaju da moraju jer imaju neko bolno stanje, do onih
koji bi nakon anestezije odmah zahrkali na stolici. Opustili
se i odmorili«, prica uz smijeh dr. Stanti¢ i nastavlja: »S
plasljivim pacijentima morate odabrati nacin kako im pri¢i.
Popri¢am s njima kao s djecom, i uz anesteziju i osmijeh
sve potrebno odradimo. Kada vide da to nije tako strasno
kako su mislili, onda oni sljede¢i put dolaze bez problema.
Imam puno pacijenata koji nigdje drugdje nece ici, jer se
tu osjecaju sigurnima i €esto govore da imam ‘laku ruku’.
Tako je kod nas doSao Covjek koji je rekao da kad primi
anesteziju pada u nesvijest. No, mi smo kroz razgovor i
pristup uspjeli dati mu anesteziju i izvaditi potrebne zube
i odraditi cijelu protezu. Tada sam shvatila da je tu samo
psiha bila u pitanju, a on je bio presretan. Nakon obavlje-
nog posla, slijede rijeci hvale, ali takav pristup sam imala
od prvog dana i nikada nisam imala problema s pacijen-
tima.

Uz osobno svjedo€anstvo pacijenti nerijetko piSu i re-
cenzije na internetu, pa smo se i sami uvjerili kako su ov-
dje samo rijeCi hvale. Tako moZemo zakljuciti da odlazak
kod zubara ne mora biti »bauk«.

Prevencija je kljuéna

Ono §to je kroz razgovor dr. Stanti¢ takoder naglasila
jeste timski rad koji je itekako bitan. Uz nasu sugovornicu
je uvijek i njena desna ruka sestrica Tanja Sarvak Suce-
vié, te njih dvije predstavljaju duo koji »otklanja strah« od
stomatologa. Uz njih tu je i mlada kolegica stomatolog dr.
Dijana Demeter, koja takoder radi u ordinaciji. Dotaknuli
smo se kroz razgovor i trziSta gdje se danas nabavlja sav
potreban materijal, od stolice do plombe, a dr. Stanti¢ je
napomenula kako je danas sve dostupno, da su na trzistu

prisutni dobavljaci i da se velika vecina uvozi iz inozem-
stva.

»Danas je u Srbiji ostala samo Galenika, koja nesto
malo radi. Tako smo prinudeni sve uvoziti, ali stomatolo-
gija kao grana medicine je danas jako uznapredovala i
tako mi u ponudi imamo i sve inovativhe materijale kojima
mozemo kvalitetno raditi. Istina, sve su to prilicno skupi
materijali, ali kada znate s ¢im i kako radite onda ste i sami
mirniji«, kaZe dr. Nevena.

Kao i u drugim granama medicine, prevencija je i u sto-
matologiji, kako je dr. Stanti¢ istaknula ¢ak i najvaznija.
Tako smo dobili savjet ili mali podsjetnik za sve da je kod
stomatologa potrebno oti¢i svakih 6-7 mjeseci radi CiSc¢e-
nja kamenca i kontrolnog pregleda, a nasa sugovornica je
rekla kako i danas, svaki dan iznova, ponavlja pacijentima
kako treba prati zube.

Prevencija obuhvaca sve, doslovno od rodenja djeteta
pa sve do starih osoba. A dodatni savjet za mlade mame
jeste da se i bebe vec¢ kod nicanja prvih zuba trebaju voditi
na pregled i da trebaju redovito prati zubice.

»Nazalost, nerijetko imamo slu¢aj male djece da su im
ve¢ mlije¢ni zubiéi kvarni, a to se stvara zbog neznanja.
Danas se na toj prevenciji kod beba puno vise radi negoli
ranije, ali i pored toga ima svakakvih sluajeva. | kod doje-
nih beba se stvaraju bijele naslage, odnosno plak koji do-
vodi do candide albicans u usnoj duplji. Od tih naslaga na
zubima Cesto nastane i karijes i djeca joS prije predSkolske
dobi ostaju bez zuba ili su im kvarni. Stoga je prijeko po-
trebna prevencija i kod male djece«, savjetuje dr. Stanti¢.

U svom dugogodi$njem radu dr. Stanti¢ se susrela s
brojnim anegdotama, a bilo je i takvih da su se tome smi-
jali jo§ danima. Ono $&to je vazno, kako je naglasila, jeste
iskrenost pacijenata, osobito ako imaju neku kroni¢nu
bolest ili primaju neke terapije, jer taj odnos sa stomato-
logom moze Zivot spasiti.

Z.\V.
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Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata

Skrb o govorima i knjizevnom jeziku

rinskog jezika, Zavod za kulturu vojvodanskih Hr-

vata podsijetio je na vaznost unaprjedenja, u¢enja
i razvoja materinskog jezika te nje-
govanja kulturne i jezi¢ne razli¢itosti,
a u kontekstu hrvatskoga jezika u
Vojvodini, odnosno Srbiji.

»RijeC je o jeziku kojim bismo tre-
bali moci izraziti najSiri raspon vla-
stitih misli, najnjeZnije nijanse svojih
emocija. Materinskim jezikom sluzi-
mo se najbolje i najpreciznije — jer je
u nas usaden od na$ih pocetakag,
navode u ZKVH-u.

Hrvatski jezik obuhvaéa standar-
dni, odnosno knjizevni ili opéi hr-
vatski jezik, te sve narodne govore
kojima se sluze Hrvati. U genetsko-
lingvistiCkom smislu hrvatski jezik je
sustav triju narjecja: Stokavskog, kaj-
kavskog i Cakavskog.

»Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata tijekom pet-
naestogodidnjeg djelovanja skrbi o hrvatskom jeziku u
Vojvodini na razli€ite naCine, od znanstvenog istraZivanja
narodnih govora do objave rje¢nika i drugih publikacija
na hrvatskom jeziku kojim se predstavlja bogata bastina

| |povodu 21. veljate, Medunarodnog dana mate-

ZKVH
Godisnjak na mreznim

stranicama

Radi vecée dostupnosti znanstvenih sadrzaja koji za temu ima-
ju neki aspekt drustvenog Zivota Hrvata u Vojvodini, Zavod
za kulturu vojvodanskih Hrvata odlucio je jos 2012. cjelovite sa-
drzaje brojeva GodiSnjaka za znanstvena istraZivanja objaviti i na
internetskim stranicama Zavoda — www.zkvh.org.rs. Kako isticu,
na taj nacin svjesno Zele osnaziti diseminaciju sadrZaja o Hrva-
tima u Vojvodini i tako barem djelomice otkloniti deficite na tome
podruju. Objavljeni sadrzaj GodiSnjaka broj 13 dostupan je u ru-
brici Izdavastvo/Casopisi.

Godisnjak za znanstvena istraZivanja broj 13 tiskan je u srpnju
2022. godine. | ovaj broj slijedi uredivatku koncepciju Casopisa te
na viSe od 330 stranica objavljuje 11 znanstvenih i struénih radnji
koje tematiziraju neki aspekt drustvenog Zivota Hrvata u Vojvodi-
ni, bilo u povijesti bilo u sadasnjosti.

28 23 veljace 2024.
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i suvremeno stvaraladtvo Hrvata u Vojvodini, Republici
Srbiji. Bunjevacki i Sokacki govori backih Hrvata jezi¢no
su nematerijalno kulturno dobro hrvatskih etnickih skupi-

na koji su stavljeni u registar ‘Ziva
bastina — Katalog nematerijaine
kulturne bastine Hrvata u Srbiji's,
navodi se.

Hrvati u Vojvodini njeguju svoj
materinski govor, kako onaj dijalek-
talni, tako i svoj knjizevni jezik za-
pisan u brojnim knjizevnim i znan-
stvenim djelima.

»Ne zaboravimo tko smo, gdje
smo rodeni i tko nam je dao temelj
kako bismo postali osobe koje smo
danas!«, dodaje se.

Hrvatskim jezikom danas govori
viSe od 5 milijuna govornika. Sluz-
beni je jezik Republike Hrvatske,
jedan od triju sluzbenih jezika Bo-
sne i Hercegovine te jedan od 24

priznata jezika Europske unije. Hrvatski je jezik, takoder,
uveden u sluzbenu uporabu u pojedinim mjestima u Re-
publici Srbiji u kojima Hrvati dostizu potrebnu brojnost
propisanu zakonom.

H.R.
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Godisnja skupstina Sokadije

SONTA — Godignja skupétina KPZH-a Sokadija iz Son-
te odrzana je 10. veljate u Sokackoj kudi. Na skupstini
je podnijeto izvjeS¢e o radu u proSloj kao i plan za teku-
¢u godinu. Sredstva za projekte Sokadija osigurava na
natjeCajima u Srbiji i Hrvatskoj. Kako je istaknuto, puno
toga treba uraditi na oéuvanju Sokacke kude i obnavlja-
nju no$niji. Sto se ti¢e angaZiranosti, desetak entuzijasta
radi u kuci skoro svakodnevno.

Projekt Tradicijska abeceda

ZAGREB - Hrvatska matica iseljenika poziva na sudje-
lovanje u njihovom novom programu Tradicijska abece-
da, koji ¢e se odvijati kroz 2024. godinu. Projekt obuhva-
¢a 30 prikaza (scenskih, igranih, video, foto, animacija i
sl.) pojmova hrvatske tradicijske kulturne bastine, prema
slovima hrvatske abecede. Svako slovo prikazuje jedan
element €iji naziv poc€inje tim slovom (npr. B za balun, D
za Duzijancu, LJ za ljelje i sl.). U projektu moze sudjelo-
vati Sest razli€itih kulturno-umjetnickih drustava, skupina,
ansambala, domova, katoli¢kih misija i sl., pet izvan Hr-
vatske i jedan iz Hrvatske, i svaka ¢e prikazati pet, prema
nasumicno odabranim slovima, pojmova hrvatske tradi-
cijske kulturne bastine. Projekt je za poletak digitalan,
jer ¢e se prikazi objavljivati na web portalu, drustvenim
mreZzama te u Casopisu Matica, prema unaprijed odre-
denim vremenskim terminima. ViSe o projektu i prijavi na
poveznici: www.matis.hr.

Backi napjevi
narepertoaru Lada

ZAGREB — Koncertima u desetak gradova Ansambl
narodnih plesova i pjesama Hrvatske Lado obiljezava
75. godisnjicu umjetni¢kog rada. Program Cine odabrani
korizmeni napjevi zabiljezeni u Sokackim selima u Hrvat-
skoj, ali i u juznoj Madarskoj i Vojvodini, Sto je rezultat
terenskih istraZivanja Krunoslava Sokca u Baraniji, Sri-
jemu i Backoj i Drazena Kurilov€ana u Slavoniji.

Ciklus hrvatskog filma
u Vojvodini

SUBOTICA — Sutra (subota, 24. veljace) u Art kinu Li-
fka u Subotici, s poetkom u 18,30 sati, bit ¢e odrzan
nastavak Ciklusa hrvatskog filma u Vojvodini. Subotniji
program bit ¢e spoj umjetnosti i psihologije, a gost ve-
Ceri bit ¢e prof. dr. sc. Veljko DPordevi¢ ¢iji e roman Let
iznad psihijatrijskog gnijezda ujedno biti predstavljen pu-
blici. U prvom dijelu veceri bit ¢e prikazan dokumentarni
film Dragi Vincent scenarista i redatelja Bogdana Ziziéa.

Kultura vijesti hR

Film otkriva vrlo neobi¢nu duhovnu i slikarsku vezu izme-
du hrvatskog slikara Dragutina TrumbetaSa i glasovitog
Vincenta Van Gogha. Temeljen je na istoimenom Trum-
betaSovu ciklusu, zamisljenoj korespondenciji putem sli-
ka-pisama sa slikarskim genijem Van Goghom u kojima

se Trumbeta$ poistovjetio sa sudbinom slavnog, ali isto
tako nesretnog i neshva¢enog umijetnika.

Gost veceri prof. dr. sc. Veljko Dordevi¢ ima bogato kli-
nic¢ko iskustvo u radu s pacijentima s psihi¢kim poreme-
¢ajima, a njegovo najnovije knjizevno djelo bavi se bo-
lestima ovisnosti. Knjigu ¢e uz autora predstaviti filmski
redatelj Branko IStvan¢i¢ i prof. dr. sc. Marijana Bras.
Ulaz je besplatan.

Ciklus hrvatskog filma u Vojvodini odrzava se u organi-
zaciji udruge Artizana iz Zagreba u partnerstvu sa ZKVH-
om, a u suradnji s Art kinom Lifka, Studiom Guberovic i
uz potporu HAVC-a.

|Izborna skupstina Croarta

SUBOTICA — Godisnja skupstina HLU-a Croart iz Su-
botice bit ¢e odrzana u ponedijeljak, 26. veljace, u Domu
DSHV-a u Subotici. Skupstina je izborna i birat ¢e se
novo vodstvo udruge. Pocetak je u 18 sati.

20 godina Radio Marije

SUBOTICA — Radio Marija Srbije obiljeZzava 20. obljet-
nicu emitiranja kao jedinog katoli¢kog radija u Srbiji. Tim
povodom poziva sluSatelje i prijatelje na sve¢no euhari-

@ RADI@ MARIJA

stijsko slavlje koje Ce biti sluZzeno u utorak, 27. veljace, u
18 sati u katedrali sv. Terezije Avilske u Subotici. Misno
slavlje predvodit ¢e biskup Suboti¢ke biskupije Franjo
Fazekas.

23. veljace 2024. 29
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Slavonsko-baranjsko-srijemski Ogranak Drustva hrvat-
skih knjizevnika, Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata,
Subotica i Opéina Tovarnik raspisuju

Natjecaj za najbolju neobjavljenu kratku
pricu nadahnutu djelima Antuna Gustava MatosSa
ili njegovim zivotom

&

Prigodom obiljezavanja 110. obljetnice smrti Antuna
Gustava Matosa
(Tovarnik, 13. VI. 1873. — Zagreb 17. 1ll. 1914.)

Autor/autorica se moze natjecati jednom pricom duljine
do 12.000 znakova (uklju€ujuéi i prorede) napisanom na
hrvatskom jeziku.

Pri¢e ne smiju biti do sada objavljene u tisku, na inter-
netu ili u video/audio zapisu.

PriCe koje se nece referirati na Antuna Gustava Matosa
i njegovo djelo nece se uvrstiti u konkurenciju, kao ni price
koje budu dulje od 12.000 znakova s proredima, $to je pri-
blizna duljina prvoobjavljene MatoSeve price Mo¢ savjesti
(objelodanjene 13. kolovoza 1892., u Viencu br. 33).

Pri€u treba poslati, uz navedeno ime i prezime autora/
ice, adresu, e-adresu, broj telefona/mobitela i kratku bi-
ografiju (do 1000 znakova), na sluzbeni mail Ogranka:
dhksbs@gmail.com do 30. travnja 2024.

Suorganizatori ¢e imenovati povjerenstvo sastavljeno
od knjizevnika i/ili knjizevnih kritiCara, koje ¢e izabrati tri
najbolje price Ciji/e ¢e autori/ice, biti nagradeni/e prigod-
nom poveljom i nov€anim iznosom:

nagrada 400 eura

nagrada 300 eura

nagrada 200 eura

Proglasenje najboljih pri¢a odrzat ¢e se u Tovarniku u
sklopu manifestacije 8. dani Antuna Gustava Mato$a, u
lipnju 2024.

Prijavom na natje€aj autori i autorice pristaju na objavlji-
vanje odabranih pri¢a u posebnom zborniku ili publikaci-
jama Ogranka DHK bez naknade.

Festival bunjevacki pisama raspisuje

NATJECAJ
za skladbe koje Ce biti izvedene na 24. Festivalu bunjevacki pisama

Festival ¢e biti odrzan 29. rujna 2024. u Subotici. Temeljna svrha ovoga festivala je promocija i popularizacija nove
bunjevacke pisme i poticaj svima, a osobito mladima kako bi sami pridonijeli o€uvanju i unaprjedenju kulturne bastine

svoga roda i naroda.
PROPOZICIJE NATJECAJA:

. Tekst pjesme mora biti pisan ikavicom ili ijekavicom;
. Pjesma moZze imati 3 ili 4 strofe;
. Duzina pjesme je od 3 do 5 minuta;

. Uz tekst i melodiju obvezno dostaviti i demo snimku;

. Jedan autor moZe dostaviti najviSe 3 skladbe;
. Primljeni radovi se ne vraéaju;

O©CoO~NOO G WN-=-

. Tekst i glazba trebaju predstavljati Zivot i obi€aje backih Bunjevaca — Hrvata;

. Note (melodija, akordi) i tekst treba dostaviti u 2 primjerka;

. Radovi prethodno ne smiju biti izvodeni (premijerno izvodenje);

A
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10. Radovi se Salju pod Sifrom, a rjeSenje Sifre (ime, prezime i adresa autora i kontakt telefon) mora biti u posebnoj,

zatvorenoj omotnici;

11. Nakon odabira najboljih radova stru¢na komisija ¢e autore izvijestiti o rezultatima;

12. Festival se organizira isklju€ivo na volonterskim principima, te se radovi neée honorirati;
13. Autor skladbe koja je odabrana za izvedbu na festivalu samim njezinim slanjem daje
svoj neopozivi pristanak da se skladba studijski snimi, izda na nosa¢u zvuka, video

zapisu radi popularizacije festivala i objavi putem drustvenih mreza.

Natjec€aj je otvoren od dana objavljivanja do 31. 5. 2024.
Skladbe slati na adresu:

— Vojislav Temunovic¢, Skerliceva 17 24000 Subotica,
—HGU FBP, Jo Lajo3a 4/a 24000 Subotica;

mail: hgu.fbp@gmail.com

s naznakom: ZA 24. FESTIVAL BUNJEVACKI PISAMA

30 23.veljace 2024.
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HKPD Matija Gubec iz Tavankuta organizira trinaesti
Seminar bunjevackog stvaralastva

Seminar se odrZzava od 15. do 20. srpnja 2024. godine u Donjem Tavankutu. Ovogodisnja tema je Svatovi.

Seminar obuhvaca sljedece teme: ples, tamburaske tradicijske melodije, tradicijske vjestine — izrada predmeta od
slame. Prijavljeni polaznici se opredjeljuju za jednu od ove tri oblasti.

Ciljna grupa sudionika seminara jesu: plesadi, umjetnicki voditelji, koreografi, asistenti, umjetnicki vokalni voditelj,
zborovode, umjetniCki instrumentalni voditelji, sviraCi, garderobijeri, osoblje administracije i logistike udruga, etnolozi,
etnomuzikolozi, etnokoreolozi i drugi zainteresirani za bunjevacko tradicijsko nasljede koji Zzele posjetiti i boraviti neko-
liko dana u sredini koja je njegova autenti¢na lokacija.

POPIS PREDAVACA:

Predavaci za polaznike plesa

« lvica Duli¢, voditelj seminara: lzvorni oblici bunjevackih plesova s osvrtom na tradicijsko i scensko obladenje — ples

» Kata Suknovi¢, dipl. ing. tekstila: Vrste tekstila stare bunjevacke noSnje te primjena novih materijala u izradi novih
no3nji prema starim predlo$cima — teorijsko predavanje o bunjevackoj no3nji

« Tamara Stricki Seg, master teoretitarka umjetnosti-etno muzikologinja: Bunjeva&ko pjevanje

* Ljubica Vukovi¢ Duli¢, prof. povijesti: O povijesti Bunjevaca

« Ladislav Suknovic¢, dipl. pravnik: Povijest HKPD Matije Gubec iz Tavankuta

Predavac za polaznike tambure

* Vojislav Temunovic¢, profesor glazbene kulture i tambure: Glazbena pratnja bunjevackih pjesama i plesova

Predavac za polaznike izradu suvenira od slame:

« Jozefina Skenderovi¢, profesorica u mirovini

* Branka VUuiji¢, asistentica

Polaznici dobivaju:

— notni i tekstualni materijal plesnog i glazbenog seminara

— imaju pravo fotografirati i snimati rad sve Cetiri radionice seminara za osobnu uporabu.

POTREBNO JE IMATI:

Polaznici plesnog predavanja: tenisice ili plesne cipele.

Polaznici glazbenog predavanja: osobni instrument i bijelu koSulju uz tamne hlace ili traperice i hlace za zavrSnu
priredbu.

Polaznici slamarskog predavanja: male Skare i Siljasti ravan nozi¢.

TROSKOVI | UVJETI SMJESTAJA:

Skolarina: 30 eura za sve dane

Smijesta;j:

— viSekrevetne sobe u prostorijama udruge i mjesne Skole

— dvokrevetne sobe u pri- e
vatnom smjestaju . ] - .F-E.I‘T"*

Cijena punog pansiona je e R ot i . e
20 eura po danu. ' i : :

Nocenje: 6 eura

Dorucak: 3 eura

Rucak: 5 eura

Vecera: 6 eura

Svi zainteresirani mogu
kupiti zbornik radova Cuva- H8
ri tradicije po cijeni od 25 €,
uz zbornik dobivaju DVD svih
plesova i CD, notni zapisi
svih plesova.
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Veéer autorske ljubavne poezije i glazbe nastavnika OS Viadimir Nazor u Burdinu

H ¥ =&

Ljubav kroz razlicitost

»ldeja o jednoj pjesni¢koj veceri autorske poezije nastala je otkrivanjem pjesnika
medu nasim nastavnicima, i to s objavljivanim pjesmama«, kaZe Skolska pedagodi-
nja Ljiljana Kujundzi¢ Ivankovi¢ * »U nasoj skoli se godinama njeguju multikultural-
nost, odnosno ijekavica, ikavica i ekavica, i cilj nam je da djeca, druzeci se, ne prave
razlike medu sobom. Zivimo u seoskoj visenacionalnoj sredini i Zelimo to i pokazati

putem razlic¢itih programac, isti¢e ravnateljica Skole Ljiljana Dulié¢

i glazbe nastavnika OS Vladimir Nazor u Burdinu

(Vesne Huska, Bogdana Bogdanoviéa, Ognje-
na Petrovi¢a i njihove pokojne kolegice Verice Duli¢)
odrzana je u utorak, 13. veljaCe, u spomenutoj skoli. Ve-
¢er »U susret Valentinovu« priredena za uéenike, upo-
slenike Skole, te roditelje i mjeStane, zamisljena je kao
dogadaj kaiji slavi ljubav, prijateljstvo, zajednistvo, surad-
nju i razliCitost stihovima pisanim na ekavici, ijekavici i
ikavici.

Poetsko—glazbena vecer autorske ljubavne poezije

Prva poetsko-glazbena vecer

Na pocetku ove veceri procitana su tri najliepSa uratka
uCenika durdinske Skole koji su sudjelovali u Skolskom
literarnom natjeCaju za »NajljepSe ljubavno pismo«, na-
kon €ega su svoju, odnosno ljubavnu poeziju kolega Ci-
tali nastavnici (poeziju Verice Duli¢ Citale su ravnateljica
durdinske skole Ljiljana Duli¢ i bivSa uCenica Dragana
Musin).

Ovaj je dogadaj osmislila Skolska pedagoginja Ljiljana
Kujundzi¢ Ivankovié.

»ldeja o jednoj pjesnickoj veceri autorske poezije na-
stala je otkrivanjem pjesnika medu naSim nastavnicima, i
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to s objavljivanim pjesmama. Medu njima je, nazalost po-
kojna, Verica Duli¢ Cije su pjesme i nagradivane. U me-
duvremenu nam se pridruzio kolega Bogdan Bogdanovi¢
koji takoder piSe pjesme, a ove Skolske godine i vjerou-
Citeljica Vesna Huska pa smo zakljucili da je pravi trenu-
tak organizirati ovako nesto. Ovo je prva ovakva vecer, a
godinama unazad, uoci Valentinova, raspisujemo Skolski
natjeCaj za ,NajljepSe ljubavno pismo‘«, kaze ona doda-
juci kako se u durdinskoj Skoli nastava odvija na srpskom
i hrvatskom jeziku te kroz sve dogadaje koje organiziraju
nastoje njegovati i isticati tu razli€itost, naSe bogatstvo.

»Smatram da je to jako vazno, imamo veliku podrsku,
a imamo i puno djece iz nacionalno mjeSovitih brakova,
Sto je razlog viSe da to njegujemoc, istiCe Kujundzi¢ Ivan-
kovic.

Nastavnici pjesnici

Vesna Huska, vjerouditeljica u osnovnim Skolama Ivan
Milutinovi¢ u Subotici i Vladimir Nazor u Burdinu:

»Ovaj susret sam dozivjela kao priliku da se djeci pri-
kaze prijateljstvo, ljubav i poezija na jedan jednostavan i
iskren nacin u Zelji da se i ona ohrabre za isto. Jako je
vazno na neki nacin iskazati svoja najliepSa osjecanja,



Kultura hR

Njegovanje multikulturalnosti

»U nasoj Skoli se godinama njeguju multikulturalnost, odno-
sno ijekavica, ikavica i ekavica, i cilj nam je da djeca, druzedi se,
ne prave razlike medu sobom, jer je to nesto Sto nas okruzuje
i neSto Sto se trudimo prevladati kroz razne projekte u kojima

sudjelujemo. Zivimo u seoskoj visenacionalnoj sredini i Zelimo
to i pokazati putem razli€itih programa. Tako je danas (13. velja-
¢e) prije podne u nasoj Skoli za djecu pripremnog predSkolskog
programa i u€enike nizih razred prireden program pod nazivom
»Cajanka s piscem« u okviru kojeg je Nedeljka Saréevi¢ iz
Subotice predstavila svoje dvije knjige Disnotor i prelo i Sve i
svasdta da poleti dje¢ja masta. Uz projekciju slika Cilike Dulié
Kasiba koje prate njezinu knjigu, djeca su odgovarala na pi-
talice i zagonetke«, navodi ravnateljica durdinske OS Viadimir
Nazor Ljiljana Duli¢.

a pisanje ljubavne poezije je jedan od tih nacina.
Posebno je dobro Sto se na tome radi u $koli, ov-
dje konkretno putem literarnog natjeaja. Za mene
je pisanje poezije nacin iskazivanja emocija i vo-
lim onima koje volim darivati stihove. PiSem inaCe
puno za mlade, ali sam zapravo pocela s pisanjem
upravo ljubavne poezije i rekla bih da sam viSe pi-
sac, tj. pjesnikinja za odrasle«.

Bogdan Bogdanovi¢, nastavnik geografije:

»U svijet poezije uSao sam sasvim spontano, od-
nosno na to me je natjerala potreba da se ispovje-
dim nekome i iz tog razloga sam poceo pisati prije
12 godina. Do sada sam izdao dvije zbirke poezije,
a ako Bog da zdravlja, ovih dana o¢ekujem da iz
tiska izade treca. Imam tri teme koje obradujem;
jedna je ljubav prema svojoj zemlji, potom u svo-
jim pjesmama slavim Zenstvenost, a treca tema su
stvari s kojima se ne mirim, tj. to je drustveno an-
gazirana poezija. Sto se ti¢e njegovanja tolerancije
i razli¢itosti, Sto je slu€aj u durdinskoj Skoli, to nas
jako obogacuje. Kad odem u druge dijelove Srbije,
vidim koliko nas to &ini humanijima, tolerantnijima,
koliko nam to Siri svijest, jer nam je sasvim nor-
malno da idemo jedni kod drugih na slave, BoZic¢e,
Uskrse... Ovo je seoska Skola koja funkcionira per-
fektno, prije svega zato 5to smo svi jako slozni i ako
je atmosfera u kolektivu pozitivna, svatko se trudi
dati najbolje od sebe«.

|. Petrekanic Si¢

Gromilovi¢ na izlozbi Popcorn u Bruxellesu

izualni umjetnik Davor Gro-

milovié iz Sombora sudjelu-
je na skupnoj izlozbi Popcorn u
muzeju MIMA (Muzej umjetnosti
milenijskog ikonoklasta) u Bruxe-
llesu koja ¢e trajati do kraja svib-
nja. Gromilovi¢ se predstavio s tri-
desetak radova — nekoliko slika te
serijom crteza Bestriarium. 1zloz-
ba Popcorn okupila je 15 umjet-
nika iz razliCitih drzava koji slikaju
»Zivopisnu, nekonvencionalnu i iz
snova sliku nasSeg drustva, s do-
zom nadrealizma usporedivom s
onom iz 1930-ih«.

»Velika ast mi je Sto sudjelujem
na izlozbi u ovakvom muzeju, ka-
kvih je samo par u Europi i koji su
hrabriji u pristupu i usmjereni na
najnovije tendencije u umjetnosti.
Jedini sam umjetnik s ex-yu pro-

stora na izlozbi. Smatram da
mi je ovo stepenica u Karijeri,
kaze Gromilovi¢.
Muzej MIMA otvoren je 2016.,
a u njihovom fokusu su umjetni-
ci »koji pomicu granice te svo-
jom multidisciplinarnom vjesti-
nom, empati¢nim vibracijama i
zaraznom privlaéno$cu, ponov-
no pisSu kulturne normex.
Gromilovi¢ je diplomirao sli-
karstvo na Akademiji umjetnosti
u Novom Sadu, gdje je kasnije i
masterirao na smjeru crtez. Do
sada je imao viSe od 20 samo-
stalnih izlozaba (u Beogradu,
BeCu, Portlandu, Bruxellesu,
Somboru...) te sudjelovao na
oko 60 skupnih izlozaba.
D.B.P.
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I-,-R Crkva

Franjevacka crkva sv. Mihovila, Subotica

Crna Gospa nha »dotjerivanju«

omiljeno je mjesto brojnih vjernika, osobito Sto-

vatelja nebeske Majke. lako je sama kapelica ob-
novljena prije nekoliko godina, oltarna slika je Cekala svoj
red.

Dolaskom novih franjevaca, fra Ivana Mikleni¢a (gvar-
dijan) i fra Bernarda Barbari¢a, nastavljeno je ono za-
poceto.

»Mi nismo tu da dokidamo nego da nastavljamo ono
8to su braca radila prije nas. Tako smo i krenuli u obnovu
oltarne slike. Mozda naivno, ali sada nema povratkag,
kaze gvardijan i dodaje: »Bila je ideja samo o istiti opla-
tu, srebrni dio na slici, no kada se to otvorilo i pregledalo,
shvatili smo da je potrebno odistiti i krune, a kada je sli-
ka ve¢ vani, bilo bi dobro da se i konzervatori pozabave
njome«.

Stanje oltarne slike, po rijecima fra Miklenica, govori da
je ona Ci&cena negdje 2000. godine kada su postavljene
zvijezde oko Gospe, ali su se vidjeli ostaci paste koji vre-
menom oksidiraju. Sada ¢e, kako je gvardijan najavio, ¢i-
8¢enje obaviti struénjak — zlatar. Takoder, ovom prilikom
Ce se odistiti unutarnji dio prostora gdje stoji oltarna slika,
te e se nanovo obojiti. Samu oltarnu sliku pregledat ¢e
konzervatorica Gradskog muzeja u Subotici dr. Zsuzsa-
nna Korhecz Papp, a po rije¢ima fra Ivana postoje na-
znake da su krune rad domaceg majstora, Sto, kako je
istaknuo, daje dodatnu vrijednost.

O dolasku slike u Suboticu nema to¢nih podataka i za-
pisa, nego vise teorija koje nazalost nisu dokumentirane.

»U povijesti samostana stoji samo da je slika ‘nabav-
liena’, to god to znadilo. Jedna od teorija je i da su je
franjevci prilikom dolaska na ove prostore donijeli sa so-
bom, a druga je da su paviini (franjevacki red sv. Pavla
Prvog Pustinjaka) koji su bili tu kod Burdina ostavili ovu
sliku. U spisima se spominje i kip Crne Gospe koji je bio
oStecen, te je nakon toga zamijenjen slikom. Istina, spo-
minje se jos jedan kip kojemu joS nismo usli u trag. Da-
nas bismo htjeli znati povijest svega toga, no ljudima je
nekada bilo bitno da imaju kip, odnosno sliku i da mogu
Stovati Gospu. Zapravo, oltarna slika u kapelici je kopija
slike Gospe u Chestochowiji (Poljska)«, pri€a fra Ivan i
pojasnjava: »Upravo radi toga imamo Zelju da o blagda-
nu Crne Gospe Suboticke, koji se slavi na Ime Marijino
12. rujna, priredimo skup za javnost na kom ¢e se pred-
staviti sve ono povijesno i znanstveno $to znamo, te bi se
do tada trebali i dovrsiti svi radovi koji su u tijeku«.

Fra Ivan je takoder naglasio kako je jo§ kao sjeme-
nidtarac Citao o svetistima i zapao mu je za oko naziv
Crna Gospa Suboti¢ka, Sto se danas, iako ima Stova-
laca, rijetko moze Cuti medu pukom. Slika, to€nije okvir

Kapelica Crne Gospe kod franjevaca u Subotici
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za oltarnu sliku napravljen je pedesetih godina prosloga
stolje¢a, a staroga okvira — prvotnog, kako je sugovornik
rekao, nema.

»U samostanskoj povijesti ima dokaz da je slika nabav-
lienaida je Luka Su€i¢ dao novac za okvir. Vidio sam na
staroj fotografiji drugi okvir, kojega nigdje u ku¢i nema, ali
eto bar znamo kada je nacinjen ovaj okvir koji danas ima-
mo. Ljudi su jako vezani za Gospu, ve¢ drugi dan kada
smo skinuli oltarnu sliku su nas pitali gdje je, a mi smo
rekli da se ‘otiSla malo dotjerat’, kao i svaka druga zenag,
naSalio se gvardijan.

Tijekom ovih radova, kako je pojasnio gvardijan, bit ¢e
rentgenom pregledana slika (ulje na platnu), ocistit ¢e se
oplata i krune, te obnoviti drveni dio, dok su svetohra-
niste i svijecnjaci ve¢ obnovljeni. Ovakav posao se radi
jednom u 50-100 godina, a svi oni koji Zele mogu pomodi
svojim dobrovoljnim prilogom tako $to ¢e u Skrabicu za to
namijenjenu ubaciti onoliko koliko mogu.

Osim materijalne obnove, franjevci rade i na duhovnoj
obnovi viernika, te ¢e tako poc€evsi od ozujka svake prve
subote u mjesecu, pola sata prije veCernje svete mise
(koja pocinje u 17. 30 sati) biti molitva za obitelj.

»Bez obitelji smo nista. Stoga zelimo s vjernicima moliti
da nam obitelji budu ono Sto trebaju biti. Molit ¢emo za



mlade i djecu, da rastu u kr§¢anskom
duhu, da prihvate vjeru svojih otaca, da
mladi pronadu pravu osobu za Zivot, da
imaju hrabrosti stupiti u brak, prihvati-
ti Zivot, za obitelji koje nemaju, a Zele
imati potomstvo, da se svaki zacleti
zivot rodi, kao i za stare i bolesne...«,
istiCe fra Ilvan i poru€uje da ujedinjeni u
molitvi mozemo puno.

Z.\V.

Bdjenje za zivot

Molitvena Inicijativa 40 dana za Zivot
— korizmena kampanja zapocela je di-
liem svijeta, pa tako i u Hrvatskoj i Sr-
biji, na Pepelnicu 14. veljaCe i traje do
Cvjetnice, 24. ozujka.

Tijekom inicijative molit ¢e se za za-
Stitu nerodenih beba; za prestanak
pobacaja; za lijecniCko osoblje; za sve
koje na dusi nose rane pobacaja.

U Subotici: u franjevackoj crkvi sv. Mi-
hovila od ponedieljka do petka, i to od
17 do 18 sati, te subotom i nedjeljom od
8 do 9 sati. Sveta misa na istu nakanu u
kapeli Radio Marije sluzit ¢e se svakog
Cetvrtka u 7 sati.

U Novom Sadu: svakoga dana ispred
klinike za ginekologiju i akuSerstvo Be-
tanija od 6.30 do 9 sati.

Korizmena meditacija
u Augustinianumu

Korizmena meditacija zapocela je 20.
veljaCe i bit ¢e odrzana svakog nared-
nog utorka u korizmi u prostorijama Au-
gustinianuma u Subotici s poCetkom u
18.30 sati. Teme su sliedece: 27. veljace
— U Njemu ¢emo stanovati... (Iv 14,18-
23); 5. ozujka — Nasilnici ce stec¢i Kra-
lievstvo Bozje...? (Mt 11,11-15); 12. ozuj-
ka — Prepoznati znakove vremena; 19.
ozujka — Bog, covjek i biser... (Mt 7,6s).

Zarucnicki tecaj

Zarugnicki te€aj — priprava za brak
za sve one koji se namjeravaju vjencati
ove godine na teritoriju Grada Subotice
i Sire okolice zapocinje 11. ozujka u vje-
ronaucnoj dvorani u Harambasi¢evoj 7,
s pocetkom u 19.30 sati.

Meditacija hR

Pie: dipl. theol. Ana Hodak

oratamo polako kroz korizmu.

To je milosno vrijeme za sva-
kog vjernika, ukoliko sami Zelimo da
tako i bude. Milosti koje Bog na nas
kroz ovo vrijeme izlijeva nemjerljive
su mjerilima ovoga svijeta. To su
milosti jaCeg sjedinjenja s Gospodi-
nom, milosti koje nas usmjeravaju k
vje€nosti i jacaju nadu vjeru. Ukoliko
se na$ pogled na primlijene milosti
zadrzava samo na prolaznim stva-
rima, koje koriste samo na ovome
svijetu, onda je korizma pravo vrije-
me za promjene. Vjernik treba svoje
cilieve i poglede usmieriti k vjecno-
sti, jer je za vje€nost i stvoren.

Abrahamova vjera

Rije€ Bozja druge korizmene ne-
djelje bogata je porukama koje nas
upucuju kako u najboljem smislu
iskoristiti ovo vrijeme. Prvo Citanje
govori o Abrahamovoj kusnji, koja
je pokazala koliko se on pouzdaje u
Boga. Naime, Bog od njega trazi da
Zrtvuje svoga jedinca, kojega je do-
bio u poodmakloj dobi kao nagradu
za svoju vjernost, kada je vec¢ pola-
ko gubio nadu da ¢e imati potom-
stvo. Bog, nakon velike srece koju
mu je priredio darovav8i mu sina,
sada toga sina traZi natrag. MoZe-
mo samo pretpostaviti kolika se bol
i razoCaranje javilo u ovom vjernom
Covjeku. Ipak, vjernost Bogu je
snaznija od svih ljudskih osjecaja.
Nemojmo misliti da u Abrahamu nije
bilo unutarnje borbe, pokusajmo se
i sami zamisliti u njegovoj poziciji.
Kusnja je uistinu bila velika i teSka.
lako, ljudskim o€ima gledano, teSko
da ovo moze izaéi na dobro, Abra-
ham ima toliko povjerenja da u ko-
nacnici odlu€uje poslusati Boga, jer
Bog sve izvede na dobro onima koji
ga ljube. Tako je i bilo. Velika djela
Bog €ini onima koji u njega imaju
veliko pouzdanje. Potrebno je pre-
pustiti se njegovu vodstvu, tako Cini
onaj koji uistinu vjeruje. Put kojim
¢e nas Bog voditi, ako mu to dopu-

Korizmene promjene

stimo, nece biti lak, ali ¢emo se na
tom putu osvjedoditi o silnim BoZjim
djelima, o njegovoj ljubavi i brizi za
nas. Onaj kojega Bog vodi ne moze
nikada propasti.

Preobraziti se

Evandelje ove nedjelie govori o
Kristovom preobrazenju pred nekoli-
cinom ucenika (usp. Mk 9,2-10). Ovaj
neobitan dogadaj za prisutne je bio
predokus Neba. A za Nebo se tre-
ba pripremiti, kroz ovaj zivot prema
njemu hoditi. To zahtijeva da se i mi
preobrazimo, zahtijeva nasu korjenitu
promjenu, a upravo je korizma vrije-
me kada se takve promjene najlakse
zapodinju. Ljudi se u ovo vrijeme naj-
CeSce odriu nekih sitnih zadovoljsta-
va. Lijepo je u€initi neku Zrtvu iz ljuba-
vi prema Kristu koji je za nas Zrtvovao
svoj Zivot. Ipak, mnogo je korisnije
odredi se grijeha, raditi na ispravijanju
svojih mana i pobjedivanju slabosti.
Takve nas odluke mijenjaju i pripre-
maju za Nebo. Takve odluke su izraz
ljubavi i zahvalnosti Kristu za njego-
vu Zrtvu, jer je umro na krizu upravo
zbog nasih grijeha i slabosti. Samo
ako se uhvatimo u kostac sa sami-
ma sobom preobrazit ¢emo se onako
kako to Krist od nas Zeli.

To su teSke odluke. Tesko je pred
samim sobom razotkriti svoje mane
i slabosti, a joS teze se protiv njih bo-
riti. Ipak, ne treba odustati, osobito
ne prije samog pocetka. Svijet Cesto
podrzava i uzvisuje ljudske slabosti,
protiv koji se kr&¢anin treba boriti.
Zato neki ne Zele uéi u takve bitke
sa samima sobom. Svijet ¢e ih ismi-
jati, odbaciti, poniziti. | hoce, ali ne
Zivimo za ovaj svijet nego za vjec-
nost, Zelimo Boga na svojoj strani,
a s njim mozemo sve pobijediti, jer
kao Sto Pavao kaze: »Ako je Bog za
nas, tko ¢e protiv nas? Ta on ni svo-
jega Sina nije postedio, nego ga je
za sve nas predao! Kako nam onda
s njime nece sve darovati?« (Rim 8,
31-32).
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I-;R Sacuvano od zaborava

Proljetna prehrana Sokaca u Sonti nekada

Zdrava, ali nedovoljna | neraznovrsna

nevno Sokac u S
i Stogod kasikom
sva godisnja dob
alo biti kuhano jel

nekadasnjoj proljetnoj prehrani Sokaca u Sonti.

Poslije dorucka koiji je bio suh ili kuhan, sljedeci
obrok koji se kuhao bila je vecera. Do vecere se jela suha
hrana, osim djece za koje se kuhao griz, przito brasno,
a u podne se kuhala posna juha samo od krumpira ili i s
povréem, s veoma sithom taranom.

| |0v0m broju Hrvatske rijeci nastavljamo pricu o

Izmedu dorucka i vecere

Od dorucka do vecere je dugo vremena za zeludac
bez hrane. S toga se u tom intervalu malo namazalo kru-
ha s mascu ili pekmezom, ili malo kompota s kruhom,
kokica, okrunjenog, kuhanog kukuruza, koji se kuhao u
velikom loncu i stajao na toplom Stednjaku s kutlacom,
te je svatko mogao u bilo koje doba dana, kad ogladni
malo prezalogaijiti. Kukuruz se kuhao viSe zimi, a manje
u proljeée, za dva do tri dana. Noc¢u se iznosio u ostavu
na hladno, a ujutro se odgrabila potrebna koli¢ina i opet
stavljala na topli Stednjak ili pe¢.
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Sjemenke su bile takoder veoma zastupliene u ishrani.
NajviSe su se ljuskale (jele) siemenke cuncukreta i bundive.

Djeci se u svako godiSnje doba pripravljao griz, makar na
vodi, ako u datom momentu nije bilo mlijeka u kuci. Oni koji
su imali kravu bili su bez brige. Uvijek se djetetu mogla dati
gruda sira ili kriSka kruha s kajmakom. Bake i majke su zna-
le saCuvati Suske (suhe visnje), suhe $ljive i vince kalotina
(kriSke kruSaka i jabuka nanizane s jeseni u vijenac), oraja,
te ponekada pocastiti svoju unu¢ad. Do jabuka se tesko
dolazilo. U duéanima ih je bilo rijetko, ali sokacima su i8li
prodavadi jabuka sa zapreznim kolima koji su dolazili izda-
leka gdje su one uzgajane, te mijenjali jabuke za kukuruz,
pSenicu, grah, sirovu kavu i sl. Sirova kava, sir i margarin je
poslije Drugog svjetskog rata bila pomo¢ Amerike. Kako se
u Sonti kava nije pila niti su bile poznate njene dobrobitne
odlike, Sokci su je il prodavali, najées¢e gospojama iz Som-
bora, ili mijenjali za voce pristiglo od nakupaca.

Takoder, najpristupacniji obrok u slu€aju gladi je bila
prZenica, przeni kruh, namazan ¢es$njakom, posut solju
i mljevenom crvenom paprikom, a u vrijeme mrsa na-
mascen s bilo kojom mas¢u. Opet osobno se sje¢am da
su bake, majke, matere, a i djedovi i o€evi vrijeme od
dorucka do vecere skracivali samo uz komad kruha i na-
gnje€enog crvenog luka ili cikle, komadom kruha i vina,
a narocito u dane posta. Ako preko dana nije bas ni¢ega
bilo, jela se mo¢a. Komad kruha se umocio u vodu, po-
solio i popaprio i bio je spreman za prezalogaijiti. Djeca su
obi¢no trazila da se takav kruh poSeceri. Masna kruva je
takoder bilo uvijek pri ruci. Namazao se kruh maséu, opet



posolio i popaprio. Neki su stavljali od gore nasjeckan
crveni luk, ¢eSnjak i ukiseljenu ciklu. Masni kruh su djeca
najcesSce voljela posuti Secerom. Preko dana se takoder
puno jela pe€ena bundeva.

Za malu djecu i odojCad koja je sisala, kao dopuna
hrane ili kompletan obrok se pripremalo przito brasno.
Krusno brasno (danas bi to bili tipovi brasna iznad T500,
jer takva brasna sadrzZe visoki postotak B-vitamina, na-
ravno, stari ljudi to nisu znali) se polako i strpljivo przilo
u Serpi na Stednjaku pri tihoj vatri sve dok ne primi lijepu
smedu boju. Spravljala se veca koli¢ina, makar za tjedan
dana, da se ima pri ruke. Kada se dobro ohladi, stavljalo
se u duncane boce (flaSe za kompot) i pokrilo papirom ili
krpom. Obrok se pripremao kao kasSica s mlijekom. Mo-
gla je biti slatka i slana varijanta. To je jedno od omiljenih
djecjih jela, tako da su i vec¢a djeca iSCekivala ostatke od
maloga brata ili sestre, »za konzumiranje«.

U podne se maloj djeci spremala i posna juha samo od
krumpira ili i s povréem, s veoma sitnom taranom.

Vecera

Jednom dnevno Sokac u Sonti je morao imati $togod
kaSikom (nesto sa zlicom) u sva godisnja doba. To znadi
da je moralo biti kuhano jelo s Corbom. Ako je bila vecera
s nekim izlivkom ili zapeceni krumpir sam ili s krvavicom,
rebrima ili mesom, kompiraca (u dane mrsa), kao predje-
lo se pravila Corbica ili juhica.

Opet mnogo je ovisilo o mastovitosti onoga tko je bio
zaduzen za kuhanje. U trapovima je u proljece joS uvijek
bilo krumpira, cikle, mrkve, persina, celera, pastrnaka,
na vijencima susene crvene paprike, a u vajatima gra-
ha, oraha, maka... U drvenim ba¢vama je bilo kiselog
kupusa i paprike, riede krastavaca. Kasnije u proljece su
sazrijevali graSak i mahune, koji su bili prava blagodat
za kuhinju, jer su se kuhali graska i valjuséica i corbaste
maune.U ova jela su se stavljali mladi krumpirici, crveni
luk, ¢esSnjak, obilno persinovog lista, grasak i mahune.
Mahune su majke kuhale u velikoj koli€ini, te ostavljale
na hladno u vojat, tako su djeca mogla jesti preko dana
kad god ogladne dok su roditelji u polju.

U Sonti se lieti mnogo kuhao sok od rajCice — sosa u
boca (kao i danas) i spravljao u flaSe za sva godiSnja doba.
Spravljao se u velikim kazanima i u pripremi je sudjelovala
cijela obitelj zbog zahtjevnosti posla. Svako domacinstvo
je nastojalo pripraviti $to viSe soka, jer je bio bitan sastojak
u ishrani i kao namirnica i kao lijek preko zime i proljeca.

Sosa se kuhala na mnogo nacina. Mogla je biti Corbica
(rajcica i voda, prema ukusu), s dodatkom korijena cele-
ra, nekoliko suhih paprika s vijenca i parom sitnih glavica
crnoga luka kao i ¢en, dva, ¢esnjaka. U to se zakuhavala
tiestenina (rizanci, valjuscici, tarana, trzani valjuscici ili
kaSikom valjuSaka). Ovakva Corbica se najceSce sprav-
ljala posna, ali je moglo biti stavljeno i koji komat tanko,
na dugacko sicene dimite slanine.

Od sose se u dane posta ili kad kuharica nije imala vre-
mena mijesiti tijesto pravila kiselica, ¢orbica od kuhane
rajCice iz flaSe s veoma malim dodatkom vode, jako zadi-
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njena ljutom, sitnom paprikom, braSnom, malom Zlicom
octa i feferonama. U nju se tijesto nije zakuhavalo, jer je
bila gusce konzistencije.

Za jelo kompira i valjuSaka bi se moglo reci da je »jelo
nacionale« Sokaca iz Sonte. Obiéno se na masti dinstao
crveni luk na koji se nasjeckalo na kockice krumpira. Jo$
se malo dinstalo i podlilo vodom, kojoj se kad provri, do-
davalo persina, celera, pastrnaka i suhe paprike, a ljeti
svjeZe sa struka kao i nekoliko malih raj€ica. Kad je po-
vrée omek3alo, dodavalo se par Zlica soka raj€ice, malo
sitne paprike i ukuhali se valjuSci naj¢e$ce trgani (trzani)
prstima. Ovo jelo su €esto pripremali svinjari i obani s
dodatkom preprzene, sitno sjeckane dimljene slanine i
Zlicom odvajanih od meko umijeSene mase tijesta i uku-
hanih kaSikom valjuSaka. Jelo se zvalo svinjarcki valjus-
ki. Isto to jelo bez poletnog uprzavanja i masnoce se
zove soparni (suparni) rizanci, jel valjuski ovisno koja je
tjestenina ukuhana. Ovo jelo se zvalo jos i asafricka.

Medu tjesteninom je i jelo tisto na suvo. Ovo jelo se
pravilo kada nije bilo jaja. Umijesi se tijesto od brasna
tipa 500 s mlakom vodom. Ako se tijesto nekoliko puta
premijesi i eka, bude puno ukusnije. Razvalja se vrlo
tanko, koliko dozvoli. Mogu se nozem sjeci valjusci (ot-
prilike 4-5 x 4-5cm) ili rezanci kraéi, a Siri. Ukuhaju se
kolutovi krumpira, ocijede od malo posoljene vode u kojoj
su se kuhali, dosole, prognjeCe, pa im se doda kuhana
tjestenina koja se ne treba oplahnuti hladnom vodom. Ne
oplahuje se zato da se ne odvoji Skrob za koji se lijepo
zalijepi krumpir i zaprSka. Na kraju se doda zaprska s
dosta masti (u dane posta bez masti), na kockice crve-
nog, rezanog, przenog luka, uz dodatak mljevene crvene
paprike. To se prelilo preko kuhane tjestenine i krumpira
i dobro promijeSalo. Po potrebi se dodavala tekucina u
kojoj se tjestenina kuhala. Od preostale tekuéine od ku-
hanja krumpira i tjestenine, kao i dodatka malo zaprske i
gdje koje tjestenine i 1-2 kaSike sose iz boce se napravila
Corbica za predjelo. Uz nasuvo tista, zimi se jeo kiseli
kupus i paprika, u prolje¢e zelena salata, a u ostala go-
diSnja doba salata od sezonskog povréa.

Tisto devenjom je bilo omiljeno jelo, jer se pripremalo
slatko, a kako je Secer bio na visokoj cijeni i razumljivo je.
To su rezanci kuhani u slabo posoljenoj vodi, ocijedeni i
oplahnuti hladnom vodom, malo pomaséeni otoplienom
masc¢u, preprzenim mrvicama staroga kruha i posutim s
malo Secera, a ako je negdje u kuci zaostalo malo cimeta
jo$ posuto i s njim.

Skoro na isti nacin su pravljeni ¢ikmaki (makom tijesto)
orasima tista, grizom tista sa kojim se najvise jijo dunc od
viSanja, pekmezom fista. ..

Taski (dZepovi) su takoder omilieno jelo u Sokaca.

Zatim gomboci, tijesto od brasna, vode i malo soli,
formirano izmedu dlanova u loptice, pa kuhano u slanoj
vodi, procijedeno i oplahnuto hladnom vodom i preliveno
uobi¢ajenom zaprskom.

Zganci, tijesto od oko 80 % kuhanog, pa ohladenog
krumpira, 20 % brasna, 1 jajetom i malo soli, duzine 5
cm, napravljeno kao valjci, skuhano, posuto s preprze-
nim lukom, maséu i crvenom paprikom.
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Mogla je biti i druga varijanta, tako Sto se mijeSao na
Stednjaku krumpir (s malo vode u kojoj se kuhao) i bra$-
no bez jajeta. Kad se ukuhalo samo u sebi, Zlica se uma-
kala u zaprsku, pa se zahvatilo tijesta za jedan zalogaj,
slagalo u zdjelu jedno na i uz drugo. Moglo se posuti
preprZzenim mrvicama.

Zmara je umijeSeno, slatko tijesto kao za palaginke, a
zatim uz stalno mijeSanje przeno na mast.

Papreni rizanci je vrlo jednostavno jelo. To je kuhana
slana tjestenina izrezana kao malo Siri rezanci, posuta
zaprskom.

UriSca je jelo koje se kuhalo isklju€ivo u dane posta.
S malo soli se ukuhalo u vodi oljuteno i usitnjeno sime
bundive. Kad je dostignut zadovoljavajuci okus, zakuhali
su se tanji rezanci. Jelo je moglo biti u slatkoj i slanoj
varijanti. Jelo se Zlicom, jer je bilo Corbasto.

Simencom tista je kuhana tjestenina, posuta usitnje-
nim sjemenom tikve. Mogla je biti slatka i slana varijanta.

Grah se u Sonti najvise kuhao utorkom. U dane mrsa u
njega se stavljalo mesa, slanine, kobasice, suhe kosti, a
ako je post, spravljao se bez mesnih dodataka. | u posni
grah i u masni se stavljalo kao i danas pastrnak, persin,
mrkva, crni luk, ¢eSnjak, osuSena paprika s vijenca kao
i mlievena. Tu su recepti isti kao i prije. Sonéani najviSe
vole gra i obaSka tista. Ovo je i danas omiljeno jelo. Sa-
stoji se od Corbastoga graha koji se sipa u tanjur preko
kuvani rizanaca na vodi.

Grah je mogao biti skuhan malo rjede s raznim nave-
denim vrstama povréa i u njega su se utrzali valjuScici.

Bez obzira jesu li tjestenine bile slatke ili slane njima
je prethodila Corba. NajCeS¢e su to bili u sose rizanci ali
i druge Corbice.

Jedna od omiljenih orbi je bila i ajnpre supa. Ova Cor-
ba se Cesto kuhala i za doru€ak i za ve€eru. Staklasto se
uprzio crveni luk, dodala se Zlica ili viSe braSna (prema
koli¢ini juhe), malo se uprZilo i na to se dodala voda i
sol. Pustilo se da tiho klju¢a, a kad luk omek3a, umutilo
se jaje i stavilo u juhu. Ako je bilo dovoljno jaja u datom
momentu, stavilo se svakome u obitelji po jedno polako
spustajuci u klju€alu juhu da ostane u cilo.

U proljece uz slanu tjesteninu se najviSe jela zelena
salata, u Sonti nazvana salat, a kao $to smo vidjeli iz
prethodnog iznesenog, crveni i ljubiCasti luk, ¢eSnjak, ki-
sela cikla, kupus i paprika i svjeza rotkva iz trapa. Sve $to
se od povrca kiselilo za zimu stavljalo se u drvene bacve,
a manije koli¢ine u staklene, velike flase.

Sva tijesta kao i kruh su spravljana od krusnoga bras-
na, osim kolaca i tijesta za nedjeljnu juhu.

Od kolaca su se pripravljala najvise kisela tijesta, slat-
ka ili slana, opet s priruénim plodovima koji su mogli
opstati preko zime. To su razne $trudle, $to bi Sokci u
Sonti rekli gibanice ko noga debele. Razvlacena tijesta
sa sirom, bundevom, a za Uskrs makom i orasima, kao i
razni keksovi na masinu. Do Sezdesetih godina XX. sto-
lieéa se nisu mnogo pravili kolagi s filom. Slag i paviaka
uopce nisu bili u jelovniku (osim kiselog kajmaka i ostalih
mlije¢nih proizvoda), mada je u selu bilo mnogo krava.
Ovo je bila nepoznanica. Ako je na neki malo bolji kola¢
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trebalo staviti Slag, on se pripravio od bjelanjaka sa Sec¢e-
rom. Margarin takoder nije bio u Sirokoj upotrebi. Kolaci
su se pravili sa svinjskom masti, pa ¢ak i glazura »od ¢o-
kolade«. Otopila se mast s malo Secera, dodala Stangla
Cokolade i viSe kakao praha i prelila preko pite.

U korizmu su se izbjegavali peci koladi, ali ako se netko
zazelio, nedjeljom ili blagdanom bi se pripravili. Drugim
danima se ponekad pripravljala otezana bundivara, siro-
vaca, palacinke, a ponekada i kolacici (krafne).

Od pi¢a se konzumirala rakija i vino. Vino se ¢ak u ma-
lim koli¢inama davalo i djeci. Djeca ba$ nisu imala izbor
pica. Baka mi je govorila: Ta, kupimo za jajce, niki Secer
kod Pere Berneta, turimo u bocu, pa muckaj, muckaj i
onda ta voda bude slatka, pa je popijes. Onda, drugi $to
Ceka reda, napuni bocu vodom notaj Secer, pa ispono-
va... Djeca su Cesto pravila i soda-vodu. U ¢asi vode se
stavljalo malo octa i na vrh noza sode-bikarbone. Kada
izvrije popije se i djeluje vrlo osvjezavajuce.

Nekada, prije svakoga jela u Sonti (mada ovo i danas
upraznjavaju mnogi vjernici), Sokci su se prekriZili u znak
Bozjeg blagoslova, a poslije jela bi rekli: Fala Bogu dra-
gomu Sto nas je naranijo i napgjijo, ili samo Fala Bogu,
opet uz znak Kriza.

Osobno bih rekla da je prehrana Sokaca u Sonti bila
zdrava, za €ime danas Zudimo, ali nedovoljna i nerazno-
vrsna. Nije bilo mesa koliko bi trebalo, ni masti bilo koje
vrste, a ni Secera. Ljudi su jeli da bi mogli raditi, a ne da
bi &to viSe uZivali i probali sve $to god se moze. Sami
su uzgajali svoje povrce i zitarice, hranili stoku i zivinu
svojim proizvodima, bez ikakvih kemikalija i predstartera
i startera. Gojaznih ljudi u cijelome selu se moglo izbrojati
na prstima dvije ruke. Stara izreka kaze: Ta, ne moras
bas sve pajist isprid tebe. Gledaj da i drugomu ostane. lli:
Ne moras se najist da bas prstom moze$ dosegnit.

Ruza Siladev



¥

»
v

| v
liciss
oE &

ekadasnje naselje Pavlovac smjeSteno na Cetiri
N kilometra od Burdina prema Subotici bilo je nase-

lieno hrvatskim Zivljem. Prema povijesnim izvori-
ma prvi tragovi naseljenosti u pavlovackoj pustari poznati
su iz 16. stolje¢a. U meduvremenu prostor nije bio stalno
naseljen, a posljednje raseljavanje bilo je nakon 1979.
godine uslijed gasenja pruge Subotica — Crvenka koja je
prolazila kroz Pavlovac.

S pocetka 20. stolje¢a u Pavlovcu su Zivjele obitelji Du-
lié, Kujundzié, Matkovié¢, Basié, Covié, Baji¢, Kolar,
Krmpotic¢ itd. U to vrijeme u Pavlovcu je bilo 240 kuca, a
u Durdinu 300. Radi usporedbe, u sadasnjim prigradskim
naseljima Subotice u Malom Bajmoku bilo je 200 kuc¢a, a

u Aleksandrovu 320, podaci su sa sajta historysubotica.
wordpress.com.

Sedam brac¢a

Na fotografiji je obitelj Paje i Kate (rod. Stipi¢) Duli¢.
Snimljena je oko 1930. ispred njihovog obiteljskog sala-
§a na Pavlovcu. Bili su oni Duli¢i, »prda¢no« (nadimkom)
Morkanovi, a osim njih na Pavlovcu su zivjeli i drugi Du-
lici — Dugacki, Trinajsti, Fratrovi...

Uz roditelje se na fotografiji vide i sva njihova djeca —
sedam muskih i jedna zenska. U donjem redu do mame
sjedi Luka, do oca Joso i kraj njega Julije. U gornjem
redu s desna na lijevo su Dano, lvica, Vita, Bela (Albe)
i Martin (Bacica).

Od osmero djece, sedam je od jedne Zene koja je i
na fotografiji. Najstarijeg Josu je rodila Pajina prva Zzena
koja je umrla. Nakon Jose, najstariji je bio Bela pa Vita,
Dano, lvica, Martin, Luka i najmladi Julije.

Fotografiju je s nama podijelila Marija Duli¢ iz Burdina,
kéerka Luke Duli¢éa. Osim fotografija, ¢uva ona i uspo-
mene na obitelj svojega bace. Kaze, salasa na Pavlovcu
se posebno sjeca jer je ondje Cesto odlazila.
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Ravieyvca

»Taj salas je bio gazdacki — visok, velikih staklenih pro-
zora, ravnih zidova, uvijek umazan... Imao je dva ulaza;
glavni i pomocni. Na glavnima su bila dupla drvena vrata,
a pomocni je bio manji i vodio je u tzv. kujnicu. Izmedu
ulaza su bila dva velika prozora. Sve je to bilo s juzne
strane, svi salasi su se tako gradili. Sa sjeverne nije bio
nijedan prozor ili mozda jedan mali. Ovaj salas je imao
u to vrijeme, prije sto godina, i kamene plocCice. To mi
je ostalo urezano u sjecanje, jer je bilo nesvakidasnje,
prisje¢a se Marija.

Fotografija je snimljena ispred »ambetuSa« (trema),
gdje je pod, kao $to se vidi, bio poplo€an ciglama.

Svi su svecano obuceni, ali povod fotografiranja sugovor-
nica nije znala. Pretpostavlja da je vienCanje najstarijeg sina.

Salas je srusen

Bila je to bogata obitelj, ali je sve krenulo nizbrdo nakon
prerane smrti dida Paje, priCa Marija. Dodaje i da su bili
slozni. Sje¢a se anegdote i kako su dijelili imanje.

»Nakon Sto je moj baco doSao iz rata, rekao je braci
kako su Rusi konfiscirali zemlju od Poljaka i da se ne bi
to i njima dogodilo odmah su se podijelili. To su radili tako
Sto su izvladili drvca. Kolicinu dobara bi dobili u ovisnosti
od duzine drvca. Podijelili su dva sala$a i zemlju. Njih
Cetvorica najmladih je to dijelilo, jer su ostali ve¢ bili oZe-
njeni i dobili svoje.«

Salas je srusen 90-ih godina, a zemlja gdje je bio vise
nije u vlasnistvu ove obitelji. Marija kaZe da je od svega
to je bilo u dvoriStu najduze ostala kruska na ulazu koja
se osusila nekoliko godina nakon rusenja salasa.

Dida Pajina djeca su se sva udala i ozenila u Burdin,
Suboticu i okolicu, a njihovi potomci raseljeni su diliem
svijeta. Najmladih potomaka Duli¢a Morkana ima i dalje i
u rodnome im Burdinu.

J.D.B.
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Susret spisateljice
s cetvrtasima

éetvrtaéi OS Ivan Goran Kovadéié iz Sonte susreli su

se 13. veljaCe sa spisateljicom Ruzom Siladev.
Susret je inicirala uciteljica Biljana Ribi¢ koja vodi ovaj
razred od pocetka Skolovanja. Tema koju su ovih dana
obradivali bila je Sonta, a govorili su o obi¢ajima i tradiciji,
pa je sama tema potaknula kome upultiti poziv.

Susret je protekao u veselom raspolozenju, a spisa-
teljica Siladev je istaknula kako je ugodno iznenadena
koliko se djeca zanimaju za svoje rodno mjesto. Sama
su pri¢ala o dogadajima iz Sonte, nadimcima, rije€ima,
obicajima vezanim za velike blagdane, radovima i navi-
kama u obi¢ne dane. Tu su se nasla i pitanja i kako se
nekada pralo i kako se obradivala konoplja, te je bilo rijeCi
o konjima i zapregama, o maskarama iz starina. Teme
su bile opsezne i raznovrsne i dva sata nije bilo dosta za
pitanja i odgovore.

H.R.

Lepeza
u rukama djece

mnogim dijelovima svijeta 13. ve-

ljaCe bio je posljednji dan poklad-
nih obiCaja, maskara i karnevala. Po-
vodom toga u Gradskom muzeju Su-
botica odrZzana je radionica na temu
lepeze, na kojoj su sudjelovali ucenici
hrvatskih odjela od I. do IV. razreda
OS Ivan Milutinovié Subotica.

Uvod u radionicu je bila kratka pre-
zentacija o povijesti lepeze, nakon
Cega su sudionici pod maskama izra-
divali svoje kreativne lepeze. Za kraj,
ova zadovoljna i radoznala skupina
je obisla izlozbu Istoricizam u Subo-
tici. Struéna voditeljica radionice, te i
jedna od autorica izloZbe je bila viSa
kustosica Ljubica Vukovié¢ Duli¢.

H.R.
Foto: Svetlana Kolovi¢
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Matematika ne
mora biti bauk

Ucenici cjelovite nastave na hrvatskom jeziku i
ove godine 10. veljae sudjelovali su na gradskom
(Subotica) natjecanju iz matematike, a domacin je
bila OS Miroslav Anti¢ na Pali¢u.

lako malobrojni u odnosu na druge nastavne je-
zike, u€enici na hrvatskom jeziku su i ove godine
postigli zavidan uspjeh.

IV. razred

Aleksandar Sente, OS Matko Vukovié, Subotica
— . mjesto, mentorica Ljubica MilaSin

Emilia Tonkovié, OS Ivan Milutinovié, Subotica —
[ll. mjesto, mentorica Sanja Dulié

Sofija Kovaéevié, OS Matko Vukovié, Subotica
— pohvala, mentorica Ljubica MilaSin

llija Matkovié, OS Matko Vukovié, Subotica — po-
hvala, mentorica Ljubica Milasin

V. razred

David Tikvicki, OS Matko Vukovié, Subotica — |.
mjesto, mentorica Nevenka Tumbas

Roko Piukovié, OS Ivan Milutinovié, Subotica —
IIl. mjesto, mentorica Vedrana Cvijin

VI. razred
Filip Saréevié¢, OS Matko Vukovic, Subotica — III.
mjesto, mentorica Nevenka Tumbas

VII. razred
Martina Tikvicki, OS Matko Vukovié, Subotica —
IIl. mjesto, mentorica Nevenka Tumbas
Z.V.

Slatke jabuke za sve

U(':enici OS Ivan Goran Kovagié iz Sonte na Dan
zaljubljenih, 14. veljace, uz prijateljsku ljubav, a
mozda i poneku simpatiju (ali to Cuvamo kao tajnu),
dijelili su prijateljima uSecerene jabuke. Po rije€ima
nastavnice Tamare Kokai, svi u€enici koji su mo-
gli donijeli su jabuku i Secer, a ucenici viSih razre-
da koji pohadaju izborni predmet Hrvatski jezik s
elementima nacionalne kulture zavirili su u Skolsku
kuhinju i tada je krenula prava slatka zabava. Na-
kon pripreme te izrade Secernih jabuka, a usput i
zabave, sve jabuke su upakirane i podijeljene svim
u€enicima Skole.

Z.V.

Hrcko

ZOVEM SE: Ivan Andrasi¢

IDEM U SKOLU: OS Ivan Goran Kovadic, Sonta — 1. ra-
zred

IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: nogomet

VOLIM: igrati nogomet, druziti se s psom Azrom, pizzu,
cokoladu...

NE VOLIM: brokulu, luk, da me Azra grize

U SLOBODNO VRIJEME: odmaram se, vozim bicikl,
idem na nogomet i igram se s prijateljima

NAJ PREDMET: matematika, hrvatski jezik

KAD ODRASTEM ZELIM BITI: nogometas ili traktorist
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Traze se vozaci C i E kategorije s
hrvatskim ili madarskim putnim ispra-
vama za posao u Njemackoj u okoli-
ni Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel. + 4917621561026  |li
064/1826160.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi
u Segedinu (Madarska) trazi zenu
za Cuvanje osmomjesecnog djete-
ta i pripomo¢ u kuc¢anstvu na duze
razdoblje. Placanje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i
ostalo po dogovoru. Kontakt tele-
fon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

Potrebne njegovateljice s europ-
skim papirima za njemacku agenci-
ju. Prijava na zdrastveno osiguranje
dok radite. Ne placate proviziju. Pla-
¢e su za slabije znanje njemackog
jezika od 1.500 eura, a za bolje od
1.800 pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste na
Steli. Sva pitanja i prijave mozete
poslati putem WhatsAppa ili Vibera.
+381-63-708-05-60. Budite i vi dio
naseg tima. Jovanka

lzdajem viSenamjenski poslovni
prostor u BiH, RS Srpska, Isto¢-
no Sarajevo u centralnoj gradskoj
»A« zoni na Setnici Dr. M. Lazi¢a,
veli¢ine 100 m? + 35m?, idealan za
predstavnisStvo kompanija, organi-
zacija ureda ili automatskih kazina
iz Srbije, Hrvatske, Madarske.

Kontakt email: lindov@yahoo.com
ili viber: +964-781-891-68-75.

Prodajem poljoprivredno zemlji-
Ste, parcele broj 33565/1 i 33564
k.o. Donji Grad, za 8.500 euralju-
tro. Kontakt 064/3758889.

Izdajem u najam poslovni prostor —
320 m2, uzi centar — Apatin — Ulica
svetog Save 25

Pogodno za auto salon ili trgovinu.
Ukupna povrsina s dvorisnim dije-
lom —700 m?

Tel: 063/738-97-85

Prodaje se trobrazdni plug (14
cola) obrta¢ regent fiksno s
predpluznjacima i 2 crtala i 2 kota-
¢a u radnom stanju (2.200 eura).
Telefon: 064-228-11-00.

Prodajem njivu u MiSicevu povr-
Sine 2 katastarska jutra, 14.000
eura. Informacije na telefon
064/300 76 14.

Potreban konobar ili konobarica za
rad u sezoni na PeljeScu. Osigurana
je hrana, smjestaj, placa je po dogo-
voru. Kontakt osoba Jasmina Kusi¢
+385-99-5977155.

Prodajem nepokretnost povrsine
4.516 m2 u Rudanovcu u okviru Na-
cionalnog parka »Plitvicka jezerax,
po cijeni od 165.829,00 eura. Infor-
macije na telefon 063/888 71 34.

SOMBOR - Prodajem komplet-
no zavrsenu termoizoliranu vecéu
katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komuna-
ljama i CG u centru grada. Tel.:
025-5449220; 064-2808432.

Prodajem mrezice za mlade vo¢-
ke 270 komada, veli¢ine 56 cm x
20 cm. Cijena 30 din/kom. Telefon:
064/9738601.

Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji

Do rujna 2024. bit ¢e zavrSena
pruga Subotica — Beograd, od
prosinca ¢e prometovati viakovi

Brza pruga od Novog Sada do Subotice bit ¢e zavrse-
na do rujna, a od prosinca relacija Subotica — Beograd
¢e se prelaziti za sat i deset minuta, porucio je, medu
ostalim predsjednik Srbije Aleksandar Vugié prilikom
nedavnog gostovanja na RTS-u, a prenosi portal su-
botica.com.

»Zavrsit cemo ove godine: Sremska, Ra¢a, Kuzmin,
tih devetnaest kilometara. Zavrsit ¢emo tih pet i pol ki-
lometara do Valjeva, zavrsit ¢emo brzu prometnicu do
Pozarevca, pa sad tko ide gore ka Velikom Gradistu i
Golubcu, tko ide ovamo ka Petrovcu, Salakovcu, Batu-
8i i Malom Crnicu, tko ide ovamo ka Kucevu, to éemo
zavrsiti, dodao je Vucic.

Naglasio je da ¢e zavrSetak ove pruge omoguciti brzi
i efikasniji prijevoz izmedu ova dva grada, ¢ime ¢e se
znacajno unaprijediti prometna infrastruktura u zemlji.

»Realizacija brze pruge Beograd — Subotica do kra-
ja godine predstavljat ¢e jedan od klju¢nih projekata
u oblasti prometne infrastrukture, ¢ime ¢e se dodatno
unaprijediti ekonomska i drustvena povezanost unutar
zemlje«, istaknuo je VuUcic.

VAZI DO 27.2.2024.

LKLY AR T TRE | IR

I-R Postovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima moZete objavljivati
sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijei.

Urednistvo

HRT

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Informativha emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije
Vojvodine.

Emisija Izravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vladimir
Nazor iz StaniSica emitira se na valovima Radio Forfuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.
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Zemlje Amazonije

pust na karte za vlak i ideju da odem do Budim-
peste. Povratna karta koSta me deset eura i ja
do sada nisam otiSla u Budimpestu. Barem na kavu i
natrag. Isto je kao i s toplickim Zivotom kojeg sam puno
viSe konzumirala dok nisam presla u okruzenje toplica.

Ali taj niz je prekinut i kona¢no sam otiSla u Budim-
pestu i super se provela. Uzivala u suncu, prijateljima
i izlozbi Van Gogh. Drugacdija je od onih na koje sam
navikla i toplo je preporucujem.

Nisam odmah otisla u toplice, ali sam narucila putnu
torbu i zapisala nekoliko ideja. A sada nastavljam putne
planove sa serijom koju sam zapocCela iz Amazonije i
vodim nas sve u Ekvador.

Ekvador je zemlja raznolikosti i ¢uda, smjestena u
Juznoj Americi, oCarava posijetitelje svojom izvanred-
nom prirodnom ljepotom, kulturnim bogatstvom i fasci-
nantnom povije$¢u. Ova mala zemlja, koja nosi ime po
ekvatorskoj liniji koja prolazi kroz nju, nudi nevjerojatno
iskustvo koje zadovoljava razliCite interese posjetitelja.

Ekvador je dom zapanjuju¢e raznolikin geografskih
krajolika, ukljuCujuéi visoke planine Anda, tropske pra-
Sume Amazonije i oCaravaju¢e obalne regije. Mocni
planinski lanac Anda, koji prolazi kroz zemlju, pruza
spektakularne poglede i moguc¢nosti za planinarenje,
istrazivanje i avanturizam. Ekvador takoder obuhvaca
dio amazonske praSume, jednog od najvecih i najboga-
tijih tropskih podrucja na svijetu, koje pruza nevjeroja-
tan biodiverzitet i prilike za istraZivanje divljine.

Za godinu i pol, koliko zivim u Segedinu, imam po-

Divljinai biodiverzitet

Ekvador se ponosi svojim nevjerojatnim bogatstvom
biodiverziteta. Nacionalni parkovi poput Galapagos i
Yasuni pruzaju posijetiteljima priliku da istraze nevjero-

kvat()rsk()J linijl
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Priroda i drustvo I?R

jatnu raznolikost flore i faune. Galapagos$ki otoci posebno
su poznati po svojim jedinstvenim vrstama, ukljuCujuci di-
vovske kornjaCe, morske leguane i nevjerojatne ptice po-
put albatrosa i plavih stopala. Ovi otoci igraju klju¢nu ulogu
u razumijevanju evolucije i o€uvanja vrsta.

Kada je rije€ o atraktivnim turistickim odredistima, Ekva-
dor ima mnogo za ponuditi. Quito, glavni grad, impresionira
svojom kolonijalnom arhitekturom i kulturnim znamenitosti-
ma, kao Sto su Plaza de la Independencia i La Compaiiia
de Jesus. Otoci Galapagos su svjetski poznato odrediste
za istrazivanje prirode i ronjenje. Nacionalni park Coto-
paxi, dom aktivnog vulkana Cotopaxi, pruza nezaboravno
iskustvo planinarenja i divije ljepote. Za ljubitelje prirode
Amazonija nudi neusporedivu priliku za istrazivanje trop-
skih Suma, divljih rijeka i fascinantnog biljnog i Zivotinjskog
svijeta.

Kulturna bastina

Ekvador slavi svoju bogatu kulturnu bastinu. Indijanska
naslijeda, poput civilizacije Inka i drugih domorodackih kul-
tura, ostavila su dubok trag na kulturi i identitetu zemlje.
Ocuvana tradicija i umjetnost lokalnih zajednica takoder su
vazni dijelovi ekvadorskog kulturnog pejzaza, od tradicio-
nalnih obrta do festivalskih dogadanja koja slave lokalne
obiCaje i obrede.

Ovo je zemlja koja osvaja srca posijetitelja svojom spek-
takularnom prirodom, bogatom kulturom i raznolikim atrak-
cijama. Bez obzira jeste li avanturisti¢ki putnik koji trazi
ekstremne aktivnosti ili putnik Zeljan istrazivanja povijesti i
kulture, Ekvador nudi nesto za svakoga. Ova mala juznoa-
meri¢ka zemlja pruza nezaboravno iskustvo koje Ce trajati
cijeli Zivot, a ja sam sve sigurnija kako je vazno obici bas
sve zemlje prelijepe Amazonije.

Gorana Koporan
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I;R Sport

Sje€anje na Zimsku olimpijadu u Sarajevu 1984.

Hokej turnir mladih nada

Suboti¢anka Antonija Mandi¢
osvojila je srebrnu medalju na
prigodnom olimpijskom turniru

vanja jedine Olimpijade (zimske) na teritoriju
nekadasnje Jugoslavije, u Sarajevu, gradu ne-
kadasnjem domacinu, po¢etkom mjeseca (8. — 10. ve-
liate) odrzan je hokejaski turnir mladih nada. Igrao se

l lsklopu obiliezavanja 40. godiSnjice od odrza-

format 3 x 3, koji je premijerno demonstriran na
ovom svojevrsnom ex-YU natjecanju, a prema
najavama isti bi, kako je to na otvaranju istaknuo
predsjednik IHF-a Luc Tardif, trebao biti uklju¢en
na buduc¢im Olimpijskim igrama. Suboti¢ki hokej
predstavljala je Antonija Mandi¢, buduca senior-
ska reprezentativka Srbije.

Srebrni sivi tim

»U tzv. sivoj ekipi smo bili izmijeSani s igraima i igra-
Cicama iz Cetiri zemlje sudionice (Hrvatska, Srbija, Slo-
venija i BiH), Sto je i glavni koncept ovog specificnog
memorabilijskog natjecanja u hokeju na ledu. S neki-
ma sam se znala od ranije, a tamo sam upoznala nove
hokejase i hokejasSice svoga starosnog uzrasta i stekla
nova, lijepa sportska prijateljstva. Osjecaj je bio super
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igrati na ledenoj plohi olimpijske dvorane Skenderija, gdje
su se te povijesne 1984. godine igrali susreti olimpijskog
turnira u hokeju na ledu. Prvoga turnirskog dana smo izgu-
bili obje utakmice, jer se jo$ nismo bili dovoljno upoznali i
uigrali, ali smo potom poceli pobjedivati i na koncu osvojili
drugo mjesto u ukupnom plasmanu i srebrno odli¢je. Ovaj
specijalni olimpijski turnir ¢u dugo pamtiti, jer sam doma
donijela puno lijepih sportskih uspomena i brojna nova po-
znanstvag, prenijela nam je Antonija Mandi¢, osvajacica
srebrne medalje.

D.P.

Sest timova

Djecaci i djevojCice iz drzava sudionica bili su pomijeSa-
ni u Sest mom¢&adi nazvanih po bojama njihovih dresova
(crveni, 2uti, sivi, crni, bijeli i plavi), a koju su Cinili po dva
igraca ili igracice iz Hrvatske, Srbije i Slovenije, te Cetiri iz
zemlje domacina BiH. Zlatnu medalju osvojio je bijeli tim,
srebrna je bila siva ekipa, dok je bronca pripala hokejasi-
ma i hokejaSicama u Zutom.




Sport hR
Hrvatska je prvak svijeta u vaterpolu

Zlatne barakude

izjednaCen, tek u posljednjoj dionici barakude
su uspjele napraviti dva gola prednosti i slaviti
_ veliku pobjedu (15:13). A onda je u polufinalu
uslijedio pravi triler protiv najveéeg iznenade-
nja turnira, Francuske. lako se ocekivala ruti-
nirana pobjeda, unato€ vodstvu tijekom veceg
dijela susreta, Hrvatska je na koncu tek nakon
peteraca uspjela slomiti otpor francuske mom-
, €adi (17:16) i izboriti plasman u veliko finale.
“ Odli¢ni Talijani su tijekom cijeloga finalnog du-
ela potvrdivali svoju kvalititetu zbog koje su i
suvereno stigli u samu zavrsnicu SP-a, a Hr-
vatska je pogotkom Buri¢a pet sekundi prije
kraja susreta uspjela sretno izboriti peterce. A
onda, bas kao i protiv Francuske u polufinalu,
na golu je briljirao vratar Mate Ani¢ i svojom
. krucijalnom obranom otvorio $ansu za osva-
janje naslova. Mladanom Marku Zuveli ruka
nije zadrhtala, a Hrvatska je treéi puta u svo-

e e joj povijesti zasjela na svjetski tron. Apsolutno
re¢i puta u svojoj povijesti Hrvatska (Melbourne zasluzeno!
I 2007., Budimpesta 2017.) je u Dohi (2024.) posta- D.P.
la prvak svijeta u muskom vaterpolu. U

roku od praktiéno samo dva mjeseca, popu-
larne barakude su uspjele igrati dva velika fi-
nala (srebro na EP-u u Hrvatskoj) i trijumfirati
u onom vecem i prestiznijem na netom zavr-
Senom SP-u. U jednoj od izjava neposred-
no nakon velike dramati¢ne pobjede u finalu
protiv ltalije (15:13, nakon peteraca) izbornik
Ivica Tucak je rekao: »Mislim da smo napra-
vili veliku stvar. Da nam je netko rekao da
¢emo igrati dva finala i postati svjetski prvaci,
mislim da nam nitko ne bi vjerovao«. Ali, nje-
govi izabranici, najbolji hrvatski vaterpolisti #
su vjerovali!

Sreca prati hrabre

Nakon poraza od Spanjolske (6:10) u
skupini, Hrvatska je morala i¢i malo duzim g
putem (pobjednik skupine Spanjolska se %
izravno kvalificirala) do, isprva Zeljenog Ce- E"._..ﬂ-..t.. '—ﬁ‘r‘ T ——
tvrtfinala koje je donosilo i kona¢nu ovjeru
plasmana na predstoje¢u Olimpijadu u Parizu. Uslijedila
je rutinska pobjeda protiv Juznoafricke Republike (29:6)
i potom osmina finala protiv Kine (22:4). A onda je stigao
veliki duel protiv jednog od glavnih favorita natjecanja,
reprezentacije Srbije. Nakon velike i neizvjesne borbe,
tijekom koje je prve tri Cetvrtine rezultat sve vrijeme bio

Ollmpijsko zlato

Jedan od najtrofejnijin hrvatskih sportskih stru€njaka
Ivica Tucak u svojoj kolekciji jo$ jedino nema najsjajnije,
olimpijsko odli¢je. »Moja Zivotna Zelja je olimpijsko zlato.
To je moj put i dok god ga ne budem imao u svojim vitri-
nama, necu biti miran«, rekao je Tucak.
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ITR Zabava

Umotvorine

* Masta je vaznija od znanja.
* Kad je duSa velika, i sitnica je radost.
* Izdaleka je postovanje vece.

Vicevi, Sale...

— Svaku rije¢ umijem izgovoriti unatrag.
— | utikac?
— Caki tu!

Zena se obraéa muzu:

— Zasto uvijek spavas kada ti govorim?
— Ne spavam, nego se molim.

— Za $to se sada molis§?

— Da prestane$ govoriti i da me pusti§ spavati.

Mudrolije
* Mudar €ovjek se Sali na svoj racun, zao na tudi.

* Bolje biti ljut nego pokvaren; ljuto se jede, a po-
kvareno baca.

* Nekoga nema i kad je uz tebe. Nekog ima i kad
ga nema.

Vremeplov — iz nase arhive

Predstavljanje Hrvatske rijeCi
u Drenovcima, 2014.
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Didine pripovitke (iz knjiga Balinta Vujkova)

Sta na srcu, to na jeziku

, kaze, bio jedan kralj koji je imo jako ruznu zenu. Ona bila

jedinica u oca, a zdravo bogata, pa se kralj polakumio i uzo
je Cerez blaga. E, al svitu ne moz usta zacepit, pa kad su vidili
kako je kraljeva zena ruzna, uzeli je na jezik pa o drugom ni ne
divane. Kako, kako nije, al doslo to u usi kraljici, pa ona kralju
dotle zvonila u uSi dok nije razglasio da ¢e svakog pogubit ko
spomene ruzno¢u njegove zene.

Gadno je kralj zapritio, al je jo§ gadnija kraljica, pa ta njezina
gadnoca ko da vuce ljude za jezik. Svit se €uva, al se ri€ isklizne
i koga prvog uvate vec¢ jednog kraljevskog slugu. A za nevolju
taj sluga je bio tako ostre pameti da ga je kralj uvik pito za savit
i zato ga zdravo i volio. Nije kralju pravo $to takog €ovika mora
bas prvog pogubit, pa se sad on latio i zvoni kraljici u usi da prosti
zivot tom slugi. Konabio on Zenu i konabio dok jedared ona kaze:

— Kad si me se ve¢ latio ko napast, eto prosticu mu zivot ako
pogodi dvi zagonetke. Kad kaze$ da je tako mudar, onda ti ni
nec¢e moc bit Zao ako ne pogodi, pa izgubi glavu.

Sta ¢e kralj ve¢ pristane i tako, samo nek nije on kriv smrti tog
sluge. Odvede on slugu prid kraljicu, a ova onda kaze:

— Kad znas$ ostrit jezik 0 mene, onda kazi $ta je ovo: ograda od
trideset dva kostana stupa, na njoj kapija od dva mesnata krila,
a u ogradi mesnata ledina po kojoj voda lije svud, al kroz ogradu
nikud? Kod svakog vidi$, al kod sebe nikako, makar to i ti imas.

Sluga se malo promislio, pogledo po kralju i kraljici, pa onda
sebe od glave do pete i drugo mu nije ni tribalo. Kaze on:

— Svitla kruno, kraljice, zbog te mesnate ledine sam ja i nasra-
do, jel je to jezik. KoStana ograda, to su trideset dva zuba, a na
ogradi mesnata kapija, to su dvi usne. Na svakom to vidim, al na
sebi ne, kad ni jedan ¢ovik sebi ne vidi u usta.

Kralj stane od ¢uda, al zna da je sluga pogodio, jel se kraljica
na to zlo namrkosila, pa kaze:

— Kad si tako mudar, a ti kazi $ta je ovo: usta nema, zubi i na
pritek? Za nju nema tvrdog zalogaja, a da $ta izgrize, to ne guta
ve¢ po zemlji rasipa.

Sluga se sad vec nije ni mislio.

— Ta bas$ juCe je prigrizla nikoliko panjova, jel je to pila i niSta
drugo — kaze on.

Kad je kraljica to Cula, ocla je ko da je nije ni bilo. Kralju nije
tribalo kazat da je njegov pametni sluga pogodio, pa se on valjda
vise obradovo neg sluga. Drago je njemu $to ne mora skinit tako
mudru glavu, pa ga oma ispraca i kaze mu:

— Al sad da si ¢utio! Vidi§ da je ova moja jo$ vise goropadna
neg sto je ruzna.

—Ajd, ja ¢u ¢utit, kad sam ve¢ izdivanio o tom, al kako ¢e drugi
svit? Vec se Vi, svitla kruno, bolje manite tog posla da ljude pogu-
bite ako necete da ostanete brez svita. — na to ¢e sluga.

— Kako to sad divani§? — za€udio se kralj.

— Ko razgovitan Covik. Eto, kazite Vi, svitla kruno, ko moz vidit
sunce?

— Slip, niko vise — nije se sad ni kralj mislio.

— Bas$ tako — potvrdi sluga. — A bas tako jedino nim moz da ne
spomene ruzno¢u Va$e Zene, kad je ona za pripovitku.

Pri¢ao Joso Knjur
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Pise: Zeliko Seremesié

imaj’, a ope’ ni zima to bi kazali. | zima ko da se maskira-

la. Prollice u po zime. Ja sa tavana skinio biciglu pa ope’
tiraj. | ne ositi§ kako sigranje prode kad Cujem majku kako
vi¢e: »Marneee«. Dok tiram biciglu, Stogod moz ona vise:
»Frisko, frisko, evo dolazu Baka Janja i druge. Dugo nis’ bile.
Umrla im druga pa nisu bile nedilj’ dana«. Zurim. Dok nisam
dojurio, one se ve¢ ponamiSc¢ale. Za mnom ide majka i nosi
kokica i friSke bundivare. Soba zamerisala. Strina Ev&a u po-
slidnje vrime prva pocinje. Mlada j’. Prva se namisti, pritekne
Baka Janju: »Celjadi, evo prosle poklade. Gledala sam na
televizoru kod priko Dunava svud maskirali. Veselo bilo da ni
na filmu tako nema. | spaljivanja bilo pa skoro ispo skandal
med drzavama«. Znam da baka Janja mora poklopit strina
Ev&u, ne b’ izdrzala vala da joj $ta ponudu. Krec¢e baka Janja:
»Ev&a moja, Ev€a moja, tebe do poklada, do cirkusiranja, lu-
diranja i maskiranja. | sa’ si se sitila nas, pravo da kazem da
se zna, sitiS§ se Hrvatske. Ka’ su poklade prosle. A ovaku ju
ni ne spomenes ko da j’ ne kazem kaka. A niko da kaze da j’
ovo, ovi vamo nasi izbori, biranje ko ¢e bit vlast, da j to bilo ko
poklade. | to kake poklade i maskiranje. Za ne povirovat. Bili
pa je zaboravili. | tamo su se bome svi maskirali i dogovorili
koju ¢e pismu pivat, sigru sigrat i na kraju potli kad se raspri-
mu i skinu maske opet tiraj po svojmu. Bome, mlogi je nisu
ni skinili. A mi se sekirali. Ko ¢e? Kako ¢e? Ko koga tenta,
napada jel falji? Da dragi Bog jel kogod drugi ne €uje, na kraju
j ispalo ko da j’ bilo sve namistito. | tuzilo se, na sudu zavrsilo.
Al to ¢e bit crkni¢e magarac dok trava ne naraste«. »Jest,
jest Janjo, ba$ tako j bilo. Ti sve lipo zna$ kazat. A bome se
i razumiS. Izbirnili, al joS ne znamo kako ce to sve izgledat,
a mozda se sve i zna, jel unaprid se mozda znalo. Medeno
se divanilo da ¢e nam svanit potli tog biranja, kako ti kaze$
poklada. Svanilo nam ne svanilo, bome su se i cine odmaski-
rale. Cine o$le u nebo«, baka Manda nastavlja. Baka Marica
objasnjava da &eljad viSe ne znu kako da se maskiru, a vala
to ni ni vazno kako izglede: »Ta ne zna se ko j’ maska ko ni.
Ta viSe se ni ne zna koje su njeve maske. Jel su se maskirali
jel nisu. Bome, to j mlogima, mlogima posto zanat«. Vidim i
baka Tonka ce: »Jest, Janjo, to kad se cine odmasikru. To j’
jel da poskupu jel da za iste novce dobijeS manje. Kazu ovi
moji u kuce kako se mlogo ta u du¢anu zna maskirat. Gledis
velika kutija, a u njom siromasko. Tako i kod likova. Pa toj za
smi jel plakat. Kutija da se miSevi mozu sigrat, a u nje dvajst
pilur. Onako pravoga kad gledis, ta to j” ko $to su nas udili
da j bilo u starom Rimu. Daj €eljadima da piju, jidu i veselja.
Maskiras$ je da i ne znu da su maskirani. | zaboravu da $ nji-
ma kogod gospodari. Bome danaske dragi Bog svasta trpi«.
Studiram, &e$em se iza glave. Mali sam, u maske se razu-
mim a u politiku mozda i ni. Ne smim kazat, al evo kod kuce
divanu da ¢e se opet Stagod, kogagot birat. U lokalu, kako se
moderno kaze. Ceka se, al ko da j cilo vrime maskirano, cili
svit maskiran. Pa se mislim da i ne moru skidat maske ako su
je metnili. Prija i ope’ potli sve same maske. Mozda se kogod
rodio ko maska. A nama vala ko ludima, svejedno.

U NEKOLIKO SLIKA

Sahovski turnir u HKPD-u Viadimir Nazor,
pobjednik turnira Damir Babi¢
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Jedna kiflica, jedan zalogaj; tope
se u ustima; nenadmasne; slatke,
ali ne previSe — sve su to vanilin ki-
flice.

Pekla ih je Katica Stanti¢ iz Su-
botice po receptu koji je naslijedila
od svoje mame Vite Klimek iz Male
Peste. Kako nam kuharica kaze,
nije ovo zahtjevan kola¢ i pravi se
od jednostavnih sastojaka. Najvaz-
nije je, istice ona, prona¢i domace
sastojke — domaci pekmez od kajsi-
ja i domace vrhnje ili skorup. Moze
i s kupovnim vrhnjem, ali istice da
nije »to to«. »To vam je kao kad u
kremu stavite margarin, a ne ma-
slac«, kaze Katica.

Ova iskusna kucanica ¢esto pravi
vanilin kiflice, i za »obi¢ne nedjelje,
a za vece blagdane poput Bozi¢a i
Uskrsa kada se pravi puno sitnih ko-
laca, one su joj nezaobilazan kolac.
»Mogu dugo ostati svjeze, ali Cesto
traju samo jedan dan«, smije se Ka-
tica.

48 23 veljace 2024.



Sastojci:

200 g svinjske masti

1 Zli¢ica soli

500 g brasna

200 g domaceg vrhnja
pekmez od kajsija
Secer u prahu

vanilin Secer

e

o
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KaHaR

Priprema:

U posudu s bradnom i soli dodati mast te ju ruéno
utrljati u brasno, a moze i mikserom. Kada se smje-
sa dobro sjedini, dodati domace vrhnje ili skorup te
mijesiti dok ne postane ujednaena smijesa. Tijesto
izvaditi na radnu povrsinu/siniju. PovrSinu posuti bras-
nom te smjesu podijeliti na 16 jednakih dijelova. Moze
i manje, npr. 14, ali je bolje kada su kiflice $to manje.
Dobivene loptice razvuéi oklagijom na krug te ga po-
dijeliti na osam dijelova. Na najSiri dio staviti nadjev
od pekmeza, ne previSe kako ne bi prilikom pecenja
iscurio, te motati kiflice. Redati ih u podmazani ili pa-
pirom oblozeni pleh za pecenje. Kiflice pe¢i na 180
stupnjeva desetak minuta, dok blago ne porumene.
Dok su tople, valjati ih u pomijeSani Secer u prahu i
vanilin Secer.

KuHaR tradicijskih jela pripremamo uz
potporu SrediSnjeg drzavnog ureda za
Hrvate izvan Republike Hrvatske.
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NOVI SAD 90,0 MHz n Program: 024/600-0M

SMS: 063/598-441
SUBOTICA 90,7 MHz
SOMBOR 95,7 MHz Slugajte nas i na aplikadjama:
NI5 102,7 MHz Radio Marija Srbije
@radiomarijosrbije Radio Maria play
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Prisljuten: BESPLATNG

+ Biate zmedu
-6 meseci po 1 dinar il

« 12 masoci sa 50% popustn
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Lijepa lica dobre knjiZzevnosti!
Nova knjiga u nakladi NIU »Hrvatska rijec«

“ﬂnita Pipanov Marija n-:wiEI

OCERIC Yol
PISMA
DA BUDE

-

Knjiga se moze nabaviti u NIU »Hrvatska rijec« po cijeni od 400 dinara.




